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Priprema gradilista, postaviianje ograde gradilista i panoa sa informacijama, definisanje pozicija gradilinih deponija materijala i otpada,
pozicije gradilisnog WC i uprave gradilista, kao i nabavka svih potrebnih stavki potrebnih prema lokalnoj regulativi.

B Obraéun pausaino.
14 pausal / approx. 1,00
Construction site preparation, setting up of site fence and panel with the project information, defining the position of the site construction
ENG material and construction waste places as well as defining the place for site toilets and a place for the site management container. To be
included are also all other needed elements, all according to the local regulation.
Approximate pricing.
Nabavka, transport i jani cijevne jece fasade skele za potrebe radova restauracije fasade. U cijenu pozicije
BH uraGunati i potrebnu zastitu | odgovarajuce oznake.
12 Obraéun po m2. m2 1.210,00
Pre portation and instal of the ing facade needed for the facade restoration works. In the price
ENG are to be included the y safety i and signs.
Cost per square meter.
BIH Nabavka, transport i jenj mobilnih i zaradove na i povima i zidovima.
Obracun pausalno. pausal / approx. 1,00
1.3 Py ion, and i of intemal mobile scaffolding needed for intemal plaster restoration works for the internal
walls and ceilings.
Approximate pricing.
-  UKUPNO/TOTAL i
L DeeovmERsEuA BT 5
Pailjiva i rusenje jih pregi zidova prema pozicijama definiranim u grafiékim nacrtima. Pregradni zidovi debljine
BH do 19 cm, sastava od gips-kartonskih ploca ili opecnih cighi. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
Obraéun po m2.
21 m2 118,00
Careful dismantling and demolition of internal non-load bearing partition walls as per the architectural drawings. Thickness of the partition
ENG walls is up to 19 cm, made from plasterboards or bricks. All waste and unusable material is to be transported to the dump.
Cost per square meter.
Paljivo rudenje dijela vanjskih zidova i probijanje otvora prema grafiékim prilozima. Otvori su zazidani u ranijim restauracijama objekta.
BIH Prilikom probijanja otvora izvrsiti sva neophodna osiguranja postojece strukture zidova na kojim se izvode radovi probijanja otvora. Sav
otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
Obraéun po m3. m3 6,00
22 Careful demolition of parts of external walls by forming opening in the walls as per the architectural drawings. The opening to be made
were closed off in the earlier renovations of the building. Before and during the demolition works make all necessary securing of the
ENG existing wall structure that is to remain. All waste and unusable material is to be transported to the dump.
Cost per cubic meter.
Pailjivo ruéenje dijelova unutrasnjih postoje¢ih zidanih zidova debljine 30-45 cm 2a potrebe formiranja novih otvora u postojecim
BIH zidovima. Prilikom probijanja novih otvora izwrsiti sva neophodna osiguranja postojece strukture zidova na kojim se izvode radovi
probijanja otvora. Sav otpadni i neupotrebljiv materijal transportovati na deponiju.
23 Obraun pom3, m3 5,50
: Careful demolition of internal existing walls with the thickness 30 cm to 45 cm, for creating the new openings for doors. Before and during
ENG the demolition works make all necessary securing of the existing wall structure that is to remain. All waste and unusable material is to be
transported to the dump.
Cost per cubic meter.
DemontaZa i ruSenje svih podnih obloga i slojeva podova prema pozicijama definiranim u grafiékim nacrtima. U skdopu pozicije obuhvatit
drvene, keramicke i sve ostale podne obloge kao i demontau svih unutrasnjih zidnih obloga od keramike u prostorijama poput sanitarija i
BH kuhinja. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju iffi reciilazu.
Obragun po m2.
24 m2 570,00
Dismantling and demolition of all floor coverings with all subfloor layers as per the architectural drawings. In the works are to be included
ENG wooden flooring, ceramic flooring as well as any ceramic coverings of internal walls like the covering in the kitchen or toilets. All waste and

unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost per square meter.
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D 3a svih jih stolarskih el i drugih drvenih obloga unutragnjih zidova. U poziciju ukdjuéiti sve zidne obloge, stropne
BIH _vazo_st.osilogo.!i._s_a__ﬂ:o aju niti iraju. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal P na
deponiju ifli reciklazu.
25 Obracun pausalno. pausal / approx. 1,00 0
Dismantiing of all internal wooden elements as well as any other wooden wall coverings. In the works are to be included all intemnal wall
ENG coverings, floor and ceiling comices as well as any other coverings or elements that are not marked as to be restored. All waste and
unusable material is to be transported to the dump and/or recycled.
Approximate pricing.
Demontaza svih pozicija unutraénjih vrata od drveta koja su oznadena za potpuno uklanjanje ili zamjenu prema grafickim nacrtima sa
BIH svim pripadajucim elementima &tokova, krila i lajsni. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifili reciklazu.
Obraéun po komadu.
26 komad / piece 25,00
Dismantling of all internal wooden doors with all accompanying parts that are marked for total removal or replacement as per the
ENG architectural drawings. All waste and unusable material is to be transported to the dump andlor recycling.
Cost per unit.
DemontaZa svih drvenih pregradnih zidova na etaZi p dja. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal P i na deponiju ifli
BIH reciklazu. Prosijeéna visina pregrada h=200cm.
27 Obradun pom1. mi 104,00
. Dismantling of all wooden partition walls on the attic. All waste and unusable material is to be transported to the dump andlor recycling.
ENG Average height of walls h=200cm.
Cost per m1.
D i ukanjanje svih jeci jja iz josti objekta zajedno sa
BIH utiénicama i svim ostalim elementima. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.
Obraéun pausalno.
28 pausal / approx. 1,00
Dismantling and removal of all existing electrical cabling from the building together with all accompanying parts. All waste and unusable
ENG material is to be transported to the waste and/or recycling.
Approximate pricing.
Demontaza svih elemenata grijanja, razvoda grijanja kao i izacije grijanja te d je na gradilidtu. Sav otpadni i neupotrebljivi
BH materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.
29 Obraéun pausalno. pausal / approx. 1,00
Dismantling of all intenal mechanical piping and all accompanying parts and storing the dismantied elements on site. All waste and
ENG unusable materials are to be transported to the dump and/or recycling.
Approximate pricing.
Demontaza svih antena, kablova i ostalih instalacionih elemenata prisutnih na krovu i fasadi objekta sa svim pripadaju¢im kanalicama i
BIH Sav otpadni i neupotrebliivi materijal transp i na deponiju iff recikdazu.
Obraéun pausalno. pausal / approx. 1,00
31 Dismantiing and removal of and satellite dishes, cabling and all other existing electrical elements form the roof and facade of the building
ENG with all accompanying parts. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Approximate pricing.
Patljivo rusenje postojece betonske plode debljine cca. 8cm na terasi ulaznog stepeniéta juZne fasade objekta. Ploca je naknadno
BIH izvedena na toj poziciji i teko je deformisana i o§tecena. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
Obragun po m2.
32 m2 480
Careful demolition of existing concrete slab on the terrasse of the entry stairs on the south building facade that was added on that place,
ENG and is currently heavily deformed. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost per square meter.
Rusenje potpomog kog zida sa pripadajuci zida ispred zapadne fasade objekta koji je pod uticajem zemlje
BIH podeo da se naginje prema objektu. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
33 Obraéun pom3. m3 14,00
Demolition of the retaining concrete wall with all accompanying foundations located in front of the west building facade. The wall is
ENG deformed and is leaning towards the building. All waste and unusable material is to be transported to the dump.

Cost per cubic meter.
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Rusenje postojecih betonskih staza oko objekta kao poplo¢anja ispred istoéne i sjeverne fasade. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal

BIH transportovati na deponiju.
o Obradun pom3. m3 31,00
Demolition of all existing concrete paths around the building perimeter as well as any exteral site tiling in front of the east and north
ENG facade. All waste and unusable material is to be transported to the dump.
Cost per cubic meter.
Demontaza obloZnih elemenata malog bazena ispred sjeverne fasade objekta. Sav otpadni i neup ljivi matenijal P i na
BIH deponiju.
35 Obraéun po m2. m2 11,00
Dismantiing of all covering materials on the small pool in front the north facade. All waste and unusable material to be transported to the
ENG dump.
Cost per square meter.
Patljiva demontaZa svih .53.: 8»!- na ..o&:_a s_!_na- ogradama balkona i terase, Nu_ia:_ zidovima, dimnjacima, krovnim
grebenima i uvalama, svj iranje pozicije i d ija tih i ijala na gradilinu deponiju. Sav
otpadni i neupotrebljivi materijal q!SSQE =. deponiju ifli reciklazu,
Obraéun pom1.
BIH a Vijenci mi 63,00
b. Ograda balkona i terase mi 23,00 -
c. Zabatni zidovi mi 33,00 =
d.  Dimnjaci m1 18,00
e Krovni grebeni i uvale mi 100,00
16 f. Krov svjetlarnika mi 21,00
: Careful dismantling of all metal sheets fascia, window metal stool coverings, balcony and terrasse metal cover, wall metal sheets cover,
chimney coverings, roof metal sheeting, etc. All positions of the dismantled parts are to be properly marked and temporary storage on
site. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost perm1.
ENG a comiches
b.  bakony and terrace balustrade
¢ gablewalls
d. chimneys
-3 roof ridges and coves
f__ skyightroof
1&?- svih hori i vertikalnih oluka, evidentiranje pozicija te dep nje na gradiliénu deponiju. Evidentirati poziciju
BIH ih nosaca hori ih oluka na tornjevima za ponovnu =a§3==m_§-!§o_n_§n&c<s Sav otpadni i neupotrebljivi
materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.
37 Obraéun po m1. mi 124,00
: Careful dismantling of all horizontal gutters and vertical downpipes, marking of their position and temporary storage on site. All decorative
ENG supporting pieces that are to be repaired or restored are to be saved and prepared for their subsequent return to the original position. All
waste and unusable material is to be transported to the dump andlor recycling.
Cost per m1.
D metalnih i dieni sa vratima ispod balkona na istoénoj fasadi objekta. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal
BH transportovati na deponiju ifli reciklazu,
18 Obragun pomi1. mi 10,00
: Dismantling of all metal and glass elements with the door leaf below the balcony on the east building facade. All waste and unusable
ENG material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost per m1.
Demontaza metalne ulazne kapije za vozila na juZnoj granici parcele te deponovanje na gradii$nu deponiju. Sav otpadni i neupotrebljivi
BIH materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.
19 Obraéun po komadu. komad / piece 1,00 )
: Dismantiing of the metal entry vehicle gate on the south site border and its temporary storage on the site. All waste and unusable material
ENG is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost per unit.
Demontaza svih drvenih daski sa metaine ograde na zapadnoj granici parcele te deponovanje na gradilisnu deponiju. Sav otpadni i
BIH neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklaZu.
310 Obraéun pom1. mi 64,00
Dismantiing of all wooden boards from the metal fence on the west site border and temporary storage of the material on site. All waste
ENG and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per m1.
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Demontaza metalnih ograda sa betonskih zidova duz juine i zapadne granice parcele, evidentiranje pozicije i stanja o&uvanosti,

BIH deponovanje na gradiliéte te priprema za radove sanacije i ponovne ugradnje.
Obraéun pom1. mi 176,00 )
i Dismantling of the metal fence located on the concrete border walls running along the west site edge, marking of the position and state of
ENG disrepair, tlemporary storage of the elements on the site and preparation for the subsequent return of the repaired elements to their
original place.
Cost per m1.
. A - i
lzvrsiti ruéne i i radove i ja povrSinskih slojeva zemlje na pozicijama prema grafickm nacrtima, za izradu novog
BIH poplodanja i staza oko objekta te izradu novog potpomog zida ispred zapadne fasade objekta. Deponovati materijal na gradilisnu
deponiju. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
Obraéun po m3. m3 500,00
41 Perform the manual and machined works on the removal of earth layers on site places as defined by the architectural drawing in
!81&85?18@:!.15’8:Esn!aogﬂo.ozrv!g.mmm(&3?:0&&&5(%&83?%_%:&
ENG located in front the west facade of the building. Save part of the material on the site for later use. All waste and unusable material is to be
transported to the dump.
Cost peer cubic meter.
Nabavka materijala, transport i ugradnja tamponskog sloja junka ispod novih betonskih podioznih ploa oko objekta, stepenita i rampe.
BIH Debljina tamponskog sloja u zbijenom stanju je 20cm. lzvrsiti zbijanje do zahtjievane zbijenosti materijala up mehanickih uredaja
2a zbijanje materijala.
42 Obracun po m2 ugradene i zbijene kolicine. m2 640,00
Procurement of material, transportation and placement of a layer of gravel bellow the new concrete slabs around the building for the new
ENG vnﬁao:..Easﬁmo.gﬂnﬁ:&!_mnog%?:ggvﬁngggsiuasSBEaS&s?i&
compression amount with the use of the compression devices.
Cost per m2 ofinstalled and compacted quantiy.
Nabavka, transport i ugradnja h i materijala za fjanje na pozicije noy iranih vrtova i cvijeénjaka, sve prema
BIH grafickim prilozima vanjskog uredenja.
43 Obracun po m3. m3 25,00
Procurement of earth material for placement in the new garden beds, all ding to the archi drawings of the aping.
ENG Cost per cubic meter.

Nabavka materijala, transport i izrada novog betonskog potpomog zida ispred zapadne fasade prema grafickim prilozima. Armiranje zida

BIH izvr$iti prema planu armiranja iz projekta ije. Sve di ije uzeti i verificirati na licu mjesta. U cijenu uratunati sve potrebene
materijale i radove.
Obracun po m3. m3 17,00
5.1 P of material, ion and making of new concrete retaining wall in front of the west building facade, all according to the
architectural drawings. Steel reinforcement of the wall to be done according to the structural drawings and descriptions. All measures to
ENG be confirmed and taken on site. All neccessary material and works to be included in the price.
Cost per cubic meter.
Nabavka materijala, transport i izrada nove lahko-armirane betonske ploce na terasi stepenita ispred juZne fasade objekta debljine
BH d=5cm. Armiranje prema opisu iz projekta ije. Sve di ije uzeti i verificrali na licu mjesta. U cijenu uradunati sve potrebene
materijale i radove.
52 Obraéun pom3, m3 2,00
Pr of material, portation and making of new lightly reinforced concrete slabs on top of the terrasse in front of the south
ENG building facade, thi d=5cm. Reil ding to the iption from the structural project. All measures to be confirmed
and taken on site. All neccessary material and works to be included in the price.
Cost per cubic meter.
Nabavka materijala, transport i izrada novih lako armiranih betonskih podioznih ploéa za novo poplocanje oko objekta i formiranje novih
BIH staza oko objekta. Armiranje prema opisu iz projekta k ije. Sve di ije uzeti i verificirati na licu mjesta. U cijenu uraéunati sve
potrebene materijale i radove.
53 Obraéun po m3. m3 55,00
g Procurement of material, transportation and making of new lightly reinforced concrete slabs for the new pavement around the building and
ENG making of new paths. Steel rei ing to the iptions from the structural project. All measures to be confirmed and
taken on site. All neccessary material and works to be included in the price.
Cost per cubic meter.
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54

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i izrada novih lako armiranih betonskih stepenica i rampe ispred juine fasade objekta. Armiranje prema
opisu iz projekta ije. Sve di ije uzeti i verificirati na licu mjesta. Visinsku razliku i dimenzije stepenica usaglasiti na terenu. U
cijenu uraunati sve potrebene materijale i radove.

Obraéun pom3.

Pr of material, ion and making of new lightly reinforced concrete stairs and ramp in front of the south building facade.
Steel reinforcement according to the drawings and descriptions from the structural project. All measurements to be taken and confirmed
on site. Vertical difference and the raiser height to be verified on site. All neccessary material and works to be included in the price.

Cost per cubic meter.

10,00

55

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i izrada novih betonskih stubova sa temeljima na ulaznim _Sv__osn vou.n:_ stubova prema grafickim
nacrtima. Armiranje stubova izvrsiti prema planu !.__-!_n iz vio_nn ije. Stubovi sa ki sve prema
projektu elektroinstalacija. Radove izvesti u k iji sa p i dni :ﬁgnugggnéﬁs_
verificirati na licu mjesta.
Obraéun pom3,

of material, portation and making of new concrete pillars with the accompanying foundations for the entry gates. Steel
Sﬂgnsgaﬂ_s-oooa.i to the drawings and descriptions from the structural project. Posts are to be fitted with the camera
and doorbell, all according to the drawings and descriptions from the electrical project. Works to be done in coordination with the main
designer and the federal office for the monuments. All measurements are to be taken and confirmed on site.
Cost per cubic meter.

Nabavka materijala, transport i zidanje novih parapetnih zidova zatvorene terase u prizemlju ispred sjeverne fasade objekta, sve prema
grafickim nacrtima i po uzoru na postojece stanje. Prilikom zidanja koristiti adekvatan sastav maltera u potrebnom omjeru komponenti,

m3

2,00

L Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.
64 Obracun po m3. m3 2,50
; of material, transportation and making of new parapet walls for the terrasse on the ground floor in front of the north facade,
ENG al .w..ssu i .%gﬁiiiifli:o;‘gaﬁagggggag
P All to be taken and on site.
Cost per cubic meter. _
Nabavka materijala, transport i zidanje ispuna postojecih unutranjih %-gégggﬂg nacrtima. Prilikom
BIH Zzidanja koristiti adekvatan sastav maltera u p omjery Sve di jje uzeti i verificirati na licu mjesta.
Obraun po m3,
6.2 m3 4,00
F of material, transportati S._:u__éoas:g:nsgmgoc!aaa:!ogl-ooﬁa_aa_oq.o!&.tn:i
ENG drawings. Masonry works to be done using the appropriate mortar comp: Al to be taken and confirmed on site.

Cost per cubic meter.

Nabavka materijala, transport i ugradnja te¢ne hidroizolacije na prethodno zavréenu, oiééenu i pripremljenu podnu povrsinu prizemne
etaze, kao i na podne povréine sanitamih évorova na etaZi prvog sprata i podova podrumske prostorije. Hidroizolaciju podici uz zidove do
visine od 8-. 20cm, c svemu vos.as_ prema uputstvima i detaljima odabranog proizvodata materijala.

BIH {zbor
Obraéun po m2.
71 m2 267,00
F of material, transportation and i of liquid g on finished, cleaned and prepared floor surface of the
ground floor, as well as any other floor surfaces, ex. in the toilets and kitchens. Waterproofing is to be raised up the wall approx. 20cm. All
ENG works to be g to the ification and directions of the chosen material manufacturer. Choice of material to be
Cost per square meter.
Nabavka materijala, :!g_s&a-ggiggg plocu terasa SSSE- ispred juzne fasade objekta. U
BIH svemu postupati prema ima i detaljima 9 Izbor ij i sa projektantom.
Obraéun pom2,
72 m2 16,00
P of material, portation and of liquid g on the new concrete slab in front the south building facade.
ENG Al works to be in with the ification and directions of the chosen material manufacturer. Choice of material to
be coordinated with the main designer.
Cost per square meter.
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Nabavka materijala, transport i ugradnja paro-propusne vodo-nepropusne folije na krovni pokov. Izbor materijala koordinirati sa

BIH projektantom.
73 Obradun pom2, m2 251,00
) Pr of material, portation and instalment of water-tight barrier on the roof boarding, the outside face. Choice of material to
ENG be coordinated with the main designer.

Cost per square meter.

Nabavka materijala, transport i izrada jih pregradnih zidova od gips- ih ploa prema grafickim nacrtima. U svemu raditi
z-ggzz_ga-:ﬂo&i!ﬂi&ug%c-_gvouni_a&ss:lﬂug!_-guguﬂ
gips-kartona kao i finalno bojenje sve u skdadu sa ima i detaljima proi ijala. Pregradne zidove ispuniti
akustickom izolacijom - vuna, nabavka tretirana zasebnom stavkom. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obraéun po m2. Otvori u zidu su oduzeti od povrsine.

BIH

8.4 m2 131,00

F of material, ion and making of new internal partition walls from gypsum-boards or plaster-boards, all according to
the architectural drawings. All works to be ing to the ification and direction of the chosen material manufacturer. In
the works are to be included all works related to the finishing of the wall surfaces as well as painting the finished surface, all according to
the specification and directions of the chosen material manufacturer. The new walls are to be filled out with rock wool for acoustic
insulation (procurement of wool is treated separately). All measurements are to be taken and confirmed on site.

ENG

UKUPNO/TOTAL

z!!ﬁg_};g_s%gosg%ggrﬂa u debljini rogova. Oplatovanje daskama sa
BIH je strane i prop folije sa vanjske strane tretirano posebnom stavkom.
g:uosuo:sqi.o?a%&o
9.1 m2 251,00 € emennn
of material, portation and i of rock wool between the roof structure, in the thickness of the roof structure.
ENG gn?so_me:&ogSugl&gﬁ%.ﬁﬂtlﬂsgc.?tlﬂs;ﬂ:llggl&
BIH Nabavka materijala, transport i ugradnja akustitke izolacije - EPS ili ekvivalent, za izradu slojeva novih podova.
92 g._uoam m2 516,00
ENG of material, ion and instals of the stic layer material for the new floors.
ogﬁw.u_lnal
BIH Nabavka materijala, transport i ugradnje akusticke izolacije - vuna, u nove pregradne gips-kartonske zidove.
93 9-?:25”. m2 66,00
of matenial, ion and i of acoustic it ion, rock wool, in the new partition walls.
ENG
933.3.!.51!

AN

EEOKUPNO TTOTAL e
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101

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja estriha za sve podove prizemne etaZe unutar objekta i prostorije mB__ws_: ?993 na

etaZi prvog sprata, sve prema grafi¢kim nacrtima. Debljina estriha je min. 4cm uz izvedene padove u

prema podnim odvodima. Razlicite debljine slojeva podova kroz objekat ustanoviti na licu mjesta i prilagoditi debljine izvedenog 853
definisanoj finalnoj koti gotovog poda. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obraun po m2.

P of material, ion and making of screed for the new floors on the ground floor as well as in the new toilets and
kitchens, all according to the architectural drawings. Thickens of the screed is at least 4cm, with the needed pitch of the flooring to the
floor water waste spot. Differences in the floor thicknesses are to be evaluated on site and made accordingly to fit the heights defined in
the architectural drawings. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

m2

267,00

102

"

BIH

ENG

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih podova od parketa sa svima p i ji djanja i zavréne obrade
parketa. |zraditi shemu polaganie te dostaviti proj na ) 9:8::_0 u!.iu kao i <3.» vmasﬁ prema odobrenoj shemi
polaganja. U cijenu stavke uragunati i popravke na podlozi i izradu nove podloge. Sve dimenzije uzeti i verificirati
na licu mjesta.

o!&.s pom2.

of material, ion and making of new wooden floors with all necessary pre-works for instalment and finish of the

chosen flooring. Flooring scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensions of the flooring according to
the approved scheme. In the price are to be included all needed repairs on existing and/or making of new subsurface.
Cost per square meter.

m2

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih podnih keramickih plodica sa svima potrebnim predradnjama ugradnje za podove
unutradniih prostorija, sve prema grafickim nacrtima. fzraditi-shemu polaganja te dostaviti projektantu na odobrenje. Dimenzije i vrsta
podnih keramickih plogica prema odobrenoj shemi polaganja. U cijenu stavke uraunati i izradu i ugradnju rubnih lajsni od iste keramike,
gdje su potrebne, sve prema odobrenoj shemi polaganja. U sklopu stavke ukljuditi i nabavku svih potrebnih slojeva poda, u svemu prema
detaljima grafickih nacrta. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obraéun po m2.

Procurement of material, transportation and instalment of new ceranmic floor tiles with all necessary pre-works for the internal rooms, all
according to the architectural drawings. Flooring scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensions and
type of the tiles is according to the approved scheme. In the price is to be included making and instalment of floor cornices where needed,
all according to the approved scheme. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

m2

124,50 -

1.2

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih zidnih kerami¢kih plogica u sanitamim prostorijama i kuhinji sa svim potrebnim
predradnjama ugradnje. lzraditi shemu polaganja te dostaviti na odobrenje projektantu. Dimenzije i vrsta zidnih kerami¢kih plocice prema
odobrenoj shemi polaganja. U sklopu stavke ukljuciti i nabavku svih potrebnih slojeva koji nisu tretirani zasebnim stavkama, u svemu
prema detaljima grafickih nacrta. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta. Visina ugradnje h=200cm.

Obraéun po m2,

Pr of material, ion and i of new ceramic wall tiles in the toilets and kitchen with all necessary pre-works.
Wall tiling scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensions and type of wall tiles according to the
approved scheme. All measurements are to be taken and confirmed on site. Installation height h=200cm

Cost per square meter.

m2

110,00

1.3

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih podnih keramikih plogica za ugradnju na vanjske terase i balkon sa svim potrebnim
predradnjama ugradnje. lzraditi shemu polaganja te dostaviti proj na je. Dimenzija i vrsta podnih keramickih plogica prema
odobrenoj shemi polaganja. U sklopu stavke ukdjuéiti i izradu svih potrebnih slojeva poda koji nisu tretirani zasebnom stavkom, u svemu
prema detaljima grafickih nacrta. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.
o_:&s_ pom2.

of material, ion and i of new ceramic floor tiles on the outside terrasse and balcony with all necessary
va.to:a28._3Svgo.msgslocsﬁs!n!al.!i&c:sas%ni! Di ions and type of tiles g to the
approved scheme. All measurements are to be taken and confirmed on site.
Cost per square meter.

m2

2327
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1.3

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih podnih KAMENIH ploga sa svima potrebnim predradnjama ugradnje za podove unutradnjih
prostorija, sve prema grafickim nacrtima. |zraditi shemu polaganja te dostaviti proj na je. Dimenzije i vrsta podnih kamenih
plo¢a prema odobrenoj shemi polaganja. U cijenu stavke uratunati i izradu i ugradnju rubnih lajsni od iste keramike, gdje su potrebne, sve
prema odobrenoj shemi polaganja. U sklopu stavke ukfjuiti i nabavku svih potrebnih slojeva poda, u svemu prema detaljima grafickih
nacrta. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obraéun po m2.

Procurement of material, transportation and instalment of new STONE floor tiles with all necessary pre-works for the intemal rooms, all
according to the architectural drawings. Flooring scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensicns and
type of the tiles is according to the approved scheme. In the price is to be included making and instalment of floor cornices where needed,
all according to the approved scheme. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

m2

4577

13

121

BIH

ENG

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja novih podnih KAMENIH ploa sa svima potrebnim predradnjama ugradnje za pod terase ispred
juine fasade, sve prema grafickim nacrtima. |zraditi shemu polaganja te dostaviti proj na je. Dimenzije i vrsta podnih
kamenih plo¢a prema odobrenoj shemi polaganja. U sklopu stavke ukljuéiti i nabavku svih potrebnih slojeva poda, u svemu prema
detaljima grafickih nacrta. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.
Qx-?_._ pom2,

of material, portation and i of new STONE floor tiles with all necessary pre-works for the intemal rooms, all

according to the architectural drawings. Flooring scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensions and
type of the stone tiles is ing to the approved scheme. All are to be taken and confirmed on site.
Cost per square meter.

Nabavka materijala, transport i ugradnja kamene obloge za novu rampu i novo stepeniste ispred juzne fasade objekta, sve prema
grafickim prilozima. Detalje i shemu ugradnje usaglasiti sa projektantom. Dimenzije i vrsta kamenih obloga prema odobrenoj shemi
polaganja. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obragun po m2.

P of material, ion and pl: of stone ings for the new stairs and ramp in front of the south building
facade. Detail of the works to be coordinated with the main designer. Dimensions and type of stone slabs according to the approved
scheme. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

m2

m2

62,00

20,00

122

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport i ugradnja betonskih ploda za formiranje staza oko objekta, sve prema grafiékim prilozima. lzraditi shemu
laganj :_oaﬁsa i na je. Dimenzije i vrsta b locanja prema shemi polaganja. Detalje ugradnje i shemu
j i sa proj Sve di ije uzeti i verificirati na licu mjesta.

9;9_: uo:_n

of material, ion and of concrete p tiles for the paths around the building perimeter, all
ga_:c to the architectural drawings. Pavement scheme is to be made beforehand and approved by the main designer. Dimensions
and type of concrete pavement tiles according to the approved scheme. All details of the works are to be coordinated with the main
designer. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

m2

610,00 €

123

BIH

ENG

Nabavka materijala, ._.!85 i .i&:_- kamene 8_30 za mali bazen na prizemnoj etaZi ispred u.ﬁﬂ_x fasade, sve prema grafickim
prilozima. lzraditi shemu p ja i dostaviti pt na je. Detalje ugradnje i shemu polaganj; glasiti sa p

Dimenzije i vrsta _538_-_ 8.8. prema hn.!_. ganja. Sve di ije uzeti i verificil _._u licu mjesta.

Obraun po m2.

P of material, ion and pl of stone gs for the small pool on the ground floor in front of the north

facade, all according to the architectural drawings. The tiling scheme is s be made beforehand and approved by the main designer.
Dimensions and type of covering is according to the approved scheme. In the works are to be included all necessary pre-works for the
layers of the floor. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per square meter.

15,00

-
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Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja novih horizontalnih i vertikalnih oluka prema uzoru na postojece. Postojece dekorativne

nosace oluka na tornju sanirati i restaurirati, ostecene dijelove i nosaée izraditi po uzoru na jece. Sve di ije uzeti i verificirati na
licu mjesta po uzoru na postojece elemente. Novi limeni oluci su cinéani bojeni lim, izbor boje u koordinaciji sa projektantom. U cijenu

BIH stavke uraunati izradu i ugradnju svih fazonskih elemenata.
Obraéun pom1.
a Oluéne horizontale mi 65,00
b. Oluéne vertikale mi 56,00
134 P of material, ion, making and instalment of new horizontal gutters and vertical downpipes, all according to the
existing ones. Existing supporting decorated elements on the tower are to be repaired and restored to their original position, the damaged
ones are to be replaced with the new ones made according to the existing ones. New gutters and downpipes are made from galvanized
painted metal sheets, choice of color in coordination with the main designer. In the price are to be included all necessary pieces. Al
ENG measurements are to be taken and confirmed on site all according to the existing ones.
Cost perm1.
a Gutters horizontal
b, Downpipes vertical
Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja novih limenih opSava fasadnih vijenaca, ograde terase i balkona, zabatnih zidova,
dimnjaka, krovnih grebena i uvala te svjetlarnika. Nove opsave izraditi po uzoru na postoj Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu
miesta. Novi limeni op3avi su cinani bojeni lim, izbor boje u koordinaciji sa projektantom.
Obraéun pom1.
BIH a.  Vienci R8=cca. 25cm m1 64,00
b.  Ograda balkona i terase RS=cca. 35cm m1 23,00
c Zabatni zidovi R8=cca. 80cm mi 3300
d.  Dimnjaci R8=cca.60cm m1 18,00
e.  Krovni grebeni i uvale R$=90cm m1 87,00
f. _:3 svjetlarnika R$=120cm mi 21,00
13.2 Pr of material, transportation, making and instalment of new galvanized painted metal sheets for the facade comice, terrasse
and balcony balustrades, gabled walls, chimneys, roof ridges and the rood skylight. All new elements are to be made according to the
existing ones. New elements are made from galvanized painted metal sheets, choice of color in coordination with the main designer.
Cost per m1.
ENG a Comice's bruto width=cca. 25cm
b. Balcony and terrace balustrade bruto width=cca. 35cm
c. Gable walls bruto width=cca. 80cm
d. Chimney’s bruto width=cca. 60cm
e Roof ridges and coves bruto width=cca. 90cm
f.  Skylight roof bruto width=cca. 120cm
Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja rampe sa inox rukohvatima, za savladavanje visinske razlike od cca. 20cm na etaZi
BIH prizemlja, sve prema grafickim nacrtima. lzraditi radionicke nacrte te dostaviti proj na je. Sve di ije uzeti i verificirati na
licu mjesta.
Obraéun po m1 mi 2,00
141 ; of material, ion and making of a ramp with stainless steel handrails, for overcoming of vertical difference of
approximately 20cm on the Qﬁ_a ___oQ all 883__,5 to the architectural drawings. Shop drawings are to be made and sent to the main
ENG designer for approval prior to b ing of Al are to be taken and confirmed on site.
Cost per m1.
Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja stepenika u podrumskoj prostoriji ispred novo-formiranog ulaza u objekat. Visinsku razliku
BIH ibroj potrebnih stepenika verificirati na licu mjesta nakon radova probijanja novog otvora te usaglasiti sa projektantom.
Obraéun po komadu.
142 komad / piece 1.00
F of material, portation and making of stairs in the basement room, in front of the newly formed entrance for the basement
ENG room. Height difference and the needed number of raisers is to be confirmed on site after the new opening is made, all works to be

coordinated with the main designer. All measurements are to be taken and confirmed on site.
Cost per unit.
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143

BIH

ENG

. zmum.;- w!mvo: i __9&.__" a_i.ﬁ_m 2a Bavc i m.ooo:_gm ispred juZne fasade ogmsn vouo._m vas. Q&ax_s :-S_am Iz

materijala i detalja izvedbe inirati sa p Sve di ije uzeli i verificirati na licu mjesta.

Obraéun pom1.

Procurement of material, transportation and making of a handrail for the new ramp and stairs in front of the south facade, all according to
the architectural drawings. Choice of material and the details of installation to be coordinated with the main designer. All measurement to
be taken and confirmed on site.

Cost per m1.

mi

25,00

144

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja nove ::E.o kapije za vozila na poziciji vﬂs_uoa ulazne kapije. Kapiju izvesti kao
mehanizovanu, jedno-panelnu Kliznu kapiju u maniru ) pijelogr ili prema p gu izvodata, sve u koordinaciji sa
projektantom.
Obracun po komadu.

of material, transportation, making and installation of new vehicle entry gate on the position that corresponds with the
nx_m_sn vehicle gate. Gate to be made as a mechanized, single-panel, sliding gate with the design that is derived from the existing fence
on the sides of the gate, all works to be done in coordination with the main designer. All to be taken and on site.
Cost per unit,

koamd / piece

145

BH

ENG

Nabavka materijala, transport, izrada i ugradnja nove ulazne kapije za pjesake na juznoj granici parcele. Novu ulaznu kapiju izraditi kao
jednostrano ovje$enu u maniru j ij ili prema prijedlogu izvodaa, sve u koordinaciji sa projektantom.
Obraéun po komadu.

P of material, transportation, making and installation of the new pedestrian entry gate on the south border wall. New gate to be
done as one-sided opening with the design that is derived from the existing gate and redesigned to fit the new entry, all works to be done
according to the architectural drawings and to be coordinated with the main designer. All measurements are to be taken and confirmed on
site.

Cost per unit.

komad / piece

200

14.6

BIH

ENG

Nabavka i ugradnja Klupa za vanjsko uredene, pozicija prema grafiékim nacrtima i u koordinaciji sa projektantom.

Obracun po komadu.

Procurement and the installation of new benches for the site design, all ding to the i drawings and in
coordination with the main designer.

Cost per unit.

komad / piece

4,00

147

BIH

ENG

Nabavka i postavijanje kanti za otpad, pozicija prema grafickim nacrtima i u koordinaciji sa projektantom.
Obracun po komadu.
and ion of the new position ing to the i drawings. Choice of trashcan design to be
829:»8._ with the main designer.
Cost per unit.

koamd / piece

3,00

14.8

BIH

ENG

Nabavka, transport i ugradnja potrebnih elemenata kuhinje na etai prizemlja. lzraditi tehnologku shemu prema grafickim nacrtima

projekta i dostaviti proj na je. Spisak potrebnih el prema tehni¢kom opisu i projektu masinskih instalacija. Sve

dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta. Svi radovi u koordinaciji sa projektantom.

Obraéun po _Savre

F of ion and i ion of the new kitchen on the ground floor. Technological scheme is to be made

and w!: 6 the 5!_ designer .9 approval. List of needed elements is presented in the techincal description and the main design of
All are to be taken and confirmed on site. All works to be coordinated with the main designer.

Cost per set.

Komplet / set

149

BIH

ENG

Nabavka, transport i ugradnja novih montaznih pregrada za formiranje we kabina od HPL panela. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu
miesta. Svi radovi u koordinaticij sa projektantom.
9:&:: pomf.

ion and i ion of new partition panels for toilets made from HPL. All measurements are to be taken and
gagmﬁtgsgga_as&taa?sl:gﬂi
Cost per m1.

mi

650
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14.10

15,

151

BIH

ENG

BIH

ENG

- Nabavka, ,q!Go: i 5@3.».1585- kuhinje u 3«!5:..

 ooDuomme. cursoet

Obraun po kompletu.

LEGENDA KUHINJE / KITCHEN ELEMENTS

1. ULAZNI STOL ZA PERILICU SUPA - INOX / ENTRY TABLE FOR THE DISHWASHER
Dim: 120x70x85

2. KONZOLNA ZIDNA POLICA - INOX / CONSOLE WALL SHELF

Dim: 120x30x50

3. TUS ZA ISPIRANJE SA PIPOM / SPOUT FOR DISHWARE RINSING

4. PERILICA SUDA / DISHWASHER

dim: 60x70x150

Dim: korpe 50x50 400V 9,55 kw

5. DEPURATOR AUTOMATSKI / DEPURATOR

Dim: 5L

6. IZLAZNI STOL ZA PRELILICU SUDA —INOX / EXIT TABLE FOR DISHWASHER
Dim: 120x60x85

7. SUDOPER - INOX / SINK FOR THE DISHWARE

8. RASHLADNI PULT - INOX / REFRIGERATOR COUNTER

Dim: 120x70x85

9. KONZOLNA ZIDNA POLICA - INOX / CONSOLE WALL SHELF

Dim: 120x30x50

10. GASTRO ZAMRZIVAC / REFRIGERATOR

Dim: 70x70x200

11. RUKOPER ZIDNI SA PIPOM — INOX / HAND WASHING SINK WITH FLEXIBLE SPOUT
Dim: 50x50

11A. KONZOLNA ZIDNA POLICA — INOX / CONSOLE WALL SHELF

Dim: 50x30x50

12. STEDNJAK 4 PLINSKA PLAMENIKA OTVORENA / GAS COCKER WITH 4 RINGS
Dim: 70x70 2x5kw + 2x7 5kw

12A. PECNICA ELEKTRICNA KONVEKCIJSKA / OVEN ELECTRICAL

Dim: 70x70Elektriéna konvekcijska 6,7kw 400V

13. STOL BLOK - INOX / TABLE

Dim: 50x70x85

14. FRITEZA SAMOSTOJECA ELEKTRICNA / ELECTRICAL FRYER FREESTANDING
Dim: 40x70x852x5L 11,2 kw 400V dvokoritna

15. KUHALO ZA TJESTENINU SAMOSTOJECE ELEKTRICNO / ELECTRICAL COOKER FOR PASTA
Dim: 40x70x853 grijada x 3kw = Okw

16. STOL BLOK - INOX / TABLE

Dim: 50x70x85

17. ROSTILJ SAMOSTOJECI PLINSKI / GAS GRILL FREESTANDING

Dim: 80x70x8515kw

18. NAPA CENTRALNA SA LABIRINT FILTEROM / CENTRAL RANGE HOOD
CEPOVIMA ZA MAST | RASVJETOM ~ INOX / WITH FILTERS AND LIGHT

Dim: 325x75x45

P portation and i ion of new kitchen elements on the ground floor.
Cost per set.

TESARSKI | STOLARSKI RADOVI - VANI | RESTARUAT
oo

Demontaza svih drvenih elemenata ograde balkona na istoénoj fasadi i ograde terase na sjevernoj fasadi te uzimanje mjera i uzoraka
postojecih ograda. Nove elemente izraditi po uzoru na postojece te ih ugraditi i!ﬁ&l&onﬁ_&o moxgmwzs!ua?!so.!:!.u
ograde zastititi adekvatnim metodama i materijalima te finalno bojii. Izbor boje usaglasiti sa i Sve di ije uzeti
i verificirati na licu mjesta. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu. cca. ILSQ._

Obracun pom1.

Dismantling of all wood elements of the balcony balustrade on the east facade and all wooden elements of the terrasse balustrade on the
north facade, measurements are to be taken and the design of the elements recorded. New elements to be made according to the existing
ones, and to be installed on the original position. Reconstructed wooden elements are to be properly protected and finished using
approved methods and materials. Choice of final color in coordination with the main designer and the owner. All measurements are to be
taken and confirmed on site. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/ore recycling.

approx.H=100cm

Cost perm1.

kompl.

mi

20,00
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15.2

BIH

ENG

Pailjiva nosive ije balkona na istoénoj fasadi te nakon ustanovijenog stanja oezu:om: _Ns.E_ mu_.on_: i
ij u sup izvrditi izradu novih elemenata, u svemu prema uzoru na j

drvene elemente je zastititi i lima te finalno bojiti. Izbor boje usaglasiti sa Eo_oxe..:_o:_ Sve

dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.

Obra&un po m2 horizontalne projekcije.

Careful dismantiing of existing structural elements for the balcony on the east facade, state of the structure to be examined and in case
restoration is possible, make the necessary interventions, otherwise procure the material and make new elements according to the
existing ones. Restored and reconstructed elements are to be adequately protected and finished with the appropriate materials, approved
beforehand by the federal office for monuments and painted. Choice of color to be coordinated with the main designer. All measurements
are to be taken and confirmed on site. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per square meter of horizontal view.

m2

6,00

153

BIH

ENG

Patljiva demontaza i rusenje drvenih elementa zatvorene terase na sjevernoj fasadi objekta u SNS‘_: 5&8 sa zidanim parapetima,
evidentiranje pozicija, uzimanje uzoraka i mjera te deponovanje na gradilisnu naoo.___z svog drvene el
konstrukcije izraditi prema uzoru na jece, zasdtititi ijalima te finalno bojiti. Izbor boje usaglasiti sa
projektantom. Nabavka i ugradnja zidanih parapeta tretirana zasebnom m.n<_65 Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta. Sav
otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.

Obra&un po m2.

Careful dismantling and demolition of wooden elements of the terrasse in front of the north facade on the ground floor, together with the
masonry parapets, taking of samples, recording of measurements and storage of the material on the site. State of the existing elements is
fo be examined and if restoration is possible, make the necessary interventions with the appropriate methods, otherwise procure the
material and make new elements according to the existing ones. Restored and reconstructed elements are to be treated with the
appropriate materials, approved beforehand by the federal office for monuments. Choice of color is to be approved by the main designer.
Procurement of matenal and making of the masonry parapets is treated separately. All measurements are to be taken and confirmed on
site. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per square meter.

m2

75,00

154

.

16.1

BIH

ENG

BIH

ENG

- CONCRETE ELEMENTS - OUTSIDE | RESTORATION WORKS

Nabavka materijala, transport | ugradnja nedostaju¢eg daséanog pokova za krov sa vanjske strane | novog pokova sa unutradnje strane
nakon ugradnje temo-izolacione vune izmedu jece krovne ije. U sklopu stavke uratunati nabavku i ugradnju novih letvi i
kontra-letvi sa vanjske strane za potrebe kovanja ravnih etemit plo¢a. Ugradnja paro-propusne vodonepropusne folije tretirana je
posebnom stavkom. U sklopu pozicije obuhvatiti i sanaciju i eventualnu zamjenu das¢anog pokova tomjeva.

Obracun po m2 ortogonalne projekcije krova.

Pre of material, transportation and i ion of missing pieces of the wooden roof planks from the outside face and installation
of the new planks on the inside face after placement of the thermal insulations between the existing roof rafters. In the works is to be
included the procurement and installation of all needed piece for the roof construction like the battens and cross-battens on the outside
face for the installation of the etemnit slats. Installation of the watertight barrier is treated separately. In the works to be included
procurement and replacement of the existing wooden planks on the tower’s roofs.

Cost per m2 of orthogonal roof projection.

UKUPNO / TOTAL ; .
BETONSKI ELEMENTI - VANI | RESTAURATORSKI RADOVI /

Patljva betonsk cﬂ&o sa na stepenistu juine fasade prema grafickim nacrtima,

evidentiranje pozicije i stepena te njihovo dep je na gradilistu i priprema za -&93 sanacije,

restauracije ili _,o_ﬁ_n.:__si .u ponovnu :n_,l.:_: na pripadajuce uoen_o Radove sanacije, ije ili

izvrditi el te izraditi od jjala sliénog sastava i strukture, sa

istom il n.?o:_ 338209_8_ :za:a obrade, sve po uzoru na jece el te. Postojece ice temeljito oistiti, sve pukotine i
ja sanirati ajuce strukture prema postojecem. U skdopu pozicije uraéunati i ugradnju, sanaciju ili

Zzamjenu vens_ooo 55&:3 amature :8::.: betonskih stubova. Ogradu na ___!o_ strani prilagoditi novome stanju sa liftom, sve

radove i sa p Sav otpadni i ljivi materijal P i na deponiju.

Obraéun pom1.

Careful dismantiing of concrete balustrade elements with the concrete posts, on the stairs located in front of the south facade all
according to the architectural drawings, marking of the positions, evaluating the state of disrepair of the individual elements, storage of the
dismantied elements on the site, their preparation for the works of the ion and ion and their return on the
original positions. Works of the resloration and/or reconstruction are to be done with the appropriate methods and with the approved
materials. Elements that are to be reconstructed are to be made from the materials with the same and/or similar structure and
composition, same and/or similar methods of making and finishing, all according to the existing elements. Existing stairs are to be
cleaned, all cracks and distortions to be repaired with appropriate and approved materials and methods all according to the existing ones.
In the works are to be included repair or replacement of the existing iron reinforcements in the cracked concrete posts with appropriate
materials and methods. A part of the existing balustrade is to be remodeled and replaced with the new elements made in the mannerism
of the existing balustrade elements, for the placement of the disabled access elevator platform, all works to be coordinated with the main
designer. All waste and unusable material is to be transported to the dump.

Cost per m1.

m2

mi

251,00

15,00
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16.2

BIH

ENG

Sanacija i restauracija wws._m_ao ng&u na !n!so_ etai i G-& sjeverne fasade. Temeljito ¢iScenje stepenista, reparacija

ja i pukotina dijelova, sve po uzoru na strukturu postojecih. Sav otpadni i
neupotrebljivi materijal transportovati na %vo: iju.
Obraun po m2,
Repair and restoration of the concrete stairs on the ground floor in front of the north facade. Detailed cleaning, repair of the holes and
cracks with the appropriate materials as well as mending the missing pieces, all according to the structure of the existing parts. All waste
and unusable material is to be transported to the dump.
Cost per square meter.

m2

8,00

163

BIH

ENG

D i sa vrha zabatnih zidova u formi vaza sa aoias 855_5" evidentiranje vﬁ.n_o
forme, te deponovanje na gradilistu, Nakon djenog nivoa ja izvréit

ijalom po uzoru na postojecu strukturu u _~s».._ nabavku novih .__!.!Q- Eo po uzoru na voﬂnooo il izradu shiénih te
vraéanje na pripadajuce pozicije. Sav otpadni p fjivi materijal transp: na deponiju. Radove izvesti u koordinaciji sa
projektantom.

Obragun po komadu.

Careful dismantling of all decorative flower-vase-iike concrete elements from the top of the roof gabled walls, marking of the position and
form and storage of the elements on site. After the detail examination of the state of disrepair of these elements make efforts to repair and
restore them ise make elements ing to the remains of the existing ones or procure new ones with the same or
similar design, all according to the existing ones and place them on the original positions. All works to be done in coordination with the
main designer. All waste and unusable material is to be transported to the dump.

Cost per unit.

komad / piece

4,00

16.4

on

174

BIH

ENG

BIH

ENG

Sanacija i restauracija malog bazena ispred sjeverne fasade na etati. Evidenti ja, te sanacija pukotina adekvatnim
metodama i materijalom. Instalacije dovoda i odvoda vode prema projektu vodovodnih i :nuuo._. Nabavka i ugradnja obloznog kamena
tretirana zasebnom stavkom. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta. Svi radovi u koordinaciji sa projektantom.Sav otpadni i
neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.

Obraéun po m2.

Repair and restoration of the small pond-like pool in front of the north facade on the ground floor. Recording of the damage, repair of the
cracks with the appropriate methods and approved materials. Installation the new piping for water delivery and drainage, all according to
the pluming project documentation. All measurements are to be taken and confirmed on site. All works to be done in coordination with the
main designer. All waste and unusable material is to be transported to the dump.

Cost per square meter.

A A

_ UKUPNOJTOTAL

~ METALNI ELEMENTI - VANI | RESTAURATORSKI RADOVI /

~ METAL ELEMENTS - OUTSIDE | RESTORATION WORKS

Pazljiva demontaza limenog pokrova na tomjevima, vertikalnim povrinama krova sa istim uzorkom, deponovanje elemenata na gradili$nu

deponiju te uzimanje uzoraka za izradu novih elemenata. Izradu novih elemenata izvrsiti po uzoru na postojece. U slu¢aju nemogucosti

E&a 11:82- 3.«9- od istog materijala pristupiti Eué!_c _i%u na osnovu postojecih elemenata te izradu od modemih dostupnih
po i sliénih original sveu sap U poziciju ukljuéiti i dijelove vertikainog pokrova dijelova

krova koji se spaja na tomjeve, koji EES:?:L&!%:H;QP kao i vertikalni pokrov na zidovima svjetlarnika. Sav otpadni i

neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli recikdazu.

Obraéun po m2 ortogonaine projekcije.

Careful removal of the metal roof sheeting from the tower roofs, storage of the elements on the site and casting of molds for the making of
new elements. New elements are to be made according to the existing ones. In case of inability to procure the new elements from the
same material and design, make the new elements using the mold taken using the existing elements, and using modem available
materials, all works in coordination with the main designer. In the works are to be included the vertical parts of the roof that are connecting
the attic to the towers, these parts are by design and material similar to the structure of the tower roof metal sheeting, as well as the
vertical gabled walls of the skylight. All measurements are to be taken and confirmed on site. All waste and unusable material is to be
transported to the dump and/or recycling.

Cost per m2 of orthogonal projection.

m2

m2

15,00

21300

17.2

BIH

ENG

D o i metalnih tornjeva, evidentiranje pozicije te dep je na gradiliste. Nakon utvrdivanja stanja
i sanirati i i _,stﬁgaﬁvﬁgc:ﬂ-ﬁiiei%vﬁ&o U sklopu pozicije ukljuéiti i izradu

i ugradnju novih g ih vodova, djenih prema projektu temeljito odistiti, anti-korozivno zastiti
i i ijalima te finalno bojiti odabranom bojom, sve u koordinaciji sa projektantom. Sav otpadni i neupotrebljivi

materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.

Obratun po komadu.

Removal of the existing lightning rods from the top of the towers, auxén§§l&m§.88§>=!qo§z=_8§§so.

n.us.ﬁg.:aof:!waosogﬂg-aigg.ﬂ to i

Pre and i ion of new gr g elements is treated :?zﬁ%n?gmgngﬁ!ﬁogg%

from rusting with adequate methods and ss!_nm painted with approved color, all in coordination with the main designer. All waste and

unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per unit.

komad / piece

2,00
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173

BIH

ENG

Patljiva demontaZa svih metalnih elemenata ograde na balkonu istoéne fasade i terasi sjeverne fasade, evidentiranje pozicije i oétecenja,
njihovo deponovanje na gradilistu, priprema za sanaciju i restauraciju te ponovnu ugradnju. Dijelove koji su nepopravijivi ili nedostajuci
nadomjestiti po uzoru na jece el t i ij El te temeljito ofistiti, antikorozivno zadtititi adekvatnim
metodama i materijalima te finalno bojiti odabranom bojom, sve u koordinaciji sa projektantom. Nakon sanacije i restauracije pripremiti
elemente za ponovnu ugradnju na pripadajuce pozicije. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifili recikdazu,
Obraéun po komadu.

Careful removal of all metal elements located on the balustrades of the east facing balcony and the north facing terrasse, marking of
positions, storage on the site, preparation for the works of ion and q installation. Parts that are irreparable or missing
are to be replaced in accordance with the existing parts using appropriate materials. Existing elements are to be cleaned, coated with anti-
fust materials, painted with the approved color, all in coordination with the main designer. After restoration, prepare the elements for
installation to the corresponding positions. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per unit.

komad / piece

40,00 €

174

BH

ENG

Paljiva demontaa elemenata tende na juznoj fasadi te deponovanje na gradilistu i priprema za sanaciju i restauraciju. Nakon zavrsenih
radova sanacije i restauracije pripremiti elemente za ponovnu ugradnju na pripadajuéu poziciju. Elemente koje nije moguce restaurirati,
izvrsiti iju po uzoru na i U sklopu pozicije obuhvaliti sve potrebne radove sanacije, kao i nabavku novih elemenata
sve u skadu sa postojecim. Elemente temeljito odistiti, anti-korozivno zastit te finalno bojiti bojom, sve u koordinaciji sa
projektantom. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu.

Obracun pom1.

Careful' removal of the awningdike element from the south facade, storage on the site, and preparation for the restauration of the
elements. After restoration works, install the elements to their ing positions. L le elements are to be reconstructed by
the example of the existing ones. In the works are to be included all works related to the restoration works as well as all the necessary
procurements of the new elements, all in accordance with the existing ones. Existing elements are to be cleaned, anti-rust coated, finally
painted with the approved color, and all in coordination with the main designer. All waste and unusable material is to be transported to the
dump and/or recycling.

Cost per m1.

mi

5,65 £

1.5

BIH

ENG

PaZljiva demontaza metalne ograde na potpormom betonskom zidu ispred zapadne fasade objekta, evidentiranje pozicije, deponovanje na
gradiliStu te transport u radionicu za radove sanacije i restauracije. Dijelove koji su nepopravijivi ili juci jestiti po uzoru na
postojece. Nakon radova sanacije i restauracije pripremiti elemente za ponovnu ugradnju na novoformirani potporni zid. Postojece
elemente temeljito o€istiti, anti ivno zastiti i i ijalima te finalno bojiti odabranom bojom, sve u koordinaciji
sa projektantom. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju i reciklazu.

Obracun pom1.

Careful removal of the metal fence from the retaining concrete wall in front of the west facade, marking of the position, slorage on site and
moving to the workshop for restoration works. Parts that are deemed ireparable or are missing, should be replaced with the new ones
made on the example of the existing ones. After the restoration works the fence is to be reinstalled on the new retaining concrete wall.
Existing fence elements are to be cleaned, anti-rust coting applied with appropriate methods and materials, finally painted in the approved
color, all in coordination with the main designer. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost perm1.

mi

28,00

17.6

BIH

ENG

Sanacija i ija postoje¢ih metalnih el na istoénoj, zapadnoj i sjevernoj fasadi u formi ljijana. Evidentirati ostecenja te
izvrditi temeljito Ciscenje, sanaciju adekvatnii i i jalima. U inaciji sa proj i

razmotriti moguénost zamjene elemenata od kovanog Zeljeza za elemente od j Celika u izvrditi

zaétitu postojecih el primjerenis i i ijal

Obraéun po komadu.

Restoration of the existing metal elements located on the east, west and north facades, taking the form a lily. Determining the damage,
perform detailed cleaning and restoration using appropriate methods and with approved materials. In coordination with themain designer
and the conservators determine the possibility of replacement of these elements with the elements made from stainless steel, otherwise
apply anti-rust coating with appropriate methods and approved materials.

Cost per unit.

komad / piece

6,00

1.7

BIH

ENG

Sanacija i restauracija elemenata metalne ograde na betonskom zidu duZ zapadne granice parcele. Temeljito odistiti sve postojece
metalne dijelove ograde, anti ivno zastititi i i ijalima te finalno bojiti odab bojom, sve u koordinaciji
sa proj Sve juce dijelove jestiti novima, i; im po uzoru na jece. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal
transportovati na deponiju ili reciklazu.

Obragun pom1.

Restoration of the existing metal fence elements placed on the concrete border wall running along the site's west edge. Perform detailed
cleaning, apply anti-rust coating with appropriate methods and with approved materials, finally painted with the approved color, all in
coordination with the main designer. All missing parts are to be replaced with the new ones, made by example of the existing ones. All
waste and unusable material s to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per m1.

mi

64,00
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Sanacija i restauracije metalne oﬂ&n na vo.Sm_sa 2idu duZ juzne granice parcele. Temeljito ogisti postojece elemente metalne ograde,

anti-korozivno zastiti jalima te finalno bojiti odabranom bojom, sve u koordinaciji sa projektantom. Sve

BIH dijelove jestiti novima, im po uzoru na j Sav otpadni i neup: ljivi materijal transportovati na
deponiju iAli reciklazu.
Obracun pom1. m1 112,00
17.8 Restoration of the metal fence placed on the concrete border wall running along the site’s south edge. Perform detailed cleaning of the
existing metal fence elements, apply anti-rust coatings with appropriate methods and approved materials, finally painted with approved
ENG color, all in coordination with the main designer. All missing parts are to be replaced with the new ones, made by example on the existing
ones. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost perm1.
UKUPNO/TOTAL , £ -
18, o agmmg—mﬁg_ﬂmqiggﬁ :
PaZljiva demontaa krovnog pokrova od etenit plota, deponovanje materijala na gradiliénu deponiju, uzimanje uzoraka, evidentiranje
stanja oéuvanosti pojedinaénih ploca pokrova. lzvrsiti Eiséenje i pripremu za ponovnu ugradnju zdravih i oéuvanih poslojecih plota
BIH eternita te nabavka novih nedostajucih etemit ploéa po uzoru na jece. Sav otpadni i ljivi materijal p i na
deponiju. Stare ploce pripremljne za ponovnu ugradnju 10%-20, a nove ploce 80-90%.
Obraun po m2 ortogonalne projekcije.
18.1 m2 215,00
Careful removal of roofing slabs, storage on site, taking samples and evaluating the damages present on the slabs. Perform detailed
cleaning of the existing slabs, those deemed as usable prepare for installation, new ones procure based on the existing ones. All waste
ENG and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling. Existing slabs to be reused 10-20% and the new slabs 80-90%.
Cost per m2 of orthogonal projection
Pazljiva demontaza fasadne obloge od etemnit ploda na zapadnoj fasadi prizemija, isti material kao i na krovu, te deponovanje materijala
BIH na gradiliénu deponiju. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli reciklazu,
Obracun po m2.
182 m2 79,00
Careful removal of the facade eternit covering on the west facing facade, made from the same material as the roofing slabs and storage of
ENG the material on site. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.
Cost per square meter.
UKUPNO/TOTAL o ;
;, u§§_§§§?§~ 2
" ~ FACADE WORKS | RESTORATION WORKS :
Sanacija i ija fasadnog i elementa na zidu juzne fasade u formi pauna. Evidentirati oftecenja, izvrsiti
temeliito Giséenje neagresi dstvima za Gistenje te up im metoda i i ijala izvrsiti radove sanaciie i
BIH restauracije. Sve radove raditi prema ima elabs teu inaciji sa projs
Obraéun po komadu.
19.1 komad / piece 1,00
Restoration of the facade decorative elements located on the gabled wall on the south facing facade in the form a peacock. Inspect and
evaluate the damage to the element, perform detailed cleaning using nonaggressive cleaning agents and using appropriate methods with
ENG 8?2&535&8?%&8gk(&ﬁﬂosggiggﬂis?,:G:&Smn...!.:s:%o:ui_:
coordination with the main designer.
Cost per unit.
Sanacija i ija fasadnih ivnih el od terakote na zabatnom zidu istoéne i sjeveme _Bﬁ_w Evidentirati otecenja,
izvrsiti temelito ¢is¢enje neagresivnim sredstvima za Giscenje te up i :.a.o% i ijala izvrsiti radove
BIH sanacije i restauracije. Sve radove raditi prema ima elaborata te u inaciji sa p
Obraun po komadu.
192 komad / piece 2,00
Restauration of the facade decorative elements made from terracotta located on the gabled wall on the east and north facing facade.
Inspect and evaluate the damages to the elements, perform detailed cleaning using nonaggressive methods and using appropriate
ENG methods with approved materials do the restoration works. All works are to be done in accordance with the instruction given in the report

and in coordination with the main designer.
Cost per unit.
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19.3

BIH

ENG

Nabavka materijala, transport, sanacija i restauracija fasadnih maltera sve prema
Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju.
Patljivo skidanje zavrsnih slojeva disperzivne boje sa cielokupne fasade ruénim alatima.
Cigcenje cjelokupne povrsine fasade toplom vodom pod pritiskom.
Patljivo obijanje svih rastresitih maltera fasade gdje je evi sanacije i
uz Cigcenje fuga do dubine 1-2cm. U poziciju ukljuéiti i objjanje svih maltera
Obijanje .Nsr._ mehani¢ki upotrebom ruénih nmﬁ

jecih maltera ad:
Injektiranje uao.ems_s materijalom pozicija gdje su voa.c_s_ malteri odvojeni od podloge.

Sanacija pukotina i ijalom koji svojim ) lacijom i vezivnim [\ j malteru.

ije. Obijanje izvrsiti do zdrave opeke,
i W'D o &

Ugradnja novih .._&.oa na voun_o c&o su 3@58_ malteri uklonjeni. Koristiti samo maltere koji svojom strukturom, granulacijom i
vezivnim ima, a upotrebu ih aditiva za maltere koordinirati sa federalnim
uredom za 89:3_.6
Ugradnja adekvatnog zavrinog sloja boje. Boja treba da je stabilna i i UV otporna te ibilna sa pod| na koju se
nanosi.
o!w?: pom2.

of material, ion, and ion works of facade plaster with materials that correspond as closely as possible to
so existing ones with their composition, granulation and binding agent. All works are to be done in accordance with the instruction given
in the report and in coordination with the main designer.

Careful removal of all paint finishes from the entire facade in the form of dispersion paints using appropriate tools and methods.

Cleaning of the whole facade surface with warm water under pressure.
Careful removal of all loosely held together plasters where the restoration is not possible. Removal is to be done to the main masonry
im__ with cleaning of the joints to the depth of approx. 1-2cm. In the works is to be included removal of all plasters that were applied

iately or that are i for the building facade, and were added in the past interventions. Removal is to be done
mechanically .E:n hand tools.
Repair of the existing plasters using approved materials and appropriate methods.
Injection of the appropriate materials on places where the original plaster has detached from the masonry wall surface.
Repair of the cracks on the existing plaster using iate material that to the existing plaster in regards to the
composition, granulation and the binding agent.
Plastering the new plaster to the places where the existing one was removed. Use only plasters that correspond to the existing one in
regards to the plaster composition, granulation and binding agent, the use of modern additives for plasters s to be coordinated with the
federal office for monuments.
Final painting of the facade surfaces using appropriate paints. Paint must be stable and long lasting, UV resistant and compatible with the
surface to witch it is applied to. Choice of color is to be coordinated with the main designer and the federal office for monuments.

Cost per square meter.

m2

535,00

194

BIH

ENG

T @ ~ 9 a oo

T e -~ o a ow

Nabavka materijala, transport, sanacija i ija svih el ih okvira, ija i vijenaca ijalima koji najblize
5—33_._93_: postojecoj m.a_é: aw_.ln tih el svojim lacijom i vezivnim Svi radovi prema
te u koordinaciji sa proj

Paljivo skidanje zavrénih slojeva a_nvm:_ss boje.
Ciséenje elemenata fasade toplom vodom pod pritiskom,
Obijanje svih rastresitih i odtecenih dijelova gdje je evi sanacije i
izvrsiti 31_!_2. upotrebom ruénih alata.

jecih maltera i ijalom i

ije. sve do stabilne podloge. Obijanje

Sanacija pukotina i ij koji svojim ijom i vezivnim o j malteru,
dijelove jestiti novima i im u kalupima i im prema uzoru na postojece.
Ugradnja adekvatnog zavrsnog sloja boje. Boja treba da je stabilna i postojana, UV otpoma te kompatibilna sa podlogom na koju se
nanosi.
ov.ww_: pomi.
of material, ion, and ion works on all elements of the window frames, decoration and trims using materials
938-33&8&8&8%8302.3888!9 their composition, granulation and binding agent. All works are to be done
in accordance with the instruction given in the report and in coordination with the federal office for monuments and OBA.

Careful removal of all finishes in the form of dispersion paints

Cleaning of facade elements using warm water under pressure

Careful removal of all loose parts that are separated from the wall surface or irreparably damaged. Removal to be done mechanically
using hand tools.

Binding the existing parts where needed and possible using appropriate materials and methods.

Repair of all cracks using appropri ials that pond to the existing ones as closely as possible in regards to the material
composition, granulation and the binding agent.

Missing parts are to be reconstructed using molds made taken from the existing elements that are in good condition.

Final painting of the elements. Used paint should be stable and long lasting, UV resistant and compatible with the surface that it's applied
to.

Cost per m1.

- UKUPNO/TOTAL

mi

- 3875000
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2.1

BIH

ENG

© UKUPNOITOTAL

BIH

ENG

PLASTER ON INTERNAL WALLS AND CELINGS | RESTORATION WORKS

RASN MALTER! NA ZIDOVIMA | STROPOVIMA | RESTAURATORSKI RADOVL/

Nabavka materijala, E:mvo; mu:»n_m i ij jecih maltera na &njim zidovima i stropovima sve prema up

elaborata te u inaciji sa p Sav otpadni i ljivi materijal i na deponiju.

Obracun po m2.

Patljivo skidanje zavrénih slojeva disperzione boje sa zdravih maltera koji se zadrzavaju kao i svih tapeta apliciranih na povrsine zidova.

Skidanje izvréiti pazljivo, mehanicki i ruénim alatima.

Paljivo obijanje svih rastresith maltera na jim zidovima i stropovima gdje je evi sanacije i

9.__!_o izvréiti do zdrave opeke, uz &iscenje fuga izmedu opeka do dubine 1-2 cm. U poziciju ukdjuciti i obijanje svih maltera neadekvatno
ih na jim zidovima i ima. Obijanje izvrsiti paZljivo mehaniéki upotrebom ruénih alata.

Konsolidacija postojecih maltera koji se zadrZavaju, materijalom koji najbliZe korespondira postojecoj strukturi maltera svojim sastavom,
granulacijom i sEs_.a sredstvom.
Sanacijai jja svih stropnih ivnih el i dama i

Ugradnja novog maltera na eou_n_!_- gdje su postojeci malteri __xo.__o; .So ina vouo_!_- novih zidanih zidova. Koristiti samo maltere

koji svojom i vezivnim ) j lterima, a upotrebu modemih aditiva za
maltere zidova in!.._- oa!nss.s xax.!._msnoc inirati sa proj
u inaciji sa ip nakon ih radova na iji maltera izraditi prijediog unutrasnjeg oslikavanja.
Ugradnja adekvatnog zavrinog sloja boje. Boja treba da je stabilna i ) UV otpoma te ibilna sa podlogom na koju se
nanosi. Apliciranje boje izvrsiti ruéno cetkama ili kistov Odabir boje irati sa nakon ih uzoraka boje.
o..ius pom2.

of material, portation and ion of the plasters on the existing internal walls that are to be kept as well as the

existing interal ceilings, all works to be done in accordance with the directions from the report and in coordination with the main designer.
All waste and unusable material is to be transported to the dump.

Careful removal of all finishes and layers of the dispersion paint from the plasters in good state, as well as removal of any tapestry applied

to the wall surface. Removal is to be done carefully, mechanically and with hand tools.

Careful removal of all loosely held together plaster material from intemal walls and ceilings where restoration and repairs are not possible.
Removal is to be done to the masonry wall surface, and joints are to be cleared to the depth of approx. 1-2cm. In the works is to be
included removal of all plaster that were inadequately applied to the walls and ceilings in the interior of the building during the previous
interventions. Removal is to be done mechanically using hand tools.

Repair of the existing plasters which are to be retained, using appropriate materials that correspond to the existing plaster as much as
possible in regards to the composition, granulation and the binding agent.

d. Repair of the existing cornices and ceiling decorations is to be done using appropriate methods and materials.

Repair of the existing comices and ceiling decorations is to be done using appropriate methods and materials.

Placement of new plaster to the places where the existing ones were removed as well as places where the existing openings were walled
off. Use only plasters that corespond to the existing ones in regards to the composition, granulation and binding agent, and the use of
modern additives for plasters used in the ground floor where a high moisture is present in the walls is to be coordinated with the main
designer.

In coordination with the owner’s representative and the main designer, after the repair works are finished make a proposal for the painting
of the internal walls.

Final painting of the internal walls using appropriate paints. Paint must be stable, long lasting, UV resistant and compatible with the
surface to witch it is applied to. Painting works are to be done by hand, using brushes. Choice of color to be coordinated with the main
designer after samples are presented.

Cost per square meter.

§_§§§§~
%ﬁﬂ -INSIDE | RESTORATION WORKS

Pailjiva demontaZa svih metalnih zastitnih reSetki koje se nalaze na jeci ima ili vratima, evidentirati pozicije, i ih
na gradilistu te transportovati u radionicu za radove sanacije i restauracije. Nakon zavrSenih radova sanacije i restauracije, pripremiti ih za
ponovnu ugradnju na pripadajuce pozicije. lzvrsiti temeljito 9383 voun_-. ael-n_._ oétecenja, skidanje hrde te antikorozivnu zastitu i
finalno bojenje pozicija. Sve radove na poziciji raditi ad sve u inaciji sa i
projektantom. Sav otpadni i neupotrebljivi materijal transportovati na deponiju ifli ang

Obraun po komadu.

Careful removal of all metal bars from existing windows or doors, marking of positions, storage on site and transportation to the workshop
for cleaning and restoration. After the restoration works, retumn them to the corresponding positions. Perform detailed cleaning, repair of
damaged parts, removal of oxidation, applying anti-rust coating and final painting of the elements. All works to be done with appropriate
materials and methods, all in coordination with the conservator and the main designer. All waste and unusable material is to be
transported to the dump and/or recycling.

Cost per unit.

m2 1.800,00

komad / piece 41,00
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BIH

ENG

te temeljito &iscenje Celitnog okvira

Sanacija i ija vitraza u svj i g hola.
neagresivnim sredstvima za Ciscenje, skidanje hrde, 223._ &oxﬁw_o mijere antikorozivne zastite &eliénog okvira, &iscenje elemenata
od stakla te neophodne popravke mehanizama otvaranja prozora u uglovima vitraZa. Sve radove izvoditi u koordinaciji sa projektantom |
konzervatorom.

Obraéun pom2.

Restoration of the stained-glass window in the skylight of the central hall. Estimation of the present damages, detailed cleaning of the
frame using non-aggressive solutions, removal of oxidation, applying anti-tust coating, cleaning of glass elements and perform the needed
repairs of the opening mechanisms for the corner parts. All works to be done in coordination with the main designer and the conservator.
Cost per m2.

m2

15,00

213

BIH

ENG

Pailjiva metalnih na $njem stepenistu, je na gradilitu te nakon sanacile i restauracije
elemenata priprema za ponovnu ugradnju. Sve otecene i =88.!___<o elemente zamijeniti po uzoru na postojece.
Obraéun pomf.

Careful removal of metal handrails located on the side internal staircase, storage on site and after restoration works prepare them for
return on the comresponding position. All damaged and unrepairable parts to be replaced with new ones made on example to the existing
ones.

Cost per m1.

mi

7,00

214

BIH

ENG

Pailjiva svih jeci jetnih tiela od metala, lustera i sl. te njihovo deponovanje na gradilistu. Nakon
procijene stanja njihove oéuvanost ﬂ&sss ih za sanaciju i restauraciju te ponovnu ugradnju, u suprotnome odvoz na deponiju ifli
reciklazu.

Obraéun pausalno.

Careful 3:_2-_ of all ox_s__a _=_!_..u __ﬁ__ fixtures (hanging lights, etc.) and storage on site. After estimation of the damage prepare some
for and i transport them to the dump and/or recycling.

Approximate pricing.

UKUPNO/TOTAL e :
STOLARIJA - UNUTRASNJA - ZAMJENA POSTOJECE | IZRADA NOVE | RESTAURATORSKI RADOVI/
ARPENTRY - INSIDE . REPLACEMENT. OF EXISTING AND-MAKING THE NEW-| RESTORATION WORKS

pausalno / approx.

221

BIH

ENG

Sanacija i restauracija postojece drvene ograde i drvenog stepenista u centralnom holu. Postojecu ogradu potrebno je demontirati,
evidentirati pozicije, temeljito ogistiti, reparirati o§tecenja, adekvatnim metodama zastiti te finalno lakirati i pripremiti za ponovnu montazu
na pripadajuce pozicije. Postojece drvene stepenice sa konstrukcijom 531__8 ogistiti, sanirati oStecenja te adekvatnim metodama zastiti i
lakirati. Sve ajuce ii otecene i jive elemente jrati po uzoru na postojece te montirati na pripadajuce pozicije.
Sav otpadni i neupotrebljivi materijal qﬂ.ovoain_ na deponiju ifli recikdazu,

Obraéun pom1.

Restoration of the existing wooden balustrade and stairs in the central hall. Existing fence is to be carefully dismantled, position of the

individual parts marked, detailed cleaned, damaged parts repaired, using appropriate methods pi finally lacqy than retumed

and installed to the corresponding position. Existing stairs with the supports are to be thoroughly cleaned, damages repaired and using
ppropriate methods p d and finally lacq All missing and unrepairable parts are to be in example to the existing

ones and installed to the corresponding position. All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recydling.

Cost per m1.

mi

14,50
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T-1.1

T-1.2

T-13

T45

T-16

TA47

T-21

T-22

T-23

T-24

T25

T-28

T27

T-28

T29

T-2.10

T211

T-212

Pazljiva demontaza postoje¢ih unutradnjih vrata koja se planiraju za djelimiénu sanaciju i restauraciju ii potpunu zamjenu izradom novih
pozicija po uzoru na postojece te prema odobrenim radionickim nacrtima, Pripadajuce tokove i lajsne oéistit, sanirati sva evidentirana
oélecenja te izvesti sve ostale potrebne restauratorsko-konzervatorske radove in-situ, kao i finalno bojenje Stokova i dekorativnih _nﬁ._
gdje je to moguce na vouo_!s koje se zadrzavaju. U sklopu pozicije uratunati &iscenje i reparaciju svih 3juil

pozicije ako je moguce pozicije, u sup nabavii i ugraditi nove mehanizme, sve po uzoru na postojece. U
sklopu pozicije uradunati i izradu i ugradnju novih lajsni na pozicijama gdje su _mm:o govaraj oasga ili
nedostajuée. Restaurirane elemente ponovo montirati na pripadajuée _xEn_o Izbor novih unifici ajucih

sa nadzomim organom i projektantom.

Na svim pozicjama gdje nije moguce zadrzati postojecu poziciju izraditi novu poziciju po uzoru na postojecu i prema odobrenim
radioni¢kim nacrtima.

Nove pozicije 5&!8 od 23.35._ prve xwmo vno!m i u&!c u ton prema izboru projektanta, EKO mat lak.

Staklo na prema grafiékim shemama, debljine 4mm, a na vanjksim pozicijama SO
4+8+4mm LOW-e, u svemu prema odobrenim .&_8&_3_ nacrtima.

Sav otpadni materijal transportovati na deponiju ifili reciklaZu.

Obraéun po komadu.

Careful removal of existing internal wooden door's that are planned for partial repair and restoration, or replacement with new ones made
Sﬂ!ioo_sogn.agl!ns883-8!5:5!&5&98&»5._?coﬂ:ﬂ:ﬁnao-gnlosgno!& all
damages repaired, perform all needed restoration works on site as well as final painting of the frames and battens where posibile on the
elements that are to be reused. In the works are to be included all works on the cleaning and repair of the opening mechanisms if the
existing one are to be reused otherwise get new mechanisms, by example on the existing ones. In the works include the making and
installation of the new battens made in example to the existing original ones, where the existing original ones were removed, unrepairable
or of inadequate design. mﬁg elements are to be placed in the corresponding positions. Choice of the new opening mechanisms is to
be i with the pervisor and the main designer.

On all positions where existing elements are to be replaced, new positions are to be made by example on existing ones and in
accordance with the approved shop drawings.

New elements are to be made from oak, first class, painted wit all appropriate layers and in color as per main designers choice.

Glass used on internal positions is 4mm thick and for external positions are 4+8+4 ISO glass, all according to the approved shop
drawings.

All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per unit.

Dvokrilna poluostakljena vrata sa luénim dvokrilni nadsvjetiom / Double two leaf door with arched two leaf toplight
DIM: 140 x 315

Dvokrilna poluostakljena vrata sa luénim dvokrilni nadsvjetlom / Double two leaf door with arched two leaf toplight
DIM: 140 x 315

Dvokrilna poluostakljena vrata sa luénim dvokrilni nadsvietiom / Double two leaf door with arched two leaf toplight
DIM: 120 x 315

Dvokrilna poluostakljena vrata / Double door - half glazed

DIM: 140 x 300

Luéna dvokrilna poluostakijena vrata / Arched double door - half glazed
DIM: 135 x 275

Luéna dvokilna poluostakljena vrata / Arched double door - half glazed
DIM: 135 x 275

Jednokrilna ulazna vrata / Single entry door

DIM: 120 x 295

Jednokriina vrata / Single door

DIM: 100 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 100 x 215

Jednokrilna vrata sa nadsvietlom / Single door with toplight

DIM: 100 x 280

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 105 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 100 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 80 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 50 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 80 x 205

Jednokrilna protupoZarna vrata / Single fire proof door

DIM: 95 x 200

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 85 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 50 x 215

komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece

komad / piece
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T-213

T-2.14

T-2.15

T-2.16

T-217

T-2-18

T-2.19

T-2.20

T2.21

132

T34

Jednokrina vrata / Single door

DIM: 100 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM 100 x 215

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM 120 x 215

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM: 120 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM: 90 x 215

Jednokrilna vrata / Single door

DIM 90 x 215

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM 300 x 290

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM: 120 x 255

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM 135 x 255

Jednokrilna metalna vrata sa resetkom / Single metal door with mesh
DIM: 100 x 150

Dekorativni ram / Decorative door frame
DIM: 105 x 215

komad / piece

komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece

komad / piece

BIH

ENG

F1.1

F1.2

F13

F-1.4

F-15

F-18

FA7

F21

Pazljva demontaZa postojecih drvenih prozora koji se planiraju za djelimiénu sanaciju i restauraciju iii potpunu zamjenu, izrada novih

pozicija po uzoru na postojece te prema odobrenim radioni¢kim nacrtima. Pripadajuce Stokove i lajsne odistiti, sanirati otecenja te izvesti

sve 8io im_!.msa_s radnje _.I.E kao i finalno bojenje na 8&2!& koje se zadr2avaju. U sklopu pozicije uracunati éiscenje i
svih voucﬁusxsoﬂow j E«E.o: p nabaviti i ugraditi nove

:.Sm:_n:s sve po uzoru na postojece. Izbor novih unifici jucil i sa im organom i proj

zS-eﬁﬂnE&Q&&:.&gSoxso vno!a_vo_ﬂszs..ﬂn:u_g projektanta, EKO mat lak.

Staklo na jenim i icijama prema grafickim shemama, debljine 4mm, a na vanjksim pozicijama ISO

4+8+4mm LOW-e, u svemu prema odobrenim .-&8&:3 :8:56

Vanjsku zaétitu od sunca izraditi po uzoru na i a ja krila irati u sup! Zzamijeniti novima izradenim po uzoru

na postojece.

Sav otpadni materijal transportovati na deponiju ifili reciklazu.

Obraéun po komadu.

Careful removal of existing wooden window leaf's that are marked for partial repair and restoration, or replacement with new ones made
by example of the existng ones and in accordace with the approved shop drawings. Window frames and battens are to be cleaned,
damages repaired and all needed restoration works performed in site as well as final painting. In the works are to be included all works on
the cleaning and repair of the opening mechanisms if the existing one are to be used oso_!uoeo.:osaoo:-:_n:u by example on the
existing ones. Choice of the new opening isms is to be i with the e and the main designer.

On all positions where existing elements are to be replaced, new positions are to be made by example on existing ones and in
accordance with the approved shop drawings.

New elements are to be made from oak, first class, painted wit all appropriate layers and in color as per main designers choice.

Glass used on internal positions is 4mm thick and for external positions are 4+8+4 ISO glass, all according to the approved shop
drawings.

All waste and unusable material is to be transported to the dump and/or recycling.

Cost per unit.

Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim luénim nadsvietiom / Double two leaf window with arched two leaf toplight
Nﬁ:nn%w! prozor sa dvokrilnim luénim nadsvietiom / Double two leaf window with arched two leaf toplight
“ﬁcuw”wou“_! prozor sa dvokrilnim luénim nadsvietlom / Double two leaf window with arched two leaf toplight
ﬁ:ﬂwﬁf!ﬂﬂﬂ%&!gsigﬁg 1 Double two leaf window with arched two leaf toplight
“ﬁﬁ%ﬂ:ﬁﬁﬂ%gasﬁig 1 Double two leaf window with arched two leaf toplight
“ﬁ:ﬂﬂﬂz!ﬂﬂﬂggaié / Double two leaf window with arched two leaf toplight
Wﬁ:ﬂﬁ!uﬁﬁﬂ%&ggaié 1 Double two leaf window with arched two leaf toplight
Wﬁﬂuwﬂas.!ﬁﬂ sa dvokrilnim nadsvjetiom / Double two leaf window with two leaf toplight

DIM: 120 x 230

komad / piece
komad / piece
komad / piece
Komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece

komad / piece
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" Dvostruki dvokiini prozor sa dvokrinim nadsvietiom / Double twoleaf window with two leaf topight

& F-22  Samo vanjski dio prozora / Only the exterior part of the window
m DIM 120 x 230 komad / piece 1,00
S F23 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvjetiom / Double two leaf window with two leaf toplight
= ~ DIM 120x 230 komad / piece 1,00
W F25 Dvostruki dvoksilni prozor sa dvokrilnim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
N ) DIM: 120 x 230 komad / piece 1,00
m F.26  Dvostiuki dvokairi prozor sa dvokrinim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
: DIM: 120 x 230 komad / piece 1,00
F28 Dvostruki dvokilni prozor sa dvokrilnim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
) DIM: 120 x 230 komad / piece 1,00 |
Fa4 Dvostruki j i prozor sa j luénim jietiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
' DIM 70x230 komad / piece 1,00
F32 Dvostruki j i prozor sa j im luénim jetiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
) DIM 70 x 230 komad / piece 1,00 3
F33 Dvostruki j prozor saj ilnim luénim j 1 Double single leaf window with arched single leaf toplight
) DIM 70 x 230 komad / piece 1,00
@ F34 Dvostukj i prozor saj im luénim nadsvietiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
. DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00 o 1.
W F35 Dvostruki j i prozor sa ilnim luénim jetiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
W ’ DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00
S Fag  Dvostrukij ilni prozor sa iinim luénim jetlom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
S h DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00 1 1
e F37 Dvostruki j ilni prozor sa ilnim luénim jetiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
a : DIM 70 x 230 komad / piece 1,00 ann
F.g  Dvostruki jednokaini prozor sa jednokriim luénim nadsviet / Double single leaf window with arched single leaf toplight
: DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00 €
F39 Dvostruk | i prozor sa iinim luénim jietiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
) DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00
Faqp Dvostuki iini prozor sa jednokrilnim luénim nadsvietiom / Double single leaf window with arched single leaf toplight
) DIM: 70 x 230 komad / piece 1,00
F41 Dvostruki dvoksilni prozor / Double two leaf window
23 DIM 120 x 80 komad / piece 1.00
b F42 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window
= ) DIM: 120 x 90 komad / piece 1.00
m £43  Dvostruki dvoksin prozor / Double two leaf window
S : DIM: 120 x 90 komad / piece 1,00
= F44 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window
9 . DIM: 120 x 90 komad / piece 1,00
) F45 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window
o ) DIM: 120 x 90 komad / piece 1,00
F46 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
. DIM: 120 x 90 komad / piece 1,00
F5.1 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window
) DIM: 120 x 155 komad / piece 1,00
6. Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
) DIM 120 x 210 komad / piece 1,00
F62 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokriinim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
g i DIM: 120 x 210 komad / piece 1,00
F63 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvjetiom / Double two leaf window with two leaf toplight
W ) DIM: 120 x 210 komad / piece 1,00
W F64 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight .
= : DIM: 120 x 210 «+omad / piece 1,00
S F65 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight .z
1<} ) DIM: 120 x 210 5 komad / piece 1.00
& Fe8 Dvostruki dvokilni prozor sa dvokrilnim nadsvjetlom / Double two leaf window with two leaf toplight » -
. DIM: 120 x 210 komad / piece 1,00
F67 Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvjetiom / Double two leaf window with two leaf toplight
) DIM: 120 x 210 . : komad / piece 1,00
£y  Dvostrukijednokrini prozor sa jednolciri jetlom / Double single leaf window with single leaf toplight
; DIM: 70 x 210 komad / piece 1,00
F92 Dvostruki | ilni prozor sa j silni jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight
“ DIM70x210 komad / piece 1,00
£g3  Dvostrukijednokrini prozor sa jednokini jetlom / Double single leaf window with single leaf toplight
) DIM: 70 x 210 komad / piece 1,00 €
Fg4 Dvostrukijednokaini prozor saj jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight
) DIM: 70 x 210 komad / piece 1,00
Fg5  Dvostrukijednoksini prozor sajednolcini jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight
; DIM 70 x 210 komad / piece 1,00
Fog  Dvostukij ilni prozor sa jednoksilni jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight
: DIM 70 x 210 komad / piece 1,00
£.g7  Dvostrukijednokeini prozor sa jednokain jetlom / Double single leaf window with single leaf toplight
: DIM 70 x 210 komad / piece 1.00
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Dvostruki jednokrilni prozor 8 krilni jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight

k88 DIM: 70 x 210 komad / piece 1,00
F99 Dvostruki j i prozor sa i jetlom / Double single leaf window with single leaf toplight
; DIM. 70 x 210 komad / piece 1,00 1
Foqo Dvostuki j prozor saj i jetiom / Double single leaf window with single leaf toplight
) DIM: 70 x 210 komad / piece 1,00
F-10.4 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window ,
© DIM 90x145 komad / piece 1,00 1
F-102 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
" DIM 90 x 145 komad / piece 1,00
F-103 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
~ DIM 90 x 145 komad / piece 1,00
104 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window
~ DIM S0x145 komad / piece 1,00 1
£105 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
F-106 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
F107 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
F-108 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
109 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
F-10.10 Dvostruki dvokrilni prozor / Double two leaf window .
DIM: 90 x 145 komad / piece 1,00
E414 Jednostruki fiksni prozor / Single fixed window
' DIM 50x 60 komad / piece 1,00
F112 Jednostruki fiksni prozor / Single fixed window .
" DIM: 50x 60 komad / piece 1,00
F1pq  Jednostruki fiksni prozor / Single fixed window
"' DIM 45x80 . ) komad / piece 1,00
F43 Krovni prozor / Roof window
DIM: 90 x 145 komad / piece 200
F.qq  Svietamik/ skyight
DIM: 40 x 60 komad / piece 1,00
R OO TTOTA T S R S TR R iy

Page 22 of 25



2.1

gk e - S

BIH

ENG

T8

T1.9

T3.1

733

T4.1

T4.2

T43

T5.1

152

T6.1

T6.2

RASNJA-NOVE POZICLE |
CARPENTRY - INSIDE - NEW

Prema uzoru na postojece stolarske pozicije unutrasnjih vrata | prema shemama stolarije iz projekta, izvr$iti izradu radionickih nacrta
novih stolarskih pozicija vrata te nakon saglasnosti projekianta izraditi nova vrata, transportovati ih i ugraditi na pripadajuce pozicije
prema grafickim nacrtima. U sklopu stavke ukfjutiti i izradu i ugradnju dekorativnih lajsni oko pozicije vrata, kao i svih elemenata
otvarajuéih mehanizama, sve po uzoru na originalne elemente. Radove na izradi obaviti u l sa proj prema i
radionickim nacrtima.

Nove pozicije izradene od hrastovine prve Kase, bajcane i bojene u ton prema izboru projektanta, EKO mat lak.

Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

Obraéun po komadu.

By example of the existing intemal doors, prepare the shop drawing for the new door positions, send them for approval to the main
designer and the federal office for monuments, produce the doors, transport them, and install them to the corresponding positions, all
Boﬁgéssxl&gi&!zﬁ._._sotﬂ_nlo.oii&&!ggsgg%v%uaiﬁlg
related to the opening mechanisms, all done by example to the existing ones.

New elements are to be made from oak, first class, painted wit all appropriate layers and in color as per main designers choice.

All works to be done in coordination with the main designer and by according to the approved shop drawings. All measurements are to be
taken and confirmed on site.

Cost per unit.

Dvokrilna vrata / Double door
DIM: 150 x 215

Dvokrilna vrata / Double door
DIM: 150 x 215

Jednokrilna vrata / Single door
DIM: 100 x 215
Jednokriina vrata / Single door
DIM: 100 x 215
Jednokrilna vrata / Single door
DIM: 100 x 215

Jednokrilna vrata / Single door
DIM: 80 x 215

Sklopiva vrata / Folding door
DIM: 300 x 260
Sklopiva vrata / Folding door
DIM: 330 x 280
ilna vrata - 1Single door - ap

DIM: 80 x 200
Jednokrilna vrata - medijapa / Single door - mediapan
DIM 80 x 150

komad / piece

komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece
komad / piece

komad / piece

2.2

BIH

ENG

F2.4

F2.7

F68

Prema uzoru na postojece stolarske pozicije vanjskih prozora i prema shemama stolarije iz projekta, izvréiti izradu radionickih nacrta
novih stolarskih pozicija prozora te nakon saglasnosti izraditi nove prozore, transportovati ih i ugraditi na pripadajuce pozicije prema
grafiékim nacrtima. U sklopu stavke ukljucit i izradu i ugradnju dekorativnih lajsni oko pozicija prozora, kao i svih izradu i ugradnju svih
elemenata otvaraju¢ih mehanizama, sve po uzoru na originalne elemente. Radove na izradi obaviti u koordinaciji projektantom.

Nove pozicije izradene od hrastovine prve Kase, bajcane i bojene u ton prema izboru projektanta, EKO mat lak.

Staklo na jenim i p jeni ji icij prema grafickim shemama, debljine 4mm, a na vanjksim pozicijama 1SO
4+8+4mm LOW-e, u svemu prema odobrenim radioni¢kim nacrtima. N

Sve dimenzije uzeli  veifcirati na licu miesta. il

Obracun po komadu. A

3&-31-8902&3%&?351%&%&?%_&658&. prepare the shop drawings for them
and after approval from the main designer and the federal office for monuments produce, transport and install them to the corresponding
uoe.ae.ulsga!Bss.%igi!:ors?gl-ag_:n’a&lt&uig&SSonssgc&!u!SS
So!.&o:ov!%m.ﬂialgscgs.ﬁsn?iigl!ﬂ!ios?oanwag.itﬂﬁsgcgos
coordination with the main designer.

New elements are to be made from oak, first dlass, painted wit all appropriate layers and in color as per main designers choice.
Q!E&S.sx:ivoleﬂswe_:ssar-i3%&%5.&&_3&5.!558?!!3&98
drawings.

All measurements are to be taken and confirmed on site.

Cost per unit.

Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokriinim nadsvietiom / Double two leaf window with two leaf toplight
DIM: 120 x 230
Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvietlom / Double two leaf window with two leaf toplight
DIM: 120 x 230
Dvostruki dvokrilni prozor sa dvokrilnim nadsvjetlom / Double two leaf window with two leaf toplight
DIM: 120 x 210

komad / piece
komad / piece

komad / piece
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.!Bm na SNQES_ et

inog ureda za ike izraditi nove prozore i vrata, transportovati ih i ugraditi na pripadajuce pozicije
prema ni&w_a __wna:_u u m&ov: stavke ukljuéii izradu i ugradnju svih elemenata otvaraju¢ih mehanizama, sve po uzoru na originaine
elemente. Radove na izradi obaviti u koordinaciji sa projektantom.

Prema uzory na eou.o_ooo stolarske voun_o _.xEQ i

BIH Nove pozicije E&So od !ﬂ_os:o prve Kase, c;p!n_ bojene u ton prema izboru projektanta, EKO mat lak.
Stakdo na j icijama prema grafickim shemama, debljine 4mm, a na vanjksim pozicijama ISO
4+8+4mm LOW-e, u svemu prema odobrenim 3&85_5_ nacrtima.
Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.
Obraéun po komadu.
By example to the existing windows and doors on the enclosed patio on the ground floor, prepare shop drawings, after approval from the
main designer and the federal office for monuments produce the new windows and doors, transport and install them to the corresponding
positions all according to the architectural drawings. In the work are to be included all opening mechanisms, all in accordance with the
existing original elements. All works are to be done in coordination with the main designer.
ENG New elements are to be made from oak, first class, painted wit all appropriate layers and in color as per main designers choice.
Glass used on internal positions is 4mm thick and for external positions are 4+8+4 ISO glass, all according to the approved shop
233 drawings.
All measurements are to be taken and confirmed on site.
Cost per unit.
T14 Dvokrilna vrata / Double door
: DIM: 160 x 320 komad / piece 1,00 0
F74 Dvostruki dvokrilni prozor sa nadsvjetiom / Double two leaf window with fixed toplight
) DIM: 155 x 235 komad / piece 1,00
£72 Dvostruki dvokrilni prozor sa nadsvjetiom / Double two leaf window with fixed toplight
: DIM: 155 x 235 komad / piece 1,00
F73 Dvostruki dvokrilni prozor sa nadsvjetiom / Double two leaf window with fixed toplight
) DIM: 155 x 235 komad / piece 1,00
F74 Dvostruki dvokilni prozor sa nadsvjetiom / Double two leaf window with fixed toplight
) DIM: 155 x 235 komad / piece 1,00 1
F8.1 Dvostruki dvokrilni prozor sa nadsvjetiom / Double two leaf window with fixed toplight
) DIM: 165 x 235 komad / piece. 1,00 @
F82 Dvostruki dvokrilni prozor sa nadsvjetiom Double two leaf window with fixed toplight
| DIM: 165 x 235 komad / piece 1,00 b
Nabavka materijala, izrada, transport i ugradnja obloznih el za pozicije ih radijatora sa
BH prozora, Pozicia je opremliena metalnom .Ro._s:_ i sitnom &eliénom mrezom kao 3!..3_ otvora. _u.!s shemi iz 9&5_& nacrta
izraditi radionicke nacrte i dostaviti na pr Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.
Obragun po komadu.
Procurement of material, making, transportation and installation of the covering elements for the heating devices placed in front of the
24 window parapets, with the included windows intemal boards. The covering element has an integrated metal grill and a fine mesh.
ENG According to the architectural drawings prepare the shop drawings and send them to the main designer for approval. All measurements
are to be taken and confirmed on site.
Cost per unit.
S§-1.1  DIM 152x75 komad / piece 5,00
S-1.2  DIM 152x75 komad / piece 7,00 4
S-1.3  DIM 152x 85 komad / piece 6,00 <
S-14  DIM 314x85 komad / piece 1.00 §
Nabavka materijala, izrada, transport i ugradnja obloznih za pozicije parapetnih rad dj
BIH gpvgnsgiuigg_ngggiﬂsga&ggvi:-:!:nﬂuﬂt.__.uﬂ:
izraditi radionike nacrte i dostaviti na p Sve di ije uzeti i verificirati na licu mjesta.
Obracun po komadu.
Procurement of material, making, transportation and installation of the covering elements for the heating devices placed in front of the
window parapets, with the included windows interal boards. The covering element has an integrated metal grill and a fine mesh.
285 ENG According to the architectural drawings prepare the shop drawings and send them to the main designer for approval. All measurements
are to be taken and confirmed on site.
Cost per unit.
S-31  DIM 580 x75 komad / piece 1,00
$32 DIM580x75 komad / piece 1,00
§-33 DIM 510x85 komad / piece’ 1,00
S-34 DIM 510x85 komad / piece 1,00
S4.1  DIM 340 x85 komad / piece 1,00
S-4.2  DIM 340 x 85 komad / piece 1,00 N
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BIH

ENG

Nabavka materijala, izrada muoa i ugradnja j I
redetkom i sitnom celiénom mreZom kao maskom otvora, Prema shemi iz grafi¢kih nacrta izraditi radionicke nacrte i dostaviti na odobrenje
projektantu. Sve dimenzije uzeti i verificirati na licu mjesta.

ding covering elements for the heating devices. The covering

element has an integrated metal grill uﬂ__ afine mesh. According to the architectural drawings prepare the shop drawings and send them
to the main designer for approval. All measurements are to be taken and confirmed on site.

Procurement of material, making,

BIH

ENG

BIH

ENG

BIH

ENG

to be coordinated with the main designer.

. B

works in coordination with

the chosen device manufacturer.

BIH

ENG

BIH

ENG

ek R S B 5
L T

komad / piece 3,00 -
Nabavka materijala, izrada i transport elemenata priruéne kuhinje na etaZi prvoga sprata. U cijenu pozicije ukdjuéiti sve elemente stolarije i
potrebne uredaja, u svemu prema grafiékim nacrtima, lzraditi radioni¢ke nacrte i usuglasiti sa projektantom.
mi 240
Procurement of material, making, transportation and installation of the kitchen elements on the first floor. In the price of the works are to
be included all elements as well as all of the electrical devices, all according to the architectural drawings. Making of the shop drawings is
o - :
Nabavka i ugradnja niskog rastinja i bilja sve prema planu vanjskog uredenja i hort
pausalno / approx. 1,00
p of low-height greenery and flowers
the owner and the main designer.
Nabavka i ugradnja uredaja za regulaciju kapilame vlage u zidovima, sve prema specifikaciji | uputstvima proizvodaca odabranog uredaja.
komad / piece 1.00 0
Procurement and installation of the electrical device for regulation of moisture in the walls, all by the specification and directions given by
Ciscenie lokacije nakon zavréenih radova, te odvoz svog otpadnog materijala na deponiju.
pausalno / approx. 1,00
removal of all waste material from the site, after the completion of the restauration works.
|zrada projekta izvedenog stanja sa foto dokumentacijom, te predaja viasniku objekla.
pausalno / approx. 1,00
Preparation of the project for the final state of the building after all the
i - . €
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PRIPREMNI RADOVI / PREPARATORY WORKS

2 DEMONTAZE | RUSENJA - UNUTRA / DISMANTLING AND DEMOLITION WORKS - INSIDE €

3. DEMONTAZE | RUSENJA - VANI / DISMANTLING AND DEMOLITION WORKS - OUTSIDE €

4. ZEMLJANI RADOVI / EARTH WORKS €

5. BETONSKI RADOVI / CONCRETE WORKS € :

6. ZIDARSKI RADOVI / MASONRY WORKS € :

7. HIDROIZOLACIONI RADOVI / WATERPROOFING WORKS €

8. GIPS-KARTONSKI RADOVI / PLASTERBOARD WORKS €

9. TERMO-AKUSTIENO4ZOLACIONI RADOVI / THERMAL AND SOUNDPROOFING WORKS €

10. PODOPOLAGACKI RADOVI / WOOD FLOORING WORKS € 38

1. KERAMICARSKI | KAMENO-REZACKI RADOVI / CERAMIC TILING AND STONE TILING WORKS €

12, RADOVI VANJSKOG POPLOCANJA/ SITE TILING WORKS € #

13. LIMARSKI RADOVI / SHEET METAL WORKS €

14, MONTAZERSKI RADOVI / ASSEMBLY WORKS €

15. TESARSKI | STOLARSKI RADOVI - VANI | RESTARUATORSKI RADOVI / WOODWORKING - OUTSIDE | RESTORATION WORKS € 4

16. BETONSKI ELEMENTI - VANI | RESTAURATORSKI RADOVI / CONCRETE ELEMENTS - OUTSIDE | RESTORATION WORKS €

17. METALNI ELEMENTI - VANI | RESTAURATORSKI RADOVI / METAL ELEMENTS - OUTSIDE | RESTORATION WORKS € 3

18. KROVNI | FASADNI ETERNIT | RESTAURATORSKI RADOVI / ROOF ANS FACADE ETERNITE | RESTORATION WORKS €

19. FASADERSKI RADOVI | RESTAURATORSKI RADOVI / FACADE WORKS | RESTORATION WORKS €

20. UNUTRASNJI MALTERI NA ZIDOVIMA | STROPOVIMA | RESTAURATORSKI RADOVI / PLASTER ON INTERNAL WALLS AND CELINGS | RESTORATION WORKS €

21, METALNI ELEMENTI - UNUTRA | RESTAURATORSKI RADOVI / METAL ELEMENTS - INSIDE | RESTORATION WORKS €

22, STOLARIJA - UNUTRASNJA - ZAMJENA POSTOJEGE | IZRADA NOVE | RESTAURATORSKI RADOVI / CARPENTRY - INSIDE - REPLACEMENT OF EXISTING AND MAKING THE NEW | RESTORATION WORKS € 1

23 STOLARIJA - UNUTRASNJA - NOVE POZICIJE / CARPENTRY - INSIDE - NEW ELEMENTS €

24. HORTIKULTURA / LANDSCAPING €

25. RAZNI RADOVI / MISCELLANEOUS WORKS € )
UKUPNO RADOVI ARHITEKTURE / TOTAL ARCHITECTURE WORKS € L .
NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS ( 8%) €
UKUPNO / TOTAL € g .
PDV | VAT (20%) < an wan aa
UKUPNO SA PDV / TOTAL WITH VAT € '
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. OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU  EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA | HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMJER RADOVA
3120 VANJSKAHIDRANTSKA| VODOVODNA MREZA | EXTERNAL HYDRANT AND WATER SUPPLY NETWORK

ZEMLJANI | GRADEVINSKI RADOVI /
EARTH AND CONSTRUCTION WORKS

Iskop zemlje Il kat.u rovu za i da sa iranjem gdje to zahtijevaju g idki uslovi la. Iskopani materijal odlagati
BIH na daljinu do 3.0 m od ivice rova. Stavka obuhvata iskop za montazu nadzemnih hidranata. Iskop vrsiti ruéno. U cijenu uzeto i eventualno
crplienje vode do 10 Uisec. m3 36,00
11 Earth excavation of the third category in a trench for laying pipelines with trench breaking where required by the geomechanical
ENG conditions of the soil. Dump the excavated material at a distance of up to 3.0 m from the edge of the trench. The item includes excavation
for the installation of above-ground hydrants. Do the excavation manually. The price includes possible water pumping up to 10 Usec.

Izrada posteljice rova u dva sloja. U cilju postizanja uzduznog pada najprije se nasipa doniji ili temeljni sloj od pijeska i $funka deb. 10
cm, veli¢ine zma do 32 mm sa obaveznim nabijanjem. Na temeljni sloj se potom od istog materijala, uz lagano ruéno nabijanje, nasipa
BIH izravnavajuéi sloj u kojem cijev sama oblikuje leZiste a debljina sloja zavisi od kuta nalijeganja cijevi (min deb.5 cm). Boéno zasipavanje
se vréi istim materijalom sa obje strane cijevi sa laganim ruénim nabijanjem. Nakon toga se vrsi tjemeno zasipavanje 15 cm iznad tiemena
cijevi.
Making the bed of the trench in two layers. In order to achieve a longitudinal fal, the bottom or base layer of sand or gravel s first filled.
thickness of 10 cm, grain size up to 32 mm with y On top of the ion layer , from the same material, with light
ENG manual tamping, leveling backfil layer is done, in which the pipe itself forms the bed, and the thickness of the layer depends on the angle
of the pipe (min. thickness 5 cm). Lateral backfilling is done with the same material on both sides of the pipe with light manual tamping.
After that, top backilling is done 15 cm above the top of the pipe.

m3 6,70

o Zalrpavanje preostalog dijela rova sa zemljom iz iskopa U slojevima od 30 cm sa im nabijanjem do porebne Zbjencst, Masinsko
zbijanje vrsiti tek kad debljina nadsloja iznad cijevi iznosi min. 30 cm. Iz iskopa se moraju izbaciti kamenje i tvrdi predmeti. m3 19,30
13 Backiilling the remaining part of the trench with earth from the excavation in layers of 30 cm with mandatory tamping to the required
ENG compaction. Machine compaction should only be done when the thickness of the layer above the pipe is minimm 30 cm. Stones and hard
objects must be removed from the i

Odvoz viska rskopanog materijala ia deponiju udaljenu do Tkm. U Cijenu uraGunat utovar, transport, istovar i uredenje deponije.

Koeficijent rastresitosti 1,3. m3 13,90
Removal of excess excavated material to a landfill up to 1 km away. The price includes loading, transport, unloading and disposal of the

landfill. Looseness coefficient 1.3.

BIH

ENG

Nabavka, transport i ugradnja betona za vodomjemo okno svijetle mjere 150°150, sa debljinom stjenke min 10 cm i sa svom potrebnom
oplatom i propusnim betonom marke C30. Nabavka i ugradnja poklopca na vodomjernom oknu. Sve prema uslovima

nadleznog komunalnog drustva i uz dogovor sa nadzorom/ projektantom. Stavka obuhvata sve potrebne radnje do stavijanja okna u
funkciju. Kkom/pcs 1,00 1
Procurement, transport and installation of concrete for water meter pits, light measurements are 150°150, with a wall thickness of at least
ENG 10 cm and with all the necessary reinforcement, formwork and waterproof concrete grade C30. Procurement and installation of the cover

on the water meter shaft. Everything according to the conditions of the competent utility company and with an agreement with the

supervisor/designer. The item includes all the necessary actions until the water meter pit is put into operation.

BIH

BIH Probijanje soklenog zida za izlaz cjevovoda hidrantske mreZe iz objekta. Stavka obuhvata §temanje (busenje) i uredenje podloge za
montaZu cijevi i fitinga za hidrantsku mreu od vodmjemog 3ahta do izlaza iz objekta. Ukoliko je potrebno betoniranje za zatvaranje otvora
i ki je dien ob idri i jeni prodor i sanirati sokleni zid. dovest ga u prvobitno stanje. komipes 200
Breaking through the plinth wall for the exit of the hydrant network pipeline from the facility. The item includes cutting (drilling) and
of the substrate for the i ion of pipes and fittings for the hydrant network from the water meter pit to the exit from the
building. If ing the opening is itis to proof the made p: ion and repair the plinth wall. Bring it back
toits original state.

ENG
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BIH

ENG

MONTAZERSKI RADOVI
ASSEMBLY WORKS

Nabavka, transport, sp: je u rov i mont: et h cijevi od polietilena visoke gustoce (PE-HD). U cijenu uracunato i spajanje
cijevi. Cijevi se 8_5_ na pripremljenu 3&8: od materijala krupnoce do 32 mm. Materijal mora biti rastresit, imati dobru sposobnost
zbijanja i dovoljnu nosivost. Kod zbijenosti materijala na 95% od standardnog postupka po Proctoru, mora biti osigurana minimaina
nosivost posteljice od najmanje 4 Nimm2. Polaganje cilevi izrada posteljice i zatrpavanje rova prema nacrtu uglednog profila.

PE-HD DN25

PE-HD DN63

PE-HD DN90

Procurement, transport, lowering into the trench and installation of polyethylene pipes made of high-density polyethylene (PE-HD). Pipe
connection included in the price. Pipes are laid on a prepared base made of material with a thickness of up to 32 mm. The material must
be loose, have good compaction abilty and sufficient bearing capacity. When the material is compacted 10 95% of the standard procedure
according to Proctor, a minimum bearing capacity of at least 4 Nimm2 must be ensured. Laying pipes, making bedding and backfilling the
trench according to the design of a reputable profile.

mi
mi
mi

23,00
4,00
70,00

22

BIH

ENG

Nabavka i ugradnja vanjskog hidranta, nadzemni, lomljivi, !_.sau.sg _Go “Hawle" (Art. ! 519) ili o.ezu.!., prema DIN o_z 3222 sa
DIN-DVGW registr. br., hidrant izraden od sa ja 0-360°, ki drenaZni
sistem sa regualciojom pritiska, veliki fiting za drenaZu od vot.u sa jednim setom rezervnih Sarafa n- brzu popravku kod lomljenja
hidranta, moguca zamjena sklopa ventila i drenaze. Flansni prikjucak, tijelo i unutarnii dijelovi hidranta od nehrdajuceg celika 1.4571,
kutiste 8pindle od mesinga, ventilski umetak od mesing / elastomer, hidrantska glava od ojaéanog lievanog aluminija G-Al sa
neizbjeljujucom Syntorex plastiénom zastitiom. Prikfjucci od aluminija. Spindla i pogon fiksne stope od nehrdajuceg Celika, brive i dihtunzi
od EPDM-a odobreni za pitku vodu prema DVGW-KTW. DN 80; RD = 1,0 m; H = 1880 mm

Procurement and installation of an external hydrant, above-ground, breakable, non-corrosive, as *Hawle® (Art. no. 519) or equivalent,
according to DIN DIN 3222 with DIN-DVGW register. no., hydrant made of completely stainless materials, with the possibility of rotation 0-
360°, automatic drainage system with pressure regulation, large drainage fitting made of POM, with one set of spare screws for quick
repair in case of hydrant breakage, possible replacement of the valve assembly and drainage. Flange connection, hydrant body and
internal parts of stainless steel 1.4571, spindle body of brass, valve insert of brass / elastomer, hydrant head of reinforced cast aluminum
G-Al with non-whitening Syntorex plastic protection. Aluminum fittings. Spindle and fixed-rate drive made of stainless steel. seals and
gaskets made of EPDM, approved for drinking water according to DVGW-KTW. DN 80; RD = 1.0 m; H = 1880 mm

2,00

23

BIH

ENG

BIH
ENG

 KPNOITOTAL SR T R

~ OSTAIRADOV

Nabavka i ugradnja ormara sa opremom za nadzemni hidrant. Ormari¢ se postavija neposredno u blizini vanjskih hidranata.Sadrzaj
ormara: 2 komada trevira crijevo fi 52mm,2 mlaznice,3 Kjuéa za ormarié{Kju¢ za spojke ABC kiju¢ za spojke C).

andi fion of cabinets with equi for an above ground hydrant. The cabinet is placed directly near the exteral
:E._Sw Contents of the cabinet: 2 pieces of fire hydrant hose fi 52mm, 2 nozzles, 3 keys for the cabinet (ke for couplings ABC, key for
couplings C).

Ciscenie i ispiranje izvedenog cjevovoda hidrantske mreZe nakon kompletno zavrsenih radova.
ing and flushing of the constructed pipeline of the hydrant network after the works have been competed.

2,00

32

ENG

Nabavka i ugradnja uredaja za podizanje pritiska ukoliko se utvrdi da je pritisak u gradskoj mreZi nizi od potrebnog.
Procurement and installation of a device to raise the pressure if it is determined that the pressure in the city water network is lower than

pproyry
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU | EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA / HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMEJR RADOVA
3126 gw.zkiogm;!ﬁy:z._.mz_. HYDRANT NETWORK

1 (GRADEVINSK| RADOVIE
e CCONSTRUCTION WORKS

Postavijanje PVC cijevi za otvore u im gredama, ima i zidovima prosjeéne debljine 100 cm. Obra¢un po komadu
BH postavijenog otvora.
1.1 preénik 50 do 80 mm - hidrantska mreZa kom/pcs 4,00
Installation of PVC pipes for openings in foundation beams, ceilings and walls with an average thickness of 100 cm. Calculation per piece
ENG of installed opening.

diameter 50 to 80 mm-hydrant network

P je otvora u strop jnim gredama i zidovima nakon zavréene montaze i ispitivanja vodovodnih cijevi betonom MB 20

sa postavijanjem odgovarajuce oplate i obradom povréina nakon skidanja iste.Obraéun po komadu popunjenog otvora

preénik 50 do 80 mm - hidrantska mreza kom/pcs
Filling of openings in ceilings, foundation beams and walls after completion of installation and testing of water pipes with concrete MB 20

with installation of appropriate formwork and finish of surfaces after formwork removal . Calculation per piece of filled opening.

BIH
4,00

ENG
diameter 50 to 80 mm-hydrant network

Stemanie ili 8licanje vertikalnih zidova za potrebe ugradnje vertikala hidrantske mreze. Potrebno je da cijev instalirana sa izolacijom bude

ugradena n anain da se zavréni sloj fasade moZe navuci u ravnini sa ostalim zidom. Na mjestima koja odredi projektant interijera. mi
DN 50

Wall cutting of vertical walls and slab for the installation of hydrant vertical water pipes. It is necessary that the pipe installed with the

insulation be installed in such a way that the final layer of the facade can be applied with the rest of the wall. In the places determined by

the interior designer.

BIH 6,50

ENG

Krpanje Sliceva nakon jaiispi instalacya hr cem. Malterom
hidrantska mreza

Patching of siits after laying and testing installations with cement mortar

hydrant network

UKUPNO/TOTAL

'MONTAZERSKI RADOVI
ASSEMBLY WORKS

14 mi 16,50
ENG

Dobava, prijenos i ugradnja pocinéanih tlaénih cijevi i fitinga za razvod instalacija hidrantske mreZe u objektu, Priévréenje cijevi vrsiti
pomocu kuka i obujmica na razmacima od 2 m te kod svakog ogranka. Nije dozvolieno savijanje cijevi. Cijevi izolirati izolacijom tip kao
BIH Armacell, Armaflex ili jednako vrijedan. Instalacije koje prolaze kroz evakuacijske puteve treba dodatno izolirati kamenom vunom koja je s
vanjske strane oja¢ana aluminijskom folijom, Klase A1 prema BAS DIN 4102 (tip kao Knauf Insulation, Tervol F-ALU Rl jednako vrijedan)
odgovarajuce debljine. Profili cijevi ozna¢avaju unutamji promier istih. Sve do potpune funkcionalnosti. Obra¢un po m1.
PC 2" - razvod unutradnje hidrantske mrze mi
transfer and i ion of ized pressure pipes and fittings for distribution of hydrant network installations in the
u_-t:n mﬁssovgnﬁsc:&alanlia-_agtmgnse& at each branch. Itis not allowed to bend the pipe. Insulate
pipes with insulation type such as Armacell, Armaflex or equivak llations passing through ion routes should be additionally
ENG insulated with stone wool reinforced on the outside with aluminum foil, class A1 according to BAS DIN 4102 (type like Knauf Insulation,
Tervol F-ALU R or equivalent) of appropriate thickness. Pipe profiles indicate their inner diameter. Up to full functionality. Calculation per
mi.

21 19,00
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Nabavka  ugradnja unutradenjeg hidrantskog ormarica tipa Strojo servis il jednako vrijedan; Veliéina ormarica je 500x500x140mm; U
stavku je ukljuéen ormari¢, vatrogasna cijev DN 25. U cijev je uklju¢en nastavak, okretna ciiev DN 25mm duZine 15m, okretni nastavak Ms
2", ventil kutni Ms 2" sa stabilnom spojnicom (Al) @52, tiaéna spojnica @25, mlaznica @25 Al sa zasunom, reducir spojnica @ 52 s kosim

. grlom 25. Sva opremu kojom je opremljen ormaric mora imati odgovarajuci valjani atest. Obraun po komadu kompletno montiranog i
opremljenog hidranta sve do potpune funkcionalnosti. Zidni hidranti, te pripadajuca oprema uz isti porebno je predvidjeti prema normi EN
22 671-1ili EN671-2. komipcs 2,00 '
- Procurement and installation of intemal hydrant cabinet type Strojo servis or equivalent, The size of the cabinet is 500x500x 140mm; The
item includes a cabinet, fire hose DN 25. The pipe includes an extension, swivel pipe DN 25mm, length 15m, swivel extension Ms 2°,
ENG angle valve Ms 2* with stable coupling (Al) @52, pressure coupling @25, nozzle @25 Al with latch, reducer coupling @ 52 with slanted neck
25. All equipment with which the cabinet is equipped must have a ing valid certificate. C: ion per piece of a I
assembled and equipped hydrant up to full functionality. Wall hydrants and related equipment must be provided according to EN671-10r
EN671-2
BIH Dobava i montaza propusno-ispusnih/itrang/ ventila F125 :
21 DN50(2') kom/pcs 1,00
— F and of fi g F125:
CORONOIYN i T S Y e R R
OTHER WORKS
31 BIH Ciscenje i ispiranje izvedenog cjevovoda hidrantske mreZe nakon kompletno zavrsenih radova. komplet/set 1,00 £
) ENG Cleaning and flushing of the constructed pipeline of the water network after the works have been finished.
BIH spitivanje i q Cj mreZe nakon ih radova na pritisak 1,5 puta ve¢i od radnog. Ispitivanje
izvrditi uz prisustvo nadzornog organa i saciniti zapisnik za isti. komplet/set 1,00 8208
32 Testing of the constructed pipeline of the hydrant network after the work has been completed at a pressure 1.5 times higher than the
ENG to&._o!gAqigéggoﬂig.:sovgsss!vnsg!sg?xmooao_sn.na:énvus&a.
: : UKUPNO / TOTAL e Lt _ K
L TR NN IO S e e vk
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU / EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA /| HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMJER RADOVA
3.1.2 <08<0vc‘i>._.mx SUPPLY NETWORK

1 GRADEVINSKI RADOVI
i CONSTRUCTION WORKS

Postavijanje PVC cijevi za otvore u temeljnim gredama, stropovima i zidovima prosjecne debljine 100 cm. Obraéun po komadu
BIH postavijenog otvora.
pre&nik 20 do 40 mm - vodovod kom/pcs 12,00 12
Installation of PVC pipes for openings in foundation beams, ceilings and walls with an average thickness of 100 cm. Calculation per piece
ENG of installed opening.
diameter 20 to 40 mm - water suj

11

BIH Popunjavanje otvora u linim gredama i zidovima nakon zavrene montae i ispitivanja vodovodnih cijevi betonom MB 20

sa postavijanjem odgovarajuce oplate i obradom povrsina nakon skidanja iste.Obracun po komadu popunjenog otvora
preénik do 50 mm - vodovod kom/pcs 12,00
Filling of openings in ceilings, foundation beams and walls after completion of installation and testing of water pipes with concrete MB 20

ENG with installation of appropriate formwork and finishing of surfaces after formwork removal . Calculation per piece of filled opening.

Postavjanje Eeliénih cijevi u temeljnim gredama i zidovima prosjecne debljine 100 cm. Celiéne cijevi postaviti za 50mm vece od
BIH 1 ih izlaza radi osiguranj; ¢ rada cijevi i spoja na vanjsku infrastrukturu. Cijevi izolovati elastoplasticnim zaptivnim
sredstvima radi spre&avanja prolaza vode. Obragun po komadu postavijenog otvora. Duzinu zastitne cijevi pritagoditi debljini zida.
hidrantska mreza kom/pcs 4,00
Installation of steel pipes in foundation beams and walls with an average thickness of 100 cm. Steel pipes should be placed 50 mm larger
than the designed outlets in order to ensure the possibility of pipe operation and ion to the external infrastructure. Insulate the
ENG pipes with elastoplastic sealants to prevent the passage of water. Calculation per piece of installed opening. Adjust the length of the
protective pipe to the thickness of the wall.
hydrant network

Stemanje ili licanje vertikalnih zidova i ploce za potrebe ugradnje vertikala vodovodne mreZe. Potrebno je da cijev instalirana sa
BIH izolacijom bude ugradena na nadin da se zavréni sloj fasade moze navuci u ravnini sa ostalim zidom. Na mjestima koja odredi projektant
interijera dozvoljeno je izvesti instalacije nadzbukno te da se zastite sa nekom vrstom obloge. mi 18,00
14 Wall cutting of vertical walls and slab for the installation of vertical water pipes. It is necessary that the pipe installed with the insulation be
ENG installed in such a way that the final layer of the facade can be applied with the rest of the wall. In the places determined by the interior
designer, itis allowed to carry out installations above the surface and to protect them with some kind of covering.

BIH Krpanje $liceva nakon polaganja i ispitivanja instalacija vode i ij im malf .
15 vodovod mt 21420
ENG Patching of slits after laying and testing water and sewarage installations with cement mortar
Plmbing \
UKUPNO/TOTAL o i P ; . I . ; ) ] v
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21

BH

ENG

MONTAZNI RADOVI
ASSEMBLY WORKS

Dobava i montaza troslojnih aluminijsko-plastiénih (PE-Xb/AIPE-HD) cijevi izradenih sukladno HRN EN ISO 21003-2:2008 i HRN EN SO

21003-3:2008, sa spajanjem “press” spojnicama, za etaZni razvod sanitame hladne i tople vode. Stavka obuhvata sve potrebne spojnice,

redukcije, T-komade i potrebni priévrsni i zastitno-izolacijski materijal. Cijevi se isporuéuju u palicama te u kolutima sa zastitnom cijevi i

izolacijom.

Cijevi hladne vode poloZene u zidnim usjecima i podu sa zastitnom cijevi ili originalnom PE pj i jjom. Cijevi tople vode i

cirkulacije tople vode izolirane origi PE pj i ijom ili i ijom. Sve kao Geberit Mepla.

Sve do potpune funkcionalnosti.

Obraéun pom'.

DN 16 di15x2,26mm mi 60,00
DN 20 di20x3,0mm mi 137,00 v
DN 25 di26x3,0mm mi 17,20
Procurement and installation of three-layer aluminum-plastic (PE-Xb/AI/PE-HD) pipes made in accordance with HRN EN ISO 21003-

2:2008 and HRN EN IS0 21003-3:2008, with press-fit connectors, for floor distribution of sanitary cold and hot water. The item includes all

the necessary couplings, reductions, T-pieces and the necessary fastening and protective-insulating material. Pipes are delivered in sticks

and in rolls with a protective pipe and insulation.

Cold water pipes laid in wall cuts and floor with protective pipe or original PE foam insulation. Hot water pipes and hot water circulation

pipes insulated with original PE foam insulation or standard insulation. Everything like Geberit Mepla.

Up to full functionality.

22

BIH

ENG

Dobava i montaza ravnih propusnih ventila

DN15 (15x2,3mm) kom/pcs 3,00
DN20 (20x2,3mm) kom/pes 3,00
DN25 (25x3,5mm ) kom/pcs 1,00
Procurement and assembly of flat bypass valve

23

31

BIH

ENG

BIH
ENG

B | UKUPNO/TOTAL

Nabavka i ugradnja impulsnih vodomiera,tip sa modulom za daljinsko oéitavanie ili sli¢an. ETW-EAX. Komplet sa opremom vodomjerme

gamiture

Q2.5, 110mmG1*, 90°C Mdirs R80-H komipes 1.00

HOLEDNER ZA VODOMJER 1* kom/pcs 1,00

KUGLASTI VENTIL 1* kom/pcs 2,00 1
MBUS MODUL Modularis za ETW-EAX kom/pcs 1,00 1
Q2.5, 110mmG2", 90°C Mdirs R80-H komipcs 2,00 A
HOLENDER ZA VODOMJER 2* kom/pcs 2,00

KUGLASTI VENTIL 2* komipcs 4,00

MBUS MODUL Modularis za ETW-EAX kom/pcs 2,00 1

Procurement and installation of pulse water meters, type with remote reading module or similar. ETW-EAX. Complete set with water meter

equipment

OTHERWORKS

Ciscenje i ispiranje izvedenog cievovoda vodovodne mreZe nakon kompletno zavrSenih radova.
Cleaning and flushing of the constructed pipeline of the water network after the works have been finished.

32

itivanje i g Cjf mreZe nakon ih radova na pritisak 1,5 puta veci od radnog. Ispitivanje
izvrsiti uz prisustvo nadzornog organa i sainiti zapisnik za isti. komplet/set 21420
qo&:ansogu.:.s&inaotaigugggsoizﬁgguk&.;van!.uemasa:i.!c_!so
to_._e_aﬂlga.qigégxwaggm:sangasoé!z?gQso.uai_nuoa-ap
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU / EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA | HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMEJR RADOVA
KANALIZACIJA | SEWERAGE

GRADEVINSKI RADOVI
CONSTRUCTION WORKS

Postavljanje PVC cijevi za otvore u jnim gredama, stropovima i zidovima prosj debljine 25 cm. Obracun po komadu

BIH postavijenog otvora.
preénik 50 do 110 mm - kanalizacija kom/pcs 2,00
preénik 110 mm do 200mm kanalizacija kom/pcs 5,00
Installation of PVC pipes for openings in foundation beams, ceilings and walls with an average thickness of 25 cm. Calculation per piece

ENG of installed opening.
diameter 50 to 110 mm - sewerage
diameter 110 to 200 mm - g

javanje otvora u stropovi im gredama i zidovima nakon zavréene montaZe i ispitivanja kanalizacionih cijevi betonom MB
BIH 8 sa postavijanjem Soﬁmizg oplate i obradom povrsina nakon skidanja iste. Obracun po komadu popunjenog otvora
preénik 50 do 110 mm -kanalizacija kom/pcs 2,00
preénik 110 mm do 200mm kanalizacija komipcs 500
Filling of openings in ceilings, foundation beams and walls after completion of installation and testing of sewage pipes with concrete MB
20 with installation of appropriate formwork and finishing of surfaces after formwork removal . Calculation per piece of fi illed opening.

12

ENG
diameter 50 to 110 mm - sewerage
diameter 110 to 200 mm - g
vonms_ﬂ__o &eliénih cijevi u _513_3 gredama i zidovima prosjeéne debljine 100 cm. Celicne cijevi postaviti za 50mm vece od
BIH ih izlaza radi osig i rada cijevi i spoja na vanjsku infrastrukturu. Cijevi izolovati elastoplastiénim zaptivnim

Q&mz.aw radi sprieGavanja prolaza vode. Obracun po komadu postavijenog otvora. DuZinu zastitne cijevi prilagoditi debljini zida.
13 kanalizacija do DN20Q kom/pcs 3,00 ~
: Installation of steel pipes in foundation beams and walls with an average thickness of 100 cm. Steel pipes should be placed 50 mm larger
than the designed outlets in order to ensure the possibility of pipe operation and connection to the extemnal infrastructure. Insulate the
ENG pipes with elastoplastic sealants to prevent the passage of water. Calculation per piece of installed opening. Adjust the length of the
protective pipe to the thickness of the wall.
sewerage up to DN200_

Stemanje ili &licanje vertikalnih zidova i ploge za potrebe ugradnje vertikala kanalizacione mreze. Potrebno je da cijev instalirana sa
BIH izolacijom bude ugradena na nain da se zavréni sloj fasade/podne obloge moze navuci u ravnini sa ostalim zavr$nim slojevima. Vertikale
je moguce poravnavati sa zidom ili nadZbukno po nalogu arhitekle | nadzora. m1 95,00
14 Wall cutting of vertical walls and slab for the installation of vertical sewage pipes. It is necessary that the pipe installed with the insulation
be installed in such a way that the final layer of the facade can be applied with the rest of the wall. In the places determined by the interior

ENG designer, it is allowed to carry out installations above the surface and to protect them with some kind of covering.
BIH Fiksiranje padova sitnog i krupnog razvoda sa trajnim materijalima; suhi malter, gips, pur pjena za tu namjenu.
15 kanalizacija mi 150,00 £
: Fixing falls of small and large distribution with permanent materials; dry mortar, gypsum, pure foam for that purpose.
ENG Sewer:
age
Obrada zavr$nog sloja oko <aa_iu fekalne lizacije nakon polaganja i ispitivanja i ij lizacije. Obloga vertikala sa
BIH vunom i i rigips.
16 kanalizacione vertikale mi 338,50
: Finish of the final layer around vertical fecal sewers after laying and lesting the sewarage installations. Covering verticals with stone wool
ENG and sealing in waterproof plaster.
sewage vertical pipes
Sg\ﬁgg = b 7 S e S .Q.HJA , R @.ﬂx. o - , s 3 g
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21

BIH

ENG

Nabavka brtvene garniture za brivijene cijevi u podrumu na a_.ogan prodora kanalizacionih cijevi n~8 mm. Brtvena gamnitura ima

ugradenu bitumensku ogrlicu ,koja se pomocu bil zavariza g zida.
Procurement of sealing sets for sealed pipes in the ES.:S. at the points of penetration of sewer pipes QNS mm. The no-.,so sethasa
built-in bitumen collar, which is simply welded using a bitumen seal for vertical waterproofing of the basement wall.

22

BIH

ENG

Nabavka i montaza PVC cijevi za kucnu ru:&n-o_._.cﬂ.w.cz% CIJEVI) u koliko cijevi nisu beSumne onda se obavezno sve vertilkale
moraju zvuéno izolovati. Stavka ukljuéuje odgovarajuce fazonske komade za odvod sanitamo otpadnih voda iz objekta koje se polazu u
2idu ili podu.Cijevi se spajaju na koléak i brive tipskim gumenim prstenima.

PVC @110mm - vertikale fekalne

PVC @50 mm

PVC @75mm

PVC @110mm

PVC @ 125mm

Procurement and installation of PVC pipes for domestic sewerage (SILENT PIPES), if the pipes are not silent, then all vertical pipes must
be soundproofed. The item includes matching fittings for the drainage of sanitary waste water from the building, which are laid in the wall
or floor. The pipes are connected to the pin and sealed with typical rubber rings.

mi

mi
mi
mi

42,00
17,00
11,00

6,00
16,00

23

BIH

ENG

Nabavka i montaza PVC cijevi za oborinsku kanalizaciju. Stavka ukljuéuje odgovarajuce fazonske komade za prikljuéke na odvod
oborinskih voda. Cijevi se polazu u hodniku objekta i u vanjskom uredenju. Cijevi se spajaju na kol¢ak i brtve tipskim gumenim prstenima.
Stavka obuhvata sve radnje do stavijanja cijevnog sistema u funkcionalno stanje. Cijevi koje se pola2u u vanjsko uredenje sa svim
slojevima; irina rova 0,6+D, posteljica 10cm, zasipanje cijevi 0,3 iznad i zavrsna obrada. Dovesti u prvobitno stanje. Za dio cjevovoda Koji
prolazi kroz objekat uzeti u obzir dubinu postavijanja cijevi i kotu pridjuéka te u skladu sa tim uzeti obracun po m'. Takoder sa zavrénom
plogom u hodnicima.
PVC @ 125mm
PVC @ 160mm
Procurement and installation of PVC pipes for storm sewers. ltem includes matching fitting for storm drain connections. Pipes are laid in
the coridor of the building and in the exterior The pipes are to the pin and sealed with typical rubber rings. The
item includes all actions up to putting the pipe system in a functional state. Pipes that are laid in exterior decoration with all layers; rench
width 0.6+D, bedding 10cm, pipe backilling 0.3 above and finishing. Bring to the original state. For the part of the pipeline that passes
through the building, take into account the depth of the pipe installation and the elevation of the connection, and accordingly take the

ion per m'. Also with an finish slab in the corridors.

m1
mi

350
15,00

24

BIH
ENG

Nabavka i montaZa odzraéne kape na fekalnoj vertikali. Odzraku postaviti u ventilacioni kanal koji izlazi iznad nivoa krova.
Pr and installation of the ventilation cap on the waste vertical. Place the vent in the ventilation channel that exits above the roof
level.

kom/pcs

4,00

31

BIH
ENG

BIH

ENG

Hdraulicko Ispitivanje kanalizacije na
32!_8.85518:5831;!536&

~ UKUPNO/TOTAL

SANITARNI UREBAJI

Tipovi sanitamih i drugih uredaja, kao i armatura (ispusni ventil, mjesalice,odvodni sifon itd),odabire investitor. Ovim tro$kovnikom su
specifirane samo vrste uredaja i armatura, te kompletan rad i materijal na spajanju i montazi.
Kompletan WC :tip “Inker” ili sl. konzolne keramicke WC $koljke | Klase, za 6 kit ispiranje, odignute od poda 6 cm stanovi + poslovni

Types of sanitary and other devices, as well as fittings (discharge valve, mixers, drain siphon, etc.), are chosen by the investor. This cost
estimate specifies only the types of devices and fittings, as well as the complete work and materials for connection and assembly.

Toilet set: type “Inker" or similar, cantilevered ceramic toilet pan of the first class, for a 6 liter flush, raised from the floor 6 cm flats +
business

mi

kom/pes

18,50

6,00
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3.2

BIH

ENG

Ugradbeni besumni vodokotiié tip Geberit- Duofix li sl. komplet, tip D montazni el 2za konzolni WC
UP720 ugaoni ventil fi 15 mm na spoju sa vodom te fieksibilna spojna cijev izmedu <ﬂ=__m i <R_oxo=_nm skoljka sa 5:.3 odvodom.

MontaZnog instalacijskog elementa za WC skoljku visine ugradnje 112 cm s S prema
HRNEN .Som 2011 . «_u_s %o.s__o:m_s plastiéna. _3.18__%_ element je samonosiv za ugradnju u suhomontaznu zidnu ili predzidnu
obloZenu gi plocama, komplet s i sin iranim kutnim ventilom priklju¢ka vode ", ni im uljevnim ventilom,
odvodnim _8.333 %e: 10 mm sa zvuéno izoli jmi spojnim za WC 8koljku s brtvenim manZetama i setom
zvuéne izolacije, vijcima za uévrscenje keramike i svim potrebnim priborom za ugradnju prema uputama proizvodaca: Sve kao Geberit
Duofix i odgovarajuca tipka.
Built-in silent concealed cistern type Geberit-Duofix or similar, type Duofix mounting element for console toilet
UP720 angle valve fi 15 mm at the connection to the water, and a flexible connecting pipe between the valve and the cistem, a toilet panl
with a wall drain. A pre-assembled installation element for a toilet bowl with an installation height of 112 cm with a low-noise built-in cistern
made according to HRN EN 14055:2011. Two-volume plastic button. The i ion element is self-supporting for installation in a drywall
wall or pre-wall construction covered with plasterboard, complete with an integrated angle valve for the %" water connection. a low-noise
oil valve, a drain elbow d90/110 mm with a sound-insulated nmau a 8::.83 piece _Q the toilet pan with wom._.a cuffs and sound
insulation set, ceramic fixing screws and all y for i g to the f s ions: Everything
as Geberit Duofix and the corresponding button.

kom/pcs

6,00

33

BIH

ENG

Kompletan umivaonik tip “Inker" ili sl. po izboru investitora

umivaonik od keramike | Klase uévrééen specijalnim vijcima za zid. Veli¢ina umivaonika cca 60/50 cm.

Stojeci jednoruéni ispusni ventil za toplu i hladnu vodu,sa dva ugaona ventila fi 15 mm

Ogledalo sa kerami¢kim etazerom montira se iznad umivaonika,ogledalo dim 60x60 cm fiksira se za zid busenjem tip KOLPA

Wash basin type "Inker” or similar at the choice of the investor

I class ceramic wash basin fixed with special screws to the wall. The size of the wash basin is approx. 60/50 cm.

Standing one-hand outlet valve for hot and cold water, with two angle valves fi 15 mm

The mirror with a ceramic shelf is mounted above the wash basin, the mirror dimensions + 60x60 cm is fixed to the wall by drilling.Type
KOLPA

kom/pes

6.00

34

BIH

ENG

Stojeca j irana baterija za umivaonike sa ispusnim ventilom za toplu i hladnu vodu sa izljevom, poniklovanim "ek"-ventilima
i 112" i spojnim flexibilnim cijevima fi1/2".Kvalitet materijala po tehnickim uslovima i tehni¢kom opisu.

Standing single-lever chrome faucet for wash basins with outlet valve for hot and cold water with spout, nickel-plated “ek"-valves fi 1/2°
and connecting flexible pipes fi1/2". Material quality according to technical conditions and technical description.

kom/pcs

6,00

BIH

ENG

Nabavka i ugradnja kromiranih vratasca za ugradnju na mjestima Cistackih cijevi na kanalizacijski ikalama i ventilima na

cijevima vodovoda

Procurement and installation of chrome doors for installation in the places of cleaning pipes on waste vertical pipes and valves on riser
pipes of the water supply system

kom/pcs

4,00

36

BIH

ENG

Nabavka i montaza PVC podnog slivnika tip kao HL300 ili HL30Pr-3020 DNSQ sa hori: im izlivom, suhim

mirisa i mreZom za prihvat hidroizolacije. U cijenu ulazi i podna resetka od nehrdajuceg celika po izboru projektanta faze. Proizvod kao
HL510NPr.

Obracun se vréi po komadu

Procurement and installation of a PVC floor drain type HL300 or HLIOPr-3020 DN50 with a horizontal spout, a dry seal of unpleasant
odors and a net for receiving waterproofing. The price includes a stainless steel floor grate chosen by the phase designer. Product as
HLS10NPr.

Calculation is done per piece

kom/pcs

5,00

BIH

ENG

Dobava, prijenos i montaza kompletnog pisoara
-keramickog pisoara | klase sa skrivenim priklju¢kom vode i sifonom;
58898 instalacijskog elementa za pisoar visine ugradnje 1 8 cms :a—&uﬂ._a uo.oa_ uredaja za -_as_.!x. ispiranja.
ij o_oso.__ iv za ugradnju u zid obloZenu gip plocama, komplet
i igudnim ventilom prikljucka vode %", i cijevi d32mm s brtvenom manZetom, ugradbenim isisnim sifonom i
R_<8=_=_ _S..So:_ d50mm, vijcima za uévrécenje keramike i svim potrebnim priévrsnim priborom i spojnim materijalom
P transfer and installation of a urinal
- | class ceramic urinal with hidden water connection and siphon;
vi&:&! 5&38 element for a urinal with an installation height of 112-130 cm with a built-in set of devices for activating flushing.
Self llation element for i ion in a dry-wall or pre-wall structure lined with plasterboard, complete with integrated %"
water 8:388 choke valve, drain pipe d32mm with sealing nooi built-in suction siphon and drain elbow d50mm, screws for fixing
ceramics and all y fastening ies and g material

&wx,fﬁ.,y

kom/pcs
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OTHER WORKS

Nabavka i ugradnja betona za formiranje kanalizacionog $ahta u tehnickoj sobi objekta. F$1. Saht je dimenzija 0,8 x 0,8m. Dubine hsr 1,0-

BIH 1,5m. Unutrasnjost $ahta obraditi do cmog sjaja. Stavka obuhvata Stemanje podne ploe na mjestu Sahta i iskop za formiranje $ahta i
spaj prikljuénih cijevi na njega. kom/pcs 1,00
4 Procurement and placement of concrete for the formation of the sewage manhole in technical room of the building. The manhole F82 has
ENG dimensions of 0.8 x 0.8 m. Depth hm1.0-1.5m. Finish the inside of the manhole to a black gloss. The item includes the cutting of slab on
place of the manhole, excavation for the formation of the manhole and the connection of connecting pipes to it.
Nabavka i ugradnja betona za formiranje $ahta za fekalnu kanalizaciju u vanjskom uredenju prema situacij. F82. $aht je dimenzija 0,8 x
BIH 0,8m. Dubine hsr 1,0-1,5m, Unutrasnjost $ahta obraditi do crmog sjaja. Stavka obuhvata uklapanje u prikijuéni $aht sa postojecom kotom
prikijuéka koja diktira dubinu 8ahta. Prije pocetka izvodenja utvrditi taénu koti prikijuéka pa odrediti stvarnu dubinu $ahta i spoj prikfjuénih
42 cijevi na njega. kom/pcs 1,00
Procurement and placement of cancrete for the formation of the sewage manhole in exterior according to site layout plan. F$2, manhole
N has dimensions of 0.8 x 0.8 m. Depth hm 1.0-1.5m. Finish the inside of the manhole to a black gloss. The item includes the cutting of slab
ENG on place of the manhole, excavation for the formation of the manhole and the connection of connecting pipes to it
BIH Nabavka i ugradnja poklopca $ahta u ijalu p ja tehnicke sobe i uklapanje u interijer. Dimenzije pokloca 60x60cm. kom/pcs 1,00
43 Procurement and installation of the manhole cover in the technical room's tiling material and fitting into the interior. Cover dimensions
ENG
60x60cm.
a BIH Nabavka i ugradnja poklopca 8ahta za laki saobracaj sa Kjuéaonom. Dimenzije pokloca 60x60cm. kom/pcs 1,00
ENG Procurement and installation of a manhole cover for light traffic with a keyhole. Cover dimensions 60x60cm.

© UKUPNO/TOTAL

1TOTAL
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU / EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA / HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMJER RADOVA
OBORINSKA x>z>_.__N>ﬂ._> 3.0:!»32 Uz!;nm.

GRADEVINSKI RADOVI
CCONSTRUCTION WORKS

Postavljanje PVC cijevi za odvod oborinskih voda sa oluénih vertikala sa revizioni 15 cm od kote poploéanja. Obraéun po

BIH komadu. komipcs 6,00
preénik 110 mm do 160mm kanalizacija
Installation of PVC pipes for the drainage of stormwater from gutter verticals with a revision element 15 cm from the height of the paving.

ENG Calculation per piece.

diameter 110 mm to 160 mm sewer:

1.1

Iskop zemlje Il kat.u rovu za polag iranjem gdje to zahtijevaj igki uslovi tla. Iskopani materijal odlagati
BIH na daljinu do 3.0 m od ivice rova. m.uss ovs.in _u_Su 2za montazu nadzemnih :n_.ﬂin Iskop vrditi ruéno. U cijenu uzeto i eventualno
crplienje vode do 10 I/sec. m3 172,70
12 Earth excavation of the third category in a trench for laying pipelines with trench breaking where required by the geomechanical
ENG conditions of the soil. Dump the excavated material at a distance of up to 3.0 m from the edge of the trench. The item includes excavation
for the installation of above-ground hydrants. Do the excavation manually. The price includes possible water pumping up to 10 Isec.

|zrada posteljice rova u dva sloja. U cilju postizanja uzduZnog pada najprije se nasipa donji ili temeljni sloj od pijeska ili $funka deb. 10
cm, veli¢éine zma do 16 mm sa obaveznim nabijanjem. Na temeljni sloj se potom od istog materijala, uz lagano ruéno nabijanje, nasipa
BIH izravnavajuci sloj u kojem cijev sama oblikuje leZiste a debljina sloja zavisi od kuta nalijeganja cijevi (min deb.5 cm). Boéno zasipavanje
se vréi istim materijalom sa obje strane cijevi sa laganim ruénim nabijanjem. Nakon toga se vréi tiemeno zasipavanje 30 cm iznad tiemena
cijevi. m3 4500
1.3 Make trench bedding in two layers. In order to achieve a longitudinal fall, the lower or fundamental layer of sand or gravel 10 cm
thickness, is first backfilled, grain size up to 16 mm with mandatory compacting. Then on top of the foundation layer, from the same
material, start with backfillig (with light manual compacting) of a straightened layer in which the pipe itself shapes the bearing and the
thickness of the layer depends on the angle of the pipe (Minimal thickness of 5 cm). The lateral backfilling is done with the same material
on both sides of the pipe with a shight manual compacting. After that, the pipe is bacidilled 30 cm above pipe.

ENG

BIH Zatrpavanje preostalog dijela rova sa zemljom iz iskopa u sloj od 30 cm sa i jjanjem do potrebne zbij
2bijanje vriti tek kad debljina nadsloja iznad cijevi iznosi min. 30 cm. Iz iskopa se moraju izbaciti kamenje i tvrdi predmeti. m3 85,00 1
Backfilling the remaining part of the trench with earth from the excavation in layers of 30 cm with mandatory compacting to the required

ENG compaction. Machine compaction should only be done when the thickness of the layer above the pipe is minimum 30 cm. Stones and
hard objects must be removed from the excavation.

Odvoz viska iskopanog materijala na deponiju udaljenu do 1km. U cijlenu uraunat utovar, transport, istovar i uredenje deponije.

Koeficijent rastresitosti 1,3, m3 113,00 1
Removal of excess excavated material to a landfill up to 1 km away. The price includes loading, transport, unloading and disposal of the

landfill. Looseness coefficient 1.3.

BIH

ENG

UKUPNO / TOTAL : _ ik ; ; : : €

0 MONTAZERSKI RADOVI
..” §<§S

BIH Nabavka brtvene garniture za brivijene cijevi u v&:.s: na 5_85.__- prodora kanalizacionih ois a»S mm. Brivena gamitura ima
21 ugradenu bitumensku ogrlicu ,koja se pomocu bi brive j zavari za verti g zida. kom/pcs 1,00
vagnalsasm_sniu.ﬂi v_uass@uusaoaasovgwo.ggiltﬂvaﬁsms;s ._.._:on_soua-_wm-
ing of the ba:

ENG

Nabavka i montaza PVC cijevi za oborinsku kanalizaciju. Stavka ukljuuje odgovarajuce fazonske komade za prikljucke na odvod

oborinskih voda. Cijevi se polazu u vanjskom uredenju. Cijevi se spajaju na koléak i brive tipskim gumenim prstenima. Stavka obuhvata

sve radnje do stavijanja cijevnog sistema u funkcionalno stanje. Cijevi koje se polaZu u vanjsko uredenje sa svim slojevima; $irina rova

0,6+D, posteljica 10cm, zasipanje cijevi 0.3 iznad i zavréna obrada. Dovesti u prvobitno stanje. Za dio cjevovoda koji prolazi kroz zidove

objekta usagalsiti sa nadzomim organom. Uzeti u obzir dubinu postavijanja cijevi i kotu pridjucka te u skladu sa tim uzeti obraéun po m’,

PVC @110mm mi 17.00

22 PVC @ 125mm m1 42,00
PVC @ 160mm mi 29,00 A =
PVC @ 200mm mi 27,00
Procurement and installation of PVC pipes for stormwater drainage. Item includes matching fitting for storm drain connections. The pipes
are laid in the exterior The pipes are to the pin and sealed with typical rubber rings. The item includes all actions

ENG up to putting the pipe system in a functional state. Pipes that are laid in exterior arrangement with all layers: trench width 0.6+D, bedding

10cm, pipe backfilling 0.3 above and finishing. Bring to the original state. For the part of the pipeline that passes through the walls of the
building, coordinate with the supervisory authority. Take into account the depth of the pipe installation and the height of the connection
and take the calculation per m' accordingly.

BIH
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Nabavka i ugradnja betona za formiranje kanalizacionog $ahta 081,2,3,6 Saht je dimenzija 0,8 x 0,8m. Dubine hsr 1,0-1,5m. Unutradnjost

i $ahta obraditi do crnog sjaja. Stavka obuhvata iskop za formiranje $ahta i spoj prikijuénih cijevi na njega. kom/pcs 4,00
23 Procurement and placement of concrete for the formation of the sewage manhole SM1,2,3.6 The manhole has dimensions of 0.8 x 0.8 m.
ENG Depth 73. 0-1.5m. :om. the inside of the shaft to a black gloss. The item includes the excavation for the formation of the shaft and the
of g pipes to it.
Nabavka i ugradnja betona za formiranje 8ahta za obori iju u vanjskom uredenju prema situaciji. 034,5. Saht je dimenzija
BIH 1,0 x 1,0m. Dubine hsr 1,0-1,5m. Unutraénjost $ahta obraditi do crmog sjaja. Stavka obuhvata iskop za formiranje $ahta i spoj priklju¢nih
cijevi na njega. kom/pcs 2,00 )
24 Procurement and placement of concrete for the formation of amanhole for stormwater drainage in the external arrangement according to
ENG the site layout plan. The dimensions of the manhole are 1.0 x 1.0 m. Depth hm 1.0-1.5m. Treat the inside of the manhole to a black gloss.
The item includes the excavation for the formation of the manhole and the connection of connecting pipes to it.
BIH Nabavka i ugradnja poklopca $ahta u materijalu poploanju vanjskog uredenja. Dimenzije pokloca 60x80cm. Nosivost $ahta je za lako
25 saobracajno opterecenje B125. komipcs 400
i ENG Procurement and installation of manhole cover in paving material for exterior decoration. Cover dimensions 60x60cm. The load bearing of
the manhole is for light traffic load B125.
26 BH Nabavka i ugradnja poklopca $ahta za pjesacki saobracaj sa kjucaonom. Dimenzije pokloca 60x60cm. kom/pcs 2,00
) ENG F and installation of a manhole cover for ian traffic with a keyhole. Cover di ions 60x60cm.
BIH Nabavka i ugradnja kanalice RECYFIX 100 sa upojnim prorezom Klase opterecenja A15. Sa éeonim poklopcem i ispustom na drugoj
strani mi 220
T : .
2 ENG Procurement and installation of RECYFIX 100 channel with absorption slot of load class A15. With front cover and outlet on the other
side.
UKUPNO / TOTAL
¥ OSTALI RADOVI
'OTHERWORKS
BIH Provjera stanja i funkcionalnosti priljucka na gradsku oborisnku kanalizaciju, te ponovni prikjucak u koliko stanje ne bude
34 zadovoljavajuce. Sve usaglasiti sa nadzorom i nadleznim sluzbama grada Beca. kom/pcs 2,00
) ENG Checking the condition and functionality of the ion to the public system, and ion if the condition is not

~ UKUPNO/TOTAL

satisfactory. Coordinate everything with supervision and comp ities of the city of Vienna.
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31.2a VANJSKA HIDRANTSKA | VODOVODNA MREZA / EXTERNAL HYDRANT AND WATER SUPPLY NETWORK €
3.4.2b UNUTRASNJA HIDRANTSKA MREZA / INTERNAL HYDRANT NETWORK €
34.2¢ VODOVOD / WATER SUPPLY NETWORK €
3.1.2d KANALIZACIJA | SEWERAGE €
3.1.2¢ OBORINSKA KANALIZACIJA / STORMWATER DRAINAGE €
UKUPNO RADOVI VODOVODA | KANALIZACIJE / TOTAL PLUMBING AND SEWAGE WORKS €
NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS ( 10%) €
UKUPNO / TOTAL €
PDV / VAT (20%) €
~ UKUPNO SA PDV/ TOTAL WITH VAT \ km. ,
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU / EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA / HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA
JAKA STRUJA | STRONG CURENT

Cijena za svaku stavku predmjera mora obuhvatiti isporuku, montau te spajanje , po potrebi i uzemljenje, te dovodenije stavke u stanje
potpune funkcionalnosti.

Tehnicki opis i crtei su sastavni dio projekta, odnosno vaaa_!u E__u Eﬂo ponude lzvodaé je duZan sagledati obim radova i

BIH  predvidenih tehnickih rieSenja uvidom u pratecu korekcije u odnosu na predmier. Tipovi i
proizvodaci opreme u predmjeru radova , navedeni su iz Buoom taénijeg pojasnjenja karakteristika opreme .Izvodaé radova moze
ponuditi isti ili ekvivalentan proizvod , uz izjavu koju opremu nudi kao zamjensku.Ukoliko Izvoda¢ u svojoj ponudi ne navede zamjensku
opremu, smatra se da ¢e isporuditi i montirati projektovanu

The price of each bill of em must include defivery, installation and connection, and, ff necessary, grout as well as allowing

The technical and drawings are an integral part of the proje e bill of
ENG quantities. Before preparing the offer, the Contractor is obliged to review the scope of works and the envisaged technical solutions by
gthe g d tion and to calculate any corrections in relation to the bill of quantities. The types and
ers of equip in the bill of ies are listed for the reason of a more precise exp of the tic equip ¥

The Contrastor may cffer the same or equivalent product, with a of what equipment offers as a repl if the Contractor
does not spexify replacement equipment in its oxm tis Sam_amaa that it will vm delivered and installed as designed.

1. RAZVODNI ORMARI / , .

. _ ELECTRICAL SWITCH CABINETS
Nabavka i montaza 3?8._8 ormara u:uoa___m {RO-2) objekta, koji e biti izraden u stepenu zastite IP44, zastitno izoliran - Kasa Il. Opremljen
plogom i
Oprema se montira na DIN35 :oo&o. pregledno i trajno se oznad u skadu sa jjom. Sabirnice u ormaru, kao i oprema koja
se ugraduje u vrata ormara. mora da bude zasticena sa unutrasnje strane od sluéajnog dodira. Sva oprema mora biti medusobno uskladena
i
Sva oprema u razvodnom ormaru mora biti izradena od strane renomiranog proizvodaéa (Hager, Schneider Electric, ABB ili sl).
Dimenzije ormara uskladiti sa opremom koja se ugraduje i ostaviti rezervu od 30%. Oprema planirana u RO prikazana je u jednopoinoj shemi RO-2. komplet/set 1,00 ¢ ¢
uginski prekida¢ h160/100A, 3p, 50kA, podesivi, tipa HND100H kom/pcs 1.00
odvodnik prenapona SPN401, tip 1+2, 25 kA kom/pcs 1,00
Zzastitna FID sklopka tipa FID 4074/0,03 A kom/pcs 200
zadtitna FID sklopka tipa FID 25/4/0,03 A kom/pcs 2,00
automatski osiguradi: kom/pes
C503 A kom/pcs 1,00
C408 A kom/pcs 2,00
C16B A kom/pcs 1,00
BIH C25B A komipcs 2,00

B16/1 A kom/pcs 13,00
B10/ A kom/pcs 10,00
C21 A kom/pcs 4,00

11 C101 A kom/pcs 13,00
signalna sijalica, 230 V, crvena komipcs 3,00
signalna sijalica, 230 V, zelena kom/pcs 3,00
sklopka tipa ESC325, 25 A, 230 V kom/pcs 6,00
preklopna sklopka, SF 219G, 40 A, 2p . kom/pcs 1,00
prekiopna sklopka, SF 209, 16 A, 2p kom/pcs 1,00
grebenasta sklopka tipa 4G10-90u kom/pcs 1,00
sumraéni prekida¢, EE100 kom/pcs 1,00
analogni sedmicni tajmer, EH 171 kom/pcs. 1,00
foto sonda, EE 003 kom/pcs 1,00
Razvodni ormar tipa Univers FWB52S (120 modula) proizvodaca Hager ili ekvivalent kom/pcs 1,00
Redne stezaljke, vezne Zice, uvodnice, sabimice, nosaci za sabimice i ostali sitni nespecificirani materijal , a sve prema jednopolnoj
shemi i potrebama razvoda pausal/approx. 1,00
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V3 ma y skladu sa dokumentaciiom. Sab
S_quxo_nmo :aSnc_m : Suﬁ c_Ewma_Qnum?amwage.,mwm:wt._ew:mswonw_,

ENG medusabro uskladena (funkeionalno | prema naziviim parametrimaj.
Sva oprema u razvodnom ofmaru mora biti izradena od strane og data {Hager, Electiic, ABB ili sf).
Dimenzije ormara uskladiti sa opremom koja se ugraduje | ostaviti rezervu od 30%.  Cprema planirana u RO prikazana je u jednogolso;
shemi RO-SP.
circust breaker h160/100A, 3p, 50kA, adjustable, type HND100H
surge arrester SPNAG1, type 12, 25 kA
protective FID switch type FID 40/4/0.03 A
protective FID switch type FID 25/4/0.03 A
automatic fuses:
C503 A
C403 A
Cisl3 A
C2503 A
Em: A
230 V, red
/. gieen
5. 26 A 230V
SF 219G, 40A. 2p
ch, SF 208. 16 A. 2p
type 4G10-9u
twilight switch, EE100
analog weekly timer, EH 171
photo probe, EE 003
Distribution cabinet type Univers FWBS2S {120 modules) manulacised by Hager o equivalent
Row clamps, connecting wires, inlets, busbars, supports for busbars and other small unspecified material, all according to the single-pole
scheme and distibution needs
Nabavka i montaza na zid razvodnog ormara kotlovnice (RO-KOT) objekta, koji e g izraden u stepenu zastite IP44, zadtitno izoliran - Kasa Il.
od dva puta dekapiranog lima, obojen bojom RAL7032, sa vratima sa bravom, sa uni Kjudem, plocom i d 2
dokumentaciju. RO je podijeljen u dva dijela, dovodni i razvodni dio.
Na vratima oznaéiti: neziv ormera — “ZASTITA TN-S" — ime proizvodaca ~ znak opasnosti od elektriénog udara. Oprema se montira na DIN35 nosade,
pregledno i trajno se oznad: skladu sa jjom. Sabimice u ormaru, keo i oprema koja se ugraduje u vrata ormara, mora da
bude zadticena sa unutraénje strane od sluéajnog dodira. Oprema planirana u RO prikazana je u jednopolnoj shemi RO-a. Sva oprema mora biti
medusobno uskladena (funkcionalno i prema nazivnim parametrima).
Sva oprema u razvodnom ormaru mora biti izradena od strane renomiranog proizvodaca (Hager, Schneider Electric, ABB il sl).
Dimenzije ormara usKaditi sa opremom koja se ugraduje i ostaviti rezervu od 30%. komplet/set 1,00 Z
uginski prekida¢ h160/83A, 3p, 25kA kom/pcs 1,00
odvodnik prenapona SPN415, tip 2, 40 kA kom/pcs 1,00
zalitna FID skopka tipa FID 40/4/0,03 A kom/pcs 1.00
zaslitna strujna sklopka RCCB, tipa F , 25/4/0,03 A, za uredaje sa frekventnim pretvaratima kom/pcs 1,00
kombinovana FID sklopka AFX475, 32/4/0,3 A kom/pcs 1,00
automatski osiguradi: kom/pcs 2,00
BIH C40B A kom/pcs 1.00
C2583 A kom/pcs 1,00
C16B A kom/pcs 3,00
C16/1 A kom/pcs 4,00
C101 A kom/pcs 15,00
C21 A kom/pcs 4,00
signalna sijalica, 230 V, crvena kom/pcs 3,00
signalna sijalica, 230 V, zelena kom/pcs 3,00
sklopnik, 10A, 230VAC, 2 no +0nc kom/pes 2,00
sklopnik, 10A, 230VAC, 4 no +0nc kom/pcs 2,00
grebenasta sklopka, 0-1, tipa G25-90u kom/pcs 1,00
12 grebenasta sklopka, 0-1, tipa G16-90u komipcs 1,00
grebenasta skdopka, 0-1, tipa G10-30u kom/pcs 1.00
grebenasta preklopka, 1- 0 - 2, tipa G10-C51u kom/pcs 1,00
Razvodni ormar tipa Orion plus FL120A (96 modula) proizvodaca Hager ili ekvivalent kom/pcs 1,00
Redne stezaljke, vezne Zice, uvodnice, sabimice, nosati za sabimice i ostali sitni nespecificirani materijal , a sve prema jednopolnoj
shemi i potrebama razvoda pausal/approx. 1,00
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Procurement and install,
degree of protection (P44, pi
lock. with a universal key, mounting plate and pockats for documentation. The RO is divided intc twa parts, the supply part and the
distnbution part.

Mark on the door. the name of the cabinet - °F
shock. The equipment is mounted e taton,
side against accidental

& mutually palitl

anned in the RO is sh
E g to nominal p :

All equipment in the: distribution cabinet must be made by a reputable manufacturer (Hager, Schnerder Electric, ABB or similar).
Match the dimensions of the wardrobe with the equipment to be installed and leave a reserve of 30%.

circuit breaker h160M3A. 3p, 25kA

surge arrester SPNA1S, type 2. 40 kA

protective FID switch type FID 40/40.03 A

protective circuit breaker RCCE, type F, 25/400.03 A for devices wilh frequency converters

combined FIU swilch AFX476, 32/40.3 A
ENG automatic fuses:
C4973 A
C2513 A
C1h3 A
switch, 10A, 230VAC, 2 ro +0nc
swiich, 10A, 230VAC, 4 no +0nc
cam switch, G-1, type G250y
cam switch, 0-1, type G16-80u
2, type G10-CH1y
Drstnbution cabinet type Onion plus FL120A {96 modules) manufactured by Hager or equivalent
Row clamps. connecting wires, iniets, bushars, supports for busbars and other small unspecified matenal, all according to the single-pole
scheme and distribution needs
Nabavka i montaZa razvodnog ormara prizemlja (RO-1) objekta, koji e biti izraden u stepenu zastite IP44, zadtitno izoliran - Klasa l. Opremljen
plogom i za ij
Oprema se montira na DIN35 nosace, pregledno i trajno se ozna¢ava oznakama u skladu sa dokumentacijom. Sabirice u ormaru, ko i oprema koja
se ugraduje u vrata ormara, mora da bude zasticena sa unutraénje strane od slu¢ajnog dodira. Sva oprema mora biti medusobno uskladena
1
Sva oprema u razvodnom ormaru mora biti izradena od strane renomiranog proizvodaéa (Hager, Schneider Electric, ABB il sl).
Dimenzije ormara uskladiti sa opremom koja se ugraduje i ostaviti rezervu od 30%. Oprema planirana u RO prikazana je u jednopolnoj shemi RO-P. komplet/set 1,00
ucinski prekidac h160/63A, 3p, 25kA kom/pcs 1,00
odvodnik prenapona SPN415, tip 2, 25 kA kom/pcs. 1,00
zastitna FID sKopka tipa FID 40/4/0,03 A kom/pcs 1,00
zastitna FID sklopka tipa FID 25/4/0,03 A kom/pcs 200
BIH automatski osiguradi:
C40B A kom/pcs 1,00
C258 A kom/pcs 200
B16B A kom/pcs. 3,00
C16/1 A kom/pcs 300
B16/1 A kom/pcs. 18,00
B10M A kom/pcs 6,00
C101 A kom/pcs. 6,00
C21 A kom/pcs 4,00
signalna sijalica, 230 V, crvena kom/pcs 300
signalna sijalica, 230 V, zelena kom/pcs 3,00
13 Razvodni ormar tipa Univers FWB52S (120 modula) proizvoda&a Hager ili ekvivalent kom/pcs
Redne stezaljke, vezne Zice, uvodnice, sabimice, nosaci za sabimice i ostali sitni nespecificirani materijal , a sve prema jednopolnoj
shemi i potrebama razvoda pausal/approx.
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All equipment in the a.msg__o: cabinet must be: 3.&» by a reputable 58.:5. sturer {Hager, Schneider m_ox._f ABB or similar).
Match the dimensions cf the wardrobe with the equipment to be instalied and leave a reserve of 30%. The equipment planned in the RC
is shown in the single-pale scheme of the RO-1.

circut breaker _.__aaaﬁ 3p, 25kA

protective FID switch type FID 40/4/0.03 A
ENG pretective FID switch type FID 25/40.03 A
automatic fuses:
C40B A
CZ53 A
BIE3A
B16/1 A
B10/1 A
C1n A
C2it A
3V, red
Nue V, green
ttype Univers FWB52S {120 modules) manufactured by Hager or equivalent
Row clamps. connecting wires, inlets, busbars, supports for busbars and other small unspacified material, all according to the single-pole
scheme and distribution needs
BIH Ostali sitni ificirani materijal i nep i radovi (prilikom obraGuna navedene stavke, navesti utrodeni nespecificirani sitni
14 potro$ni materijal ifili nepredvidene radove) pausal/approx. 1,00
ENG Other small fied materials and works (when cal ¢ the specified item, specify the used unspecitied small
andlor unf warks)
UKUPNO/TOTAL
vo.._ﬁ__e cijenu po 53._ n__nso:_ astvarnu n:n.:: Eaa:._ na oa_oxe nakon vo_mcm.__w ontaZe kabla uz upis u gradevinski dnevnik i
BIH ovjeru od strane nadzomog inZenjera. U stavku %&_8 metra kabla uratunati i PVC zastitnu ili PNT cijev (u zavisnosti od mjesta
polaganja i ugradnje) zajedno sa svim sitnim ij (gips, perforirana traka, nosaci za PNT cij ilo, vijke, matice,
stopiceitd..)
Offer the price per meter due. and measure the actual length on the building after laying and installing the cable with an enlry in the
ENG construction diary and certification by the supervising engineer. In the item ¢f a long meter of cable, inchide the PVC protective or PNT
lepending on the place of laying and instaliation) togethes with all the small mounting material {piaster, perforated tape, supports for
PNT pipes, glue, screws, nuts, feet etc. )
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare napojnog kabla tipa NYY~J 5 x 25 mm?. Sve komplet sa savitfjim
21 PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 50,00
ENG Supply, delvery, laying and connection/joining to distribution cabinets of power cable type NYY-J 5 x 25 mm2. All complete with flexible
PVCPNT pipes and smalf material
BH Nabavka, isporuka, polaganje i j janje na dne ormare napojnog kabla tipa NYY-J 5 x 10 mm?. Sve komplet sa savitfjim
22 PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 75,00
Procurement, defivery, laying and connectionfaining to distribution cabinets of power cable type NYY-J 5 x 10 mm?, All complete with
ENG N - : .~
flexible PVCPNT pipes and small material
BH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare napojnog kabla tipa NYY-J 5 x 6 mm. Sve komplet sa savitljim
23 PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 100,00 €
ENG Procurement, delvery, laying and connectionficining to distibution cabinets of power cable type NYY-J 5 x 6 mm?. All complete with
flzxible PVCPNT pipes and small material
8 Nabavka, isporuka, polaganje i p je/spajanje na d jnog kabla tipa NYY-J 5 x 4 mm?. Sve komplet sa savitfjim
24 PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 50,00 "
ENG Procurement. delvery, q and connectionfeiniag to distabution catinets of power cable type NYY-1 5 x 4 mm?. Al complate with
flexible PYC/PNT pipes ar i material
Nabavka, isporuka, polaganje i pajanje na dne ormare dijelom u betonu u PVC cijevi, dijelom p/Z, do prekidaca i
BIH rasvjetnih tijela, kabla tipa NYM-~J 3x1,5 mm. Sve komplet sa savitjim PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom
2.5 fi 20 mm mi 1.650,00
ENG Procurement, delvery, laying and connectionseining to distibution cabinets partly in concrete in PVC pipes, partly pfi, to switches and

lighting fixtures. cable type NYM-J 3x1.5 mm2. All complete with flexible PYC/PNT pipes and small matenal
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Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u PVC cij

27 L amss.__: tijela, kabla __B NYY-J 3x1,5 5:.. Sve komplet sa muss_:_ PVCPNT 0_25.5_ m.s_a m; mi 250,00
— lighting ax_zs, emw_m _ e NYY-J 3x1.5 mm?_All complete with "_m:zm v.<£rz_ m_mom and small material
Nabavka, isporuka, polaganje i ivanj janje na razvodi i u betonu u PVC cijevi, dijelom p/Z, do prekidaca i
BIH jetnih tijela, stropnih ventil itd. _au_w tipa NYY~J 5x1,5 .._3. Sve komplet sa savitljim PVC/PNT cijevima i sitnim
28 materijalom mi 50,00
: f . delivery, i and fo distri cabinets partly in concrete in PVC pipes, partly 1, to switches and
ENG lighting fixtures, ceiling valve convectors, ets. Qv_m type NYY-i §x1.5 mm?. All complete with flexsbie PVCPNT pipes and small materal
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u PVC cijevi, dijelom p/2, ili polaganje po podu
29 do petopolnih utiénica ili direktnih priklju¢aka, kabla tipa NYM-J 5x2,5 mm?. Sve komplet sa savitjim PVC cijevima i sitnim materijalom ml 75,00
) delivery, laying ad connection/connection to distribution cabinets partly in concrete in PVC pipes. partly pA, of laying on
ENG the floor to five-pole sockets or diract connections, cable type NYM-J 5x2.5 mn¥. All complete with flexible PVC pipes and small material
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u PVC cijevi, dijelom p/Z, do tropolnih duko
210 uticnica, kabla tipa NYM-J 3x2,5 mm*. Sve komplet sa savitjim PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom m1 450,00 8
: ENG Procurement, defivery, laying 2 connectionfoining to distribulion cabinets partly in concrete in PV pipes, partly p/i, to three-pole
sockets, cable type NYM-J 3x2.5 mn?. All complete with flexible PVCPNT pipes and small material
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u PVC cijevi, dijelom p/Z, do rasvjetnih tijela u
211 proizvodnom dijelu objekla, kabla tipa NYY-J 3x2,5 mm?. Sve komplet sa savitiim PVC/IPNT cijevimai sitnim materijalom mt 95,00
. Procurement, detivery, laying and connectionfoining to di ele in PVC pipes. partly pff, to ighting fixtures
ENG in the production part of the facility. cable type NYY-J 3x2.5 mm?, All complete with flexible PVC/PNT pipes and small material
z%!.s isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u PVC cijevi, dijelom p/Z, do petopolnih
BIH ijskih utiénica i rasvjetnih tijela u proi dijelu objekta , kabla tipa NYY-J 5x2,5 mm?. Sve komplet sa savitjim PVC/PNT
212 cijevima i sitnim materijalom m1 45,00
. naocaao: defivery, laying and connectionfioining o di ion cabinets partly in concrete in PVC pipes, partly p/, to five-pole
ENG nd fighting fixtures in the production part of the buiding, cable type NYY-J 5x2.5 mm?, All complete with flexible
PVCPNT v_vmm and small material
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje na razvodne ormare i povezivanje/spajanje na razvodne ormare dijelom u betonu u
213 PVC cijevi, dijelom p/Z, kabla tipa NYY-J 3x4 mm?. m<o komplet sa savitlim PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 80,00
: Procurement, defivery, laying and to distrit cabinets and i to distatution cabinets partly
ENG in concrete in PVC pips, parlly p/, cable type NYY-J 3x4 mm?. All complete with flexible PYCNT pipes and small material
BIH Nabavka, isporuka, polaganje i povezivanje/spajanje KPO i GRMO napojnog kabla tipa NYY~J 4 x 50 mm. Sve komplet sa savitjim
244, PVC/PNT cijevima i sitnim materijalom mi 50,00
. ENG Procurement, defivery, laying and connectionfoining of KPQ and GRMO power cable type NYY-J 4 x 0 mm2. Alf complete with flexible
PVCPNT pipes and small material
BH Ostali sitni ificirani materijal i dvideni radovi (prilikom obracuna navedene stavke, navesti utroseni nespecificirani sitni potrogni
215, matenjal ifili nepredvidene radove ) pausal/approx. 1,00
o ENG Other small fied materials and unf works (when calculating the specified item, specdy the used unspecified small

consumables and/or unforeseen works)
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BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje mikroprekidaa 10 AX, 250 V, tipa Berker R.classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodata Hager
ili ekvivalent istih tehnickih karakteristika

jezgro okretnog prekidaca, 10 AX 250 V

tipka za prekidace

jednastruki okvir

montaZna okrugla kutija dubine 40 mm

Procurement. deiivery, assembly and connection of microswitches 10 AX. 250 V. type Berker R classic/1920/1930 Porzellan/Glas,
manufactured by Hager or equivaient with the same technical characteristics

rotary switch core, 10 AX 250 V

switch button

single frame

mounting round box 4C mm deep

kom/pcs
kom/pcs

komipes

16,00
16,00
16,00
16,00

32

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje mikroprekidaca 10 AX, 250 V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodata Hager
ili ekvivalent istih tehni¢kih karakteristika
jezgro okretnog prekidata,izmjeni¢nog
tipka za prekidace

jednostruki okvir,polarna bijela sjajn
montaZna okrugla kutija dubine 40 mm

ction of microswitches 10 AX. 250 V. type Rerker R.classic/1930/1930 PorzellaniGlas,

rotary swilch core, alternating
switch button
single frame
mounting round box 40 mm deep

kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs

15,00
15,00
15,00
15,00

33

BiH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje mikroprekidata 10 AX, 250 V, tipa Berker R dlassic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager
ili ekvivalent istih tehnickih karakteristika

iezgro okretnog prekidata, serijskog

tipka za prekidace

jednostruki okvir

montazna okrugla kutija dubine 40 mm

Rl
g
g
3
5
&
g

icreswitches 10 AX, 250 V. type Berker R classic/1930/1930 Poraellan/Glas
manufactured by Hager or equivalent with the same technical characteristics

rotary switch core, series

switch butlon

single frame, polar white glossy

mournting round box 40 mm deep

Komlipcs
Komllpcs
komlpcs

4,00
4,00
4,00
4,00

34

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje mikroprekidaca 10 AX, 250 V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager
ili ekvivalent  istih tehnickih karakteristika

jezgro okretnog prekidaca, kriznog

tipka za prekidace

jednostruki okvir

montaZna okrugla kutija dubine 40 mm

Procurement, delivery, assembly and connection of microswitches 10 AX. 250 V., type Berker R classic/1930/1930 Porzeflan/Glas,
manufactured by Hager or equivalent with the same technical characteristics

rotary switch core, cross

switch button

single frame

mounting round box 4¢ mm desp

kom/pcs

kom/pcs
kom/pes

2,00
2,00
2,00
2,00

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje mikroprekidaga 10 AX, 250 V, tipa Berker R dlassic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager
ili ekvivalent istih tehni¢kih karakteristika

jezgro okretnog tastera, 10 AX 250 V

tipka za prekidace

jednostruki okvir

LED sijalica za tastere

montaZna okrugla kutija dubine 40 mm

Procurement, dedivery, assembly and connection of microswitches 10 AX, 250 V. type Berker R.classic/1930/1930 Porzellan/las,

switch button
single frame

LED button light
mounting round box 40 mm deep

kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs
komfpcs

10.00
10,00
10,00
10,00
10,00

nen £
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36

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje mikroprekidaca 10 AX, 250 V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager
ili ekvivalent istih tehnickih karakteristika

jezgro okretnog prekidaca, izmjeni¢nog
tipka za prekidace

dvostruki okvir

montazna okrugla kutija dubine 40 mm
Procurement, delivery, assembly and co ion of microswitches 10 AX, 260 V, type Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas,
e same technical characteristios

rotary switch core, alternating
switch button

double frame

mounting round box 4C mm desp

kom/pcs
kom/pcs
kom/pes
kom/pcs

7

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanie infracrvenog senzora pokreta za ugradnju u/na plafon, tipa EE 804/EE 805, proizvodata Hager,
komplet sa svim elementima za montaZu i pustanje u rad ili ekvivalent sa istim tehni¢kim karakteristikama

Procurement, defivery, instellation and connection of red molion sensor for instalfation infon the ceiling, type £F 8C4/EE 805,
manufactured by Hager, complete with all elements for instaliation and g or an equivalent with the same technical
characteristics

8,00

3.8

BH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje infracrvenog senzora prisustva za ugradnju na plafon, tipa EE 810, proizvodata Hager, komplet sa
svim elementima za montazu i puétanje u rad ili ekvivalen!
Procurem ivery, instaflation and cons

16 presence sensor for i ceiling. type EE 810,

tafiaticn and

factured by Hager. complete with all dements for

kom/pcs

5,00

3.9

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje "Suko” utiénica 16 A, 250 V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager ili
i istih tehnickih istika (kutija, okvir, utiénica)

$uko utiénica

jednostruki okvir

montaZna okrugla kutija

Procurement, defivery, assembly and cornection of "shuko™ sockets 16 A, 280 V, type Berker R classic/193011930 Porzeflan/Glas.

narifactired by Hager of equivalent with the same technical characlenstics {box, frame, sockatj

schuko socket

single frame

mounting round box

kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs

34,00
34,00
34,00

3.10

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje "Suko" uticnica 16 A, 250'V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager ili
kvivalent istih tehnickin istika (kutija, okvir, utiénica) S

$uko utiénica e

dvostruki okvir -

adapter za ugradnju na zid za berker 1930/1930 Porzellan/Glas

montaZna okrugla kutija .

Procurement, defivery, assembly and connection of *shuko” sockets 16 A, 250 V, type Berker R.dlassic/193G1930 Porzeflan/Glas.

manufactured by Hager or equivalent with the same tectinical characteristics (box. frame, socket)

schuko socket .

double frame

wall mounting adapter for Berker 1930/1330 Porzeflan/Glass

mounting round box

.

kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs
kom/pcs

64,00
32,00
64,00
64,00

3

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje "Suko" utiénica 16 A, 250 V, tipa Berker R.classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager ili
i istih tehnickih istika (kutija, okvir, utiénica)

Suko utiénica

trostruki okvir

adapter za ugradnju na zid za berker 1930/1930 Porzellan/Glas

montaZna okrugla kutija

Procurement, delivery, assembly and connection of *shuko” sockets 16 A, 250 V. type Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Gias,

manufactured by Hager or equivaient with the same technical characteristics (box, frame, socket)

$uko utidnica

trostruki okvir

adapter za ugradnju na 2id za berker 1930/1930 Porzelian/Glas

rmounting round box

-

kom/pcs
kom/pcs
komi/pcs
komipcs

33,00
11,00
33,00
33,00

ranon
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"Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje “Suko’ uicnica 16 A, 250V, tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodata Hager i

ekvivalent istih tehnickih karakteristka (Kutija, okvr, uticnica)

BIH $uko utiénica kom/pcs 8,00
Getverostruki okvir kom/pcs 2,00
adapter za ugradnju na zid 2a berker 1930/1930 Porzellan/Glas kom/pcs 8,00
312 montaZna okrugla kutija kom/pcs 8,00 . 3
Procurement, dekivery, assembly and connection of “shuko” sockets 16 A, 250 V. type Berker R.classic/1830/193C Porzellan/Gias,
manufactured by Hager or equivalent with the same technical characleristics (box, frame, socket)
ENG schuko socket
quad frame
wall mounting adapter for Berker 1930/1930 Porzeflan/Glass
mounting round box
Nabavka, isporuka, montaza i spajanje "$uko” utiénica 16 A, 250 V, tipa Berker R .classic/1930/1930 Porzellan/Glas, proizvodaca Hager ili
ekvivalent istih tehnickih karakteristika (kutija, okvir, utiénica)
BIH $uko utiénica sa zastitnim kontaktom i pokdlopcem kom/pcs 10,00
jednostruki okvir kom/pcs 10,00
adapter za ugradnju na zid za berker 1930/1930 Porzellan/Glas komipcs 10,00
343 montaZna okrugla kutija kom/pcs 10,00
Procurement, dsfivery, assembly and connection of "shuko’ sockets 16 A, 250 V, type Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas,
manifactured by Hager or equivalent with the same technical charactenstics (box, frame. socket)
ENG Shuko socket with protective contact and cover
single frame
wall mounting adapter for Berker 193071930 Porzellan/Glass
mounting round box
Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje "Suko” utiénica 16 A, 250 V,proizvodaca Hager ili ekvivalent
BIH tropolna utinica 16A, 250V, IP44 kom/pcs 6,00
344 petopolna uticnica 16A, 250380V, IP44 kom/pcs 1,00
Procurement, defivery, assembly and connection of "shuko” sockets 16 A, 250 V, manufactured by Hager or equivalent
ENG thvee-pole socket 18A. 250V, IP44
five-pole socket 164, 250/380V, IP4
BIH Ostali sitni ificirani matenjal i ideni radowi (prilikom obraéuna navedene stavke, navesti utroeni nespecificirani sitni
315 potroéni materijal il nepredvidene radove) pausal/approx. 1,00 €
ENG Other small unsp d matenals and un works (when calculaling the specified item, specily the used unspeciied small
consumables and/or unforeseen works)
~ UKUPNO/TOTAL el
e amsﬂub\
Svgca!oi_sgoﬂ_ovans_%o:ss}ouo&_:- g roka od strane proi ] opreme, kao i
dokaz da je proizvedena u jednoj od drzava EU, te da zadovoljava sve 2.8& standarde (ENEC standardi, IEC, ISO i BAS standard,
BIH EU 842/2012) a koje se odnose na tehnicke karakteristike svietiljki, lokaciju ugradnje, odnosno !&Q namijene. Investitor N&n!n !!o
nabavke rasvjetnog tijela, pri éemu ce u tom sluéaju lzvodaé radova definisati samo montazu tijela, na p ip
instalacie.
Along with the offered lamps, it is necessary to attach proof of at least a 5-year warranty period from the manutacturer or supplier of the
equipment, s well as proof that it was manufastured in one of the EU countries, and that it meets all European standards (ENEC
ENG standards, IEC, 1SC and BAS standards, EU 842/2012) and which refer fo the technical charactenstics of lamps. the location of
installation. that is, the area of use. The Investor reserves the nght 1o purchase the lighting fixture, in which case the Contractor will define
only the installaton of the lighting fixture, on previously prepared installations.
S1-Nabavka, isporuka i montaza u svjetiljke sa LED izvorom svjetiosti, vodotijesna svjetiljka, dimenzija 1515x80 mm, stepen zastite
BH 1P85, IK08, Klasa |, temp boje 4000 K, svj toka 6000 Im, CRI>80, UGR<19, 143 InW, elektricne snage 43 W sa
originalnim  priborom za montaZu, te sitnim potronim materijalom ili ekvivalent sa istim tehniékim karakteristikama, garantni period min. §
a1 godina kom/pcs 4,00 8
$1-Procurement, delivery and mstallation m lamps with LED light source, waterproof lamp, dimensions 1515x80 mm, degree of protection
ENG 1P65, 1K08, Class |, color temperature 4000 K, luminous flux 6000 km, CRI>80, UGR< 18, 143 ImMW , electric power 43 W with onginal
mounting ies and small les or equivdlent with the same technical charactenstics, warranty penod min. § years
S2-Nabavka, isporuka i montaZa na stropu svjetiljke, sa LED izvorom svjetlosti, lighter za sani Evorove, di ija fi 100 mm,
BIH stepen zastite IP54, boje 4000 K, svj g toka 1100 Im, 116 ImW, iéne snage 9,5 W sa origi priborom za
montazu, te sitnim potrodnim materijalom ili ekvivalent sa istim tehni¢kim karakteristikama, garantni period min. 5 godina, prema odabiru
42 Investitora kom/pcs 9,00
S2-Procurement, delivery and installation on the ceiling of a lamp. with LED light source, downkighter for sanitary facilites, dimensions fi
ENG 100 mm, degree of protection P54, color temperature 4000 K, luminous flux . 116 ImMW, electrical power 8.5 W with onginal

mounting act ies and small les o equi with the same technical characlenstics, warranty penod min. 5 years,
according to the choice of the Investor
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43

BIH

S3-Nabavka, isporuka i montaza svietilki, viseca tipa luster, sa LED izvorom svjetlosti, temperatura boje 4000 K, o!&.?n snage 40 W,
CRI>80,sa originalnim priborom za montazu, te sitnim px ijalom, prema izboru I itora ili arhitekte inter

komipcs

20,00

§3.F , delivery and llation of lamps, hanging chandelier type, i.: LED light source, color temperature 4000 K. electric
ENG vcs.ﬁ A0 W, CRI8L, with orignal accessories for installaton, and small consumables, according to the chore of the investor or interior
architect
BIH S4-Nabavka, isporuka i montaza svietijki, viseca tipa luster, sa LED izvorom svjetlosti, temperatura boje 4000 K, elektriéne snage 55 W,
44 CRI>80,sa originalnim priborom za montazu, te sitnim i ij prema izboru | itora ili arhitekte interijeri kom/pcs 1,00
: Sé-Procurement, delivery and inetallation of famps, hanging chandelier type, _!5 LED light source, color temperature 400G K. electric
ENG power 55 W, CRI>80, with original mounting ies and small ¢ ¢ to the choice of the Investor or intenor
architect
S5-Nabavka, isporuka i monta2a u stropu svjetiljke (u hodnicima), sa LED izvorom svjetiost, nadgradni downlighter, dimenzija fi 230
BIH mm, stepen zastite P40, temperatura boje 4000 K, svjetiosnog toka 2200 Im, CRI>80, UGR<19, 115 ImMW, elektriéne snage 19 W sa
45 oniginalnimpriborom za montaZu, te sitnim potro§nim materijalom komipcs 30,00
: Procurement, delivery and installation in the ceiling of the lamp (in the corridors), with LED kight source, surface dewnlighter, dimension &
ENG 230 mm, degree of protection P40, color temperature 4000 K, luminous flux 2200 Im. CRI»80, UGR<19. 115 Im W, electric power 16 W
with original mounting accessories and smalf
S6-Nabavka, isporuka i montaza antipanik svjetiljke, sa LED izvorom svjetlosti, 509.98_ autonomnog rada 3 sata, stepen zastite
BIH _vmo _xg elektriéne snage 8 W sa originalnim priborom za 38.&: te sitnim i tipa 618 Safety
46 Ea Disano ili saistim svjetiotehnickim komlpcs 20,00 1
: S6-Procurement, defivery and installation of ar: anti-panic lamp. with an LED hght source. the possibiity of autonomous operation for 3
ENG hours, degree of protection IPG5, IKC8, electric power 8 W with ariginal mounting accessones and small consumables, type 618 Safety
permanent manutacturad by Disano or eguivalent lignt teshnical charaotenstics
BIH S7-Nabavka, isporuka i montaZa svjetiljki kugla za vanjsku ugradnju, sa LED izvorom svietiosti, temperatura boje 4000 K, elektriéne snage 4-10
W, CRI>80,sa originalnim priborom za montau, te sitnim potro&nim materijalom, prema izboru Investitora ili arhitekte interijeriste Kembcs 400
A7 Procurement, delivery and installation of lampe, globe for extemal insteflation, with LED light source, color iemperature 4000 K, power 4- '
ENG 10 W, CRI>80, with original mournting ies and small ding to the choice of the Investor o7 intenicr architect
BIH $8-Nabavka, isporuka i montaZa svjetiljki, tipa zidna, sa LED i izvorom svjetlosti, temperatura boje 4000 K, elektriéne snage 8-10W,
48 CRI>80,sa originalnim priborom za montazu, te sitnim jjalom, prema izboru tora ili arhitekte interij kom/pcs 35,00
Procurement, defivery and installation of wall-mounted _!%n .!5 :,.r light source, color temperature 4000 K, power 6-10 W, CRI>80,
ENG with onginal mounting ies and smali g to the choice of the Investor or interior architect
BIH Ostali sitni nespecificirani materijal i nepredvideni radovi (prilikom obra¢una navedene stavke, navesti utro$eni nespecificirani sitni
49 potrodni materijal ifli nepredvidene radove) pausal/approx. 1.00
ENG Other small unspecfied materials and unforeseen works (when caloulating the specified item, specify the used unspeciiied small
consumables and/or unforeseen works)
5
:
Nabavka, isporuka, montaza i spajanje metalnih fjestvicaskih kabel kanala, kao tip LK-300/60, komplet sa priborom za montau
kabel kanal PKUL 300/60 sc mi 250,00 "
nosa¢ NPKL-099/305 (zidna konzola) kom/pcs 125,00 ¥
BIH nosa¢ NKP-UL/P-500 (viseci/stropni nosac) kom/pcs 125,00 -
kutna spojnica  USU-300/60 kom/pcs 10,00 .o
T-spojnica  TSU-300/60 kom/pcs 5,00 ~ A
navojna Sipka M10x2000 kom/pcs 150,00 .
54 Ostali sitni nespecificirani materijal (matica M10, vijak VE 03, ugradni vijak M10, TIPLA m10 | sl.) kom/pcs 1,00 i
: Procurement, delvery, assembly and conection of metal ladder cable channels, such as type LK-300%0, complete with mounting
accessories
cable channst PKUL %00%0 ¢
bracket NPKL-U3G7305 (wall bracket)
ENG bracket NKP-ULP-500 {suspendediceding brackel)
corner connestor LSU-300/80
T-joint TSU-300/60
threaded rod M10x2000
Other small unspecified material (nut M0, screw VE 03, screw M10, dowel m10, etc}
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5.2

6.1

BIH

ENG

BIH

ENG

Nabavka, isporuka, montaza i spajanje metalnih liestviaskih kabel kanala, kao tip LK-200/60, komplet sa priborom za montazu
kabel kanal PKUL 200/60 sc

nosa¢ NPKL-099/205 (zidna konzola)

nosaé NKP-UL/P-500 (viseci/stropni nosa)

kutna spojnica  USU-200/60

T-spojnica  TSU-200/60

navojna Sipka M10x2000

Ostali sitni nespecificirani materijal (matica M10, vijak VE 03, ugradni vijak M10, TIPLA m10 | sl.)

Procurement, delivery, assembly and connection of metal ladder cable channels, such as type LK-200/50, complete with mounting
accessaries

cable channel PKUL 200/80 sc

bracket NPKL-093/205 (wall bracket)

bracket NKP-UL/P-500 {suspended/ceiling bracket)

comer connector USU-200/80

T-joint TSU-20060

threaded rod M10x2000

Other small unspecified material (nut M10, suiew VE 03, instaflation: screw M10, dowel m10, ete.)

OSTALO/
OTHER

Po zavréetku izvedenih radova, izrada j Inih shema svih ih ormara i obil strujnih krugova u razvodnim ormarima u
skladu sa jednopolnom shemom. Jednopolne sheme moraju biti jasno i raspoznatiivo vidljive, izradene u jednom od adekvatnih
softverskih paketa (autocad, eplan ili sl.), isprintane i plastificirane

Upon completion of the works, creation of single-pole diagrams of all distribution cabinets and marking of circuits in distribution cabinets in
accordance with the single-pole diagram. Single-pole schemes must be clearly and recognizably visible, created in one of the appropriate
software packages (autocad, eplan or similar), printed and laminated

pausal/approx.

250,00 B € 1
125,00 L4 .
125,00 £
10,00 i g -
5,00 1 3
4,00
1,00 -

6.2

BIH

ENG

Isporuka i ugradnja na odgovarajuéi nosaé pored razvodnih ormara jake struje, CO2 protupozamih aparata, 5 kg, proizvodaca Vatrosprem
ili ekvivalent sa istim tehnickim karakteristikama

Delivery and installation on a suitable support next to high current distribution cabinets, CO2 fire extinguishers, 5 kg, manufactured by
Vatrosprem or equivalent with the same technical ¢ slics

6.3

BIH

ENG

L RROITOTAL s

Ispitivanje elektroinstalacije i vodica, te izrada odgovarajucih protokola za tehnicki priem objeKta:
ispitivanje elektricnog otpora izolacije

ispitivanje efikasnosti zastite

ispitivanje funkcionalnost izvedbe

ispitivanje povezivanja metalnih masa

ispitivanje gromobranske instalacije

ispitivanje funkcionalnosti anti panik rasviete

Examination of the electrical installation and conductors, and the creation of appropriate protocols for the technical acceptance of the
facility.
examination of protection efticiency
mnws_:m._o: of protection %_nSQ
ion of per: i
examination of bonding of metal masses
testing the electrical resistance of the grounding

examination of the lightning protaction installation
testing the functionality of anti-panic lighting

Napomena/Remark:

This preliminary measure does not include electrical work, except for the of the specified to the power
cable

This preliminary measure does not cover construction works, except for drilling holes for pipes to pass 58.5:

This preliminary measure does not include external gas install works and from an

This preliminary measure does not include possible hydro works

pausal/approx.
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BIH

ENG

OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU | EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA | HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA
UZEMLJENJE | GROMOBRANSKA INSTALACIJA / GROUNDING AND LIGHTNING PROTECTION INSTALLATION

. ..o__!. m. u..‘.-_s stavky E!_i.r mora obuhvatit _GoE_e:_S Sx!_o 8 vo.ac_ i Eo.i!..o te a@&!.o stavke u stanje

potpune funkcionalnosti.

Tehni¢ki opis i crteZi su sastavni dio projekta, 8:832&3&. PiE&ovBcaog_ouiEnis_o!aiQm_
predvidenih tehni¢kih riedenja uvidom u prateéu d korekcije u odnosu na predmier. Tipovi i
proizvodaci opreme u predmjeru radova , navedeni su iz -&oo- taénijeg pojasnjenja karakteristika opreme .Izvoda¢ radova moZe
ponuditi isti ili ekvivalentan proizvod , uz izjavu koju opremu nudi kao zamjensku.Ukoliko Izvodaé u svojoj ponudi ne navede zamjensku
opremu, smatra se da ¢e isporuciti i montirati projektovanu

The pnce for each item of the preliminary measure must inchide delivery. assembly and connection. if necessary, grounding, and bringing
the item to a state of comglete functionality

The techmcal deseription and drawings are an integral part of the project, that is, the estimate. Before making the offer, the Contractor is
obliged to review the scope of work and the foreseen technical solutions by looking at the accompanying documentation and calculate any
corrections in relation to the estimate. The types and manufacturers of equipment in the bill of works are listed for the purpose of a more
accurate expls n of the d of the equip The contractor can offer the same or equivalent product, with a statement
that he offers the equipment as a replacement. If the contractor does not specify rep in his offer, itis g that
he will also deliver mount the designed

IZJEDNACAVANJE POTENCIJALA /

EQUALIZATION OF POTENTIAL

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montaZa kutija za izjednaéavanje potencijala kao tip H-RIP / ja, proi. &a Hermi ili ekvivalent. Sve
komplet sa sabirnicom.

Procurement, defivery and installation of equipotential bonding boxes as type H-RIP /internal, factured by Hermi o lent. All
compleie with bus.

6,00

BIH

Nabavka, isporuka i polaganje p/Z u savitfjivoj PVC cijevi vodi¢a P/F 1x16 mm’. Vodié se polaZe od kutije za izjednacavanje potencijala do
zadtitne sabimice u razdjelnicima. Sve komplet sa viicima, stopicama, savitlivim PVC cijevima promjera 20 mm, izoliraju¢om trakom i
ostalim sitnim nespecificiranim materijalom.
Procurement, defivery and laying of pfl in 2 flexible PVC pipe of conducter PF 1x16 mm?, The ctor 1s lad from the equij
bonding box te the protective busbar i the distibutors. All complete with screws, feet. flexitle PVC pipes with a diametet of 20 mm,

g tape and other small unspecified matenal

mi

50.00

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i polaganje p/2 u savitljivoj PVC cijevi vodiéa P/F 1x6 mm?. Vodié se polaZe od kutije za izjednacavanje potencijala do

zadtitne sabimice u razdjelnicima. Sve komplet sa vijcima, stopicama, savitlivim PVC cijevima promjera 13,5 mm, izoliraju¢om trakom i

ostalim sitnim nespecificiranim materijalom.

Procurement, delivery and laying of p/l in a flexible PYC pipe of conductor P/F 1x8 mm?. The conductor is Iaid from the equipotential

bonding box to the protective busbar in the distributors, Al complete with screws, feet, flexibie PVC pipes with a diameter of 13.5 mm, .
insulating tape and other small unspecified matenal.

mi

50,00

21

BIH

ENG

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i polaganje p/Z u savitljivoj PVC cijevi vodi¢a P/F 1x4 mm?. Vodié se polaZe od kutije za izjednacavanje potencijala do
zastitne sabimice u razdjelnicima. Sve komplet sa vijcima, stopicama, savitfjivim PVC cijevima promjera 13,5 mm, izolirajuéom trakom i
ostalim sitnim nespecificiranim materijalom.

Procurement, delivery and laying of p/f in a fiexible PVC pige of conductor P/F x4 mm*. The conductor is laid from the equipotential
bonding box to the protective busbar in the distributors. Al complete with screws, feet, flexibie PVC pipes with a diameter of 13.5 mm,
insulating tape and other small unspecified matenial.

NAPOMENA: cgan:axus-g_g& !agim&sw‘gmuigausna&omsaasﬁonv&- zajedno sa
svim i ij te izvrsiti povezi svih metalnih elemenata na isti

NOTE. In the boiler room. make a collective nS::aam ring t&_ FeZn strip 25x4 mm at a height of 0.6 m from the finished floor, together
with all mounting elements and material, and connect all metal elements tc the same

(UZEMLENJE/

Nabavka, isporuka i je pl vodi¢a od juceg &elika, di ija 30x3,5 mm, za potrebe povezivanja metalnih masa
unutar objekta, tipa RH1 !ngns_-_o.zz-_!.
Procurement, delvery and laying of a stanless steel flat guide, dimensions 30x3.5 mm, for the purpase of connecting metal masses

ml

50,00

150,00

inside the building. type RH1 manufactured by Herm: or a

22

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montiranje kontakina spojnica traka-traka. Izradena od 3 ploice 58 x 58 mm, lim d= 2,0 mm, vijci 4 x M8, tipa KON

01 proizvodaa Hermi ii ekvivalent

Procurement, delivery and istaliation of strip-sinp contact connectors. Made of 3 plates 58 x 58 mm, sheet d= 2.0 mm, screws 4 x M8,
_ type KON Q1 i d by Hermi or equivalent

komfpcs

15,00

23

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montiranje ukrsna spojnica traka do 40 mm-armatumo Zeljezo do fi 32 mm. Izradena od plocica 40x30 mm, vijak
M10, tipa KON 09 proizvodaca Hermi ili ekvivalent

Procurement. delivery and installation of cross-connector strips up to 40 mim-reinforcing iron up 1o i 32 mm. Made of tiles 40x30 mm.
screw M10, type KON 05 manufactured by Hermi of equivalen

100,00
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24

BIH
ENG

Ostali sitni nespecificirani materijal (prilikom obracuna navedene stavke, navesti sitni potro$ni matenijal )
Otner small unspecified matenal (when caloulating the specified item, speciy small consumables}

UKUPNO / TOTAL

o AR A

31

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i polaganje 20x3 mm kao pri sistema g ke i ije, komplet sa spajanjem, te njeno polaganj
pofispod fasade objekta

Procurement, delivery and laying of 20x3 mm as a receiving system ¢ lightning protection installation, complete with connection, and its
laying onfunder the facade of the building

pausallapprox.

mi

32

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i je 20x3 mm kao g sistema gr instalacije, komplet sa spajanjem, te njeno polaganje po
pokrovu objekta

Procurement, delivery and laying of 2043 mm as a drainage system of the lightning rod installation. complete with connection, and its
laying on the roof of the buikiing

33

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montaZa el
krovni nosaé

Zidni nosaé

Okapnica.

vezna spojnica FI-FI (ukrsna i paralelna).

oznaka mjemog mjesta.

loveci Siljak.

Pri¢vrsni komplet za postavijanje lovece palice na limeni pokrov. Omogucava prilagodavanje nagiba. Izraden od aluminija, LOP P16A
proizvodata Hermi ili ekvivalent

Loveca palica. Visina palice h = 2 m. lzradena od aluminija, tipa LOP02 proizvodaca Hermi ili ekvivalent

Vezna spojnica

Podloga za betonski priévrsni komplet LOP-PB. Koristi se za zastitu krovnog pokrova kod montaze lovecih palica, proizvodaga Hermi ili
ekvivalent

mjemi ormari¢

Procurement, delivery and i of lightning p! ion slements in 4 with the matenal of the cover and in
accordance with the designed fagade

roo! conductor

wall conductor fastener

drip

vezna spojnica FI-FI (ukrsna i paralelna).

oznaka miemog S_ohsq g N

lightning rods , -, e

Fuxing kit for 382.:0 !asi_?o meoxonﬂo tin cover. Allows you {o adjust the slope. Made ¢f aluminum, LOP P18A by Herm: or
equivalent . .

Hunting Stick. The' .§9» of .:o stckh = ms Made of aluminum, type |.OP02 manufactured by Hermi o equivalent

Vezna spojnica

Base for concrete fastening set LOP-PB. It is used to protect the roof covering when mounting hunting sticks, manufactured by Hermi or
equivalent

mijerni ormari¢

ije u skladu sa ijala pokrova i u skladu sa projektovanom fasadom

kom//pcs
kom//pcs
kom//pcs
kom/ipcs
kom/fpcs
kom/fpes

komllpcs
komilpcs

komifpcs

50,00
30,00
10,00
15,00
4,00
4,00

4,00
4,00
4,00

4,00
1,00

Ostali sitni nespecificirani materijal (prilikom obra¢una navedene stavke, navesti utroseni sitni potrosni materijal )
Other small unspecified material (when calculaling the specified item, specify the used small consumables)

0
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU / EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA / HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMEJR RADOVA
B4.1.3c mgﬂg_ﬁxoczmﬁ

p 5_!- .3.- 8::55 _Soa_e 585: 8 81!_._ po vow&. i :8_383 _a aS&oew nm<_8 u w.m:_w
Bﬁ_s funkcionalnosti.

Tehnicki opis i crteZi su sastavni dio projekta, odnosno predmijera .

Prije izrade ponude lzvoda je duzan sagledati obim radova i predvidenih tehnickih rieSenja uvidom u prateéu dokumentaciju i ukalkulisati
eventualne korekcije u odnosu na predmier.

Tipovi i proizvodaci opreme u predmjeru radova , navedeni su iz razloga taénijeg pojasnjenja karakteristika opreme.

Izvodac radova moze ponuditi isti ili ekvivalentan proizvod , uz izjavu koju opremu nudi kao zamjensku.

Ukoliko Izvoda u svojoj ponudi ne navede zamjensku opremu, smatra se da Ge isporuditi i montirati projektovanu

BIH

The price of each bill of quantities item must include delivery, tion and and i1 sary. grounding, as well as allowing
the items to be in a state of full f ty. The technical ion and drawings are an integral part of the project, ie the bill of
ENG quantities. Before preparing the offer, the Contractor is obliged to review the scope of works and the envisagad technical solutions by
1 g the panying d and to calculate any correstions in relation to the bill of quantities. The types and
ufacturers of equip in the bill of q are listed tor the reason of a more Ewu..ua Qu_v_."weo: of the charactenstic equipment
he Contractor may offer the same or equivalent prod: th a stats of what pl . If the Contractor
§ not specify replacement equipment in its %ﬁ itis congidered that it will be delivered and i wr& a5 designed,
1 INSTALACIJA TELEFONA | RACUNARA /
PHONE SEHHEHﬁ
Glavno i Evorite - ikacijski ormar KO, 18", 42HE. Ormar je metalni sa staklenim vratima naprijed i metalnim vratima
nazad, standardno opremlijen sa: komplet/set 1,00 €
Kuciste komunikacionog ormara KO, 19°, ﬁ:m QSES_SS mm kom/pcs 1,00
polje 19" sa kom/pcs 1,00
shiepih plo¢a 19", 1HE, kom/pcs 2,00
elektroenergetski razvod 13" (6 kom. Suko utiénica, 1 kom. glavni osiguraé 16A, prekidac). komipcs 2,00
Patch panel 24-portni, sa LC UPC portovima, 24-portni patchpanel + 24 LC UPC pigtaila+2 splice kasete) kom/pcs 1,00
optiéki razdjelnik 2xSC MM 50/125nm sa
konektorima kom/pcs 1,00
BIH Patch panel, 19", Cat.6, FTP, PANDUIT tip CP24BL sa 24 kom modularnih konektora CJS688, za prihvat kablova prikfjuéaka iz
horizontalne instalacije komipcs 1,00
Urediva kablova horizontalni, 19", 1HE, PANDUIT tip WMPS kom/pcs 2,00
RFP Cisco - 2960S-24TS-S - Catalyst Switch 24 x 10/100/1000 + 2 x SFP L2 ili ekvivalent sa istim tehnickim karakteristikama kom/pcs 1,00
Kabl prespojni duZine I=2 m, FTP Cat.6 kom/pcs 30,00
Kabl prespojni duine 1=0,5 m, FTP Cat6 kom/pcs 20,00
UPS Legrand KEOR LINE RT 2200 VA - 1980 W IEC 19" m-ox_nﬁng kom/pcs 1,00
Montaza ikacij: servera u ikacijski ormar, sa ij judenje na pripremijene, ispitane i »
instalacije, ispitivanje svih funkcija centrale, edukacija kadrova korisnika za rad sa novim sistemom, sistemskim aparatima i posredniékim ]
1 aparatom 0S13. kom/pes - 1,00
: The main communication hub - communication cabinet KO, 19%, 42HE. The cabinet is metal with a glass door at the front and a metal
door at the bask, standardly equipped with
Communication cabinet housing KO, 13", 42HE 800x2150x8C0 mm
fan field 13" with thermostat requlation
blind plates 19", 1HE,
power distribution 19° (6 pes. Shuke sockel. 1 pe. main fuse 184, switch).
Patch panel 24-port, with LC UPC ports, 24-port patchipanel + 24 LC UPC pigtads + 2 sphice casseties)
optical splitter 2xSC MM 50/125nm with
connectors
Patch paned, 19%, Cat8, FTP, PANDUIT type CP24BL with 24 pes of modular connectors CiSB88. for receiving cables of connections
ENG
from honizontal installation
Cable organizer horizontal, 19°. 1HE, PANDUIT type WMPS
RFP Cisco - 29608-24T5-S - Catalyst Switch 24 x 10/100/1000 + 2 x SFP 1.2 ili ekvivalent sa istim tehniékim karaidenstikama
Connecting cable length 1=2 m, FTP Cat6
Cornnecting cable length 1=0.5m, FTP Cat.6
UPS Legrand KEOR LINE RT 2200 VA - 1980 W IEC 19° Rack version
of the ication server in the cabinet, with mounting material, connection to the prepared, tested and
marked instaliations, testing of all functions of the switchboard, hraining of user personnel to work with the new system, system devices
and intermediary device 0513,
Nabavka, isporuka, montaza i spajanje data utiénica.tipa Berker R.classic/1930/1930 Porzellan/Glas proizvodata Hager ili ekvivalent
BIH jezgro ratunarskih utiénica RJ 45 kom/pcs 12,00 a
montazna okrugla kutija dubine 40 mm kom/pcs 12,00
12 maska za ratunarske utiénice,polarna bijela sjajna kom/pes 12,00
Procurement, delivery, assembly and connection of sockets, type Berker R classic/1930/1930 Perzellan/Glas manufactured by Hager or
equivalent
ENG the core of computer sockets RJ45

mounting round box 4G mm deep
mack for computer sockets polar white glossy
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Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje data utiénica,tipa Berker R classic/1930/1930 Porzellan/Glas proi Hager i

BIH jezgro 2-strukih raéunarskih utiénica RJ 45 kom/pcs 30,00
montaZna okrugla kutija dubine 40 mm kom/pcs 12,00
13 maske za 2-struke raiunarske utiénice kom/pcs 30,00
Procurement, delivery, assembly and connection of sockets, type Berker R.classic/1$30/193C Porzellan/Glas manufactured by Hager or
equivalent
ENG core of 2 RJ 45 computer sockets
mounting round box 4¢ mm desp
masks for 2 computer sockets
BH Nabavka, isporuka i polaganje kabla tipa UTP Cat 6, 4x2x0,54. Sve komplet sa savitljim PVC cijevima i sitnim materijalom mi .500,00 -
14 ENG Procurement. defivery and laying of cable type UTP Cat 8. 4x2x0.54. All complete with fexible PVC pipes and small material
BIH Izvrditi sva potrebna ispitivanj; ikac sistema sa i jem atesta i protokola za tehni¢ki prijem objekta (Zapisnik o
15, protokolima ispitivanja moze izdati samo pravno lice koje ima oviastenje za takve poslove) kom/pcs 1,00
ENG Carry out all ary tests of the system with the issuance of certificates and protocols for the technical acceptance of
the facility {Records of test protocols can only be issued by a legal entity authorized for such tasks)
BIH Nabavka, isporuka i polaganje singimode-nog optickog kabla sa izradom zavrsetaka oba kraja kabla i dovodenje u funkcionalno stanje.
Single-mode-ni kabal mora biti predviden za vanjsko polaganje sa zastitom od glodavaca (opti¢ki kabal sluZi za medusobno povezivanje
16 server sobe sa I ionim Evoridtima i sa prikj ormarom Operatera telekomunikacionog sistema) ml 450,00
o Procurement. delivery and laying of single-mode optical cable with termination of bott ends of the cable and bringing it into warking
ENG conditon. The single-mode cable must be designed for extemal laying with protection against rodents (the optical cable serves to
interoonnect the server room with the secondary communication hube and with the connaction cabinet of the operator of the
el ications system)
17 BIH Nabavka, isporuka i ugradnja Access Point uredaja WLAN 2,4GHz 27dBi kom/pcs 2,00 g
o ENG Pr . defivery and installation of Access Pont devices WLAN 2.4GHz 2748
BIH Sitni i i instalacijsk materijal | nepredvideni radovi prilikom izvodenja komunikacijskog sistema paudaliapprox. 1.00
18. ENG Smail and unspecified electncal ion malerial and un works dunng the implementation of the communication system
7
Nabavka, isporuka, montaZa i spajanje RTV uticnica, tipa Berker R classic/1930/1930 F
BH jezgro antenstke zavréne RTV utiénice kom/pcs 300
21 montazna okrugla kutija dubine 40 mm komipcs 3,00
maska,polama bijela sjajna kom/pcs 3,00
ENG F , defivery, mbly and ion of RTV sockets, type Berker R.classic/1830/1930 Porzellan/Glas manufactured by Hager
or equivalent
core, antennas, final RTV sockets
mounting reund box 40 mm deep
mask, polar white shiny
Nabavka i polaganje u pvc cijevi u stropu i u zidu koaksijalnog kabla 75 omskog za prijenos televizijskog signala. Kabal se polaze u
BIH perforiranom kablovskom kanalu i dijelom na OG obujmice u stropu u fleksibilnim cijevima odgovarajuceg presjeka. Sve
22 zajedno sa im i sitnim $ni ij mi 50,00
Procurement and laying in PVC pipes in the ceiling and i the wall of a 75 ohm coaxial cable for the fransmission of the television signal.
ENG The cable is laid in a perforated cable channel and partly on the OG clamps in the suspended ceiding in flexible pipes of the appropriate

section. All together with mounting and small consumables
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BIH

ENG

 INSTALACIAVATRODOJAVNOG SISTEMA/

FIRE ALARM SYSTEM

Nabavka, isporuka i montaZa zonske vatrodojavne centrale , LCD display, maks. 32 detektora po zoni, sa

memorija 1000 dogadaja tipa FPC-500C proizvodaca Bosch ili ekvivalent sa istim tehniékim karakteristikama

Procurement and laying in PVC pipe ceiling and i the wall of a 75 ohm coaxial cable for the ransmission of the television signal,
The cable is laid in a perforated cabl nel and parlly on the OG clamps in the suspended cesling in flexibie pipas of the appropriate

section. All together with mounting and small ¢ bl

32

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montaZa opti¢ko-dimnog javlja¢a poZara sa izolatorom petlje kvara ugradenim u javljaéu, bez podnoZja tipa FCP-
0320 proizvodaca Bosch ili ekvivalent

Procurement. delivery and mstallation of an optical-smoke fire detector with a fault loop isclater built into the detector, without a base typs
FCP-0320 manufactured by Bosch or equivalent

41,00

33

BIH
ENG

Nabavka, isporuka podnozja sai petlje MS 400 proi Bosch ili
Procurement. delivery of detector base with loop isolator MS 40C manufactured by Bosch or equivalent

kom/pes

41,00

34

BH

ENG

Nabavka, isporuka i montaza termickog javija¢a poZara sa izolatorom petije kvara ugradenim u javijatu, bez podnozja tipa FCP-T320
proizvodaca Bosch ili ekvivalent

Supply, delivery and installation of a thermal fire detector with a fault loop isolator built into the detector, without a base type FOP-T320
manufactured by Bosch or equivalent

2,00

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i montaZa ruénog javijaca poZara u crvenom kucistu za direktno aktiviranje i unutragnju montazu tipa FMC120DKM
proizvodaca Bosch ili ekvivalent

Supply. delivery and installation of a manual fire detector in a red case for direct activation and internal installation type FMC120DKM
manufactursd by Bosch or equivalent

kom/pcs

13,00

BH

ENG

Nabavka, isporuka i montaZa sirene sa bljeskalicom sa moguénosti 32 razlicita tona, podesiva do 114 dB, za vanjsku i unutamju montazu
tipa FNM320LED-SROD proizvodaca Bosch ili ekvivalent

Supply, delivery and instalfation of a flashing siren with the possibifity of 32 different tanes, adjustable up to 144 dB, for extemal and
internal mounting type FNM320L ED-SRD manufactured by Bosch or equivaent

komipes

11,00

7

BIH

ENG

Isporuka i montaza samogasivog vatrodojavnog kabla crvene boje JEB-H(St)H 2x2x0,8mm. Polaganje u kablovske regale u fleksibilne
cijevi i djelimiéno u spusteni strop ili pod Zbuk ili na Eeliénu konstrukciju. Prosjeéno se po izvodu polaZe 12 metara kabla

Delivery and installation of sell-extinguishing red fire alarm cable JEB-H(SHH 2x2x0.8mm. Laying in cable racks in flexible pipes and
partially in a suspended cerbrig or under plaster o on a steel structure. On average, 12 meters of cable are laid per cutlet

mi

3.8

BIH

ENG

~ UKUPNO/TOTAL

Primopredaja sistema korisniku. Ova stavka podrazumjeva slijedece aktivnosti :

Programiranje sistema u skladu sa potrebama objekta i zahtjevima korisnika

Funkcionalna proba rada sistema uz testiranje svih mogucih scenarija u kompletnom sistemu

Funkcionalna proba rada sistema uz testiranje svih mogucih scenarija u kompletnom sistemu

Prvo ispitivanje funkcionalnosti sistema dojave poZara od strane neovisne ovlastene firme uz izdavanje atesta
|zrada projekta izvedenog stanja sistema dojave poZara i predaja investitoru jednog primjerka na CD-u

Izrada korisniékih uputstava i predaja istih korisniku u hard-copy formi

|zrada primopredajnih zapisnika u 3 primjerka, potpisivanje te predaja jednog primjerka korisniku

Teorijska, prezentaciona i praktiéna obuka za osoblje Korisnika

Handover of the system to the user. This item includes the following activities.

System programming in acoardance with the needs of the fackty and user requirements

Funclional test of system operation with testing of all possible scenarios in the complete system

Functional test of system operation with testing of all possible scenarios in the complete system

The first test of the functionality of the fire alarm system by an independent authorized company with the issuance of a cerdificate

Drafting of the project of the derived state of the fire alanm system and handing over one copy on CD 1o the investor
Crealing user instructions and handing them over to the user in hard-copy form

Preparation of handover records in 3 copies, signing and handing over one copy 1o the user

Theoretical, presentational and practical training for the User's staft

pausal/approx.
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41

BIH

ENG

Isporuka i montaZa hard diska za server SV35 4 TB 2TB 3 5" ST2000VX000 Seagate:
- ijski optimiziran hard drive platf s 2TB Memorije
- hard disk serije ispitan i podeSen za velike pisifrisi cikluse opterecenja Tipiéan za video nadzorne sisteme za pohranu podataka

komplet/set

2,00

42

BIH
ENG

Isporuka i montaZa prespojnog patch kabla Cat 6a, duZine 1m
Delivery and installation of patch cable Cat 62, length 1m

19,00

43

BIH

ENG

Nabavka i polaganje u pc cijevi u stropu i u zidu, kabla FTP CAT 6a. Kabal se polaze u perforiranom kablovskom kanalu i dijelom na 0G
obujmice u stropu u fleksibilnim cijevima odgovarajuceg presjeka, tip kabela FTP CAT 6a. Kabal se polaze od KO do kamere.
Prosjeéno se po izvodu polaze 40 metara kabla. Sve zajedno sa im i sitnim i ij
Procurement and laying in PVC pipes in the ceiling and in the wall. FTP CAT 6a cable. The cable s &
partly on the OG clamps in the suspended ceili
the KO to the camera. On average, 4) meter:

in a perforated cable channel and
s of the appropriate section, cable type F TP CAT 6a. Cabal 5 faid from
ogether with mounting and smalf consumables

mi

19,00

BIH

ENG

Isporuka i montaza uredaja za zapis slike NVR

sa podrékom za rad sa 37 IP kamera, slijedecih karakteristika:

- 2x32ch IP video

- Video/Audio izlazi:

- Rezolucija snimanja 6MP/SMP/4MP/3MP/1080P/UXGA/720P N GA/ACIF IDCIF /2CIF [CIF QCIF

- Main stream: 50 fps (P) / 60 fps (N)

- Sub-stream: 50 fps (P) / 60 fps (N}

- HOMINVGA output 1-ch, resolution: 1920 x 1080P /60Hz, 1600 x 1200 /60Hz, 1280 x 1024 /60Hz, 1280 x 720 /60Hz,
1024 x 768 /60Hz

- Audio output: 1-ch, RCA (Linear, 1KQ)

-4 SATA interfejsa za 2 HDD

-1 xDVD-RW

- Interfaces: 1 RJ-45 10 /100 /1000 Mbps self-adaptive Ethemet interface, RS-232 i RS-485, 2xUSB 2.0i USB 3.0
- Alarm infout: 16/4

- 16 x 100 Mbps PoE interfejsa, podrZani standardi AF i AT

Max snaga: 200W

Delivery and installation of NVR image recording devices

with support for working with 37 IP cameras, with the following characteristics:

- Recording resolution 6MPAMP/AMP/MP/1080PAIXGAST 20PN GAMCIFIDCIF 2CIF ICIF FQCIF

- Main strears: 50 fps (P} /60 fps {N)

- Sub-stream: 50 fps {P} /60 fps (N)

- HDOMINVGA output 1-ch, resofution: 1320 x 108CF 60z, 160C x 1200 /6CHz, 1280 x 1024 /B0Hz, 1280 x 720 60Hz,
1024 x 768 /60Hz

- Audio output: 1-ch, RCA {Linear, 1KQ)

-4 SATA interfacas for 2 HODs

-1 x DVD-RW

- Interfaces: 1 RJ-45 10 7100 /100 Mbps self-adaptive Ethemnet interface. RS-232 and RS-485, 2xSB 2.0 and USB 3.0

- 16 X 100 Mbps Pof interf AF and AT ds suf d
Max power: 200W
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45

BIH

ENG

z.uv!_.m, _82:._5_ _ilam (fiksna <ua...xm. kamera u antivandal r:o.wEv

* 113" (4 MP) Progressive Scan CMOS

+ 2688 x 1520 Resolution @ 30 fps

+EXIR 2.0 Range Up to 100 ft (30 m)

+2.8 mm to 4 mm Fixed Lens Options

+ H.265+, H.265, H.264+, H.264

* 120dB True WDR

* MicroSD Card Slot Supports 128 GB

+ P67 Protection

+ 12 VDC and PoE (802.3af)

Max rezolucija: 2688x1520

Napajanje: 12VDC, 0.5A, max6W

PoE (802.3af, 37 Vt0 57 V), 0.2 Ado0.1 A, maximum 7.5 W
Radna temperatura: -40C ~ 60C
Py . delivery and Hati

« 113" {4 MP) Progressive Scan CMOS
« 2688 x 1520 Resolution @ 30 fps
+EXIR 2.0 Range Up to 100 1 (30 m)
+ 2.8mm to 4rom Fixed Lens Options

» H.265+. H.265, H.264+, H.264

+ 12048 True WOR

* MicroSD Card Slot Supports 128 GB
+1P87 Protection

+ 12 VDC and Pok {802.3af)

Max resolution” 2688x1520

Power supply: 12VDC, G 5A, max 6W
Pok (802.3af 37 V1o 1,02 A100.1 A maimum 75 W
Operating temperature: -40C ~ 80C

(fixed external camera in an anti-vandal housing):

kom/pcs

7,00

48

BIH

ENG

Nabavka, isporuka i ugradnja:

FIKSNA VIDEO KAMERA kamera za unutrasnju montazu (DOME)
Osnovne karakteristike:

«2MP

+ FULL HD real-time video

*PoE

+IP66

Leca: 2.8mm

Domet IR-a: 10-30m

Efektivni pikseli: 1920x1080

Pohrana: Micro SD kartica do 128GB, NAS
Komunikacija: 1 RJ45 10M/100M Ethemet
Radna temperatura: -30°C ~ 60°C
Napajanje: 12VDC, PoE(802.3af)
Potrosnja struje: 5W (7W maks. s IRom)
Nosat kamere sa internim pristupom kabla
Prt . delivery and i

FIXED VIDEO CAMERA camera for indoor mounting {DOME)
Basic features:

«2MP

* FULL HD real-lime video

*Pof:

+1P8s

tens: 2.8mm

IR range: 10-30m

Effective pixels. 1920x1080

Storage: Micro SD card up to 128GB, NAS
Communication' 1 RJ45 10M/100M Ethemet
Operating temperature: -30°C ~ 60°C
Power supply: 12VOC, PoE{802.34f)
Power consumption. SW (7TW max. with IR)
Camera mount with internal cable access

komipes

1

2,00

a7

BIH

ENG

Pustanje u rad, usluga obuhvata: montazu i spajanje unutrasnjih i vanjskih kamera, ispitivanje, parametriranje Kijentskog radunara,

iranje svih komp i u funkcionalan sistem, primopredaja atesta i certifikata, obuka Korisnika, izrada zapisnika o funkcionalnom
ispitivanju i pustanju u rad.
Commissioning. the service includes: assembly and connection of internal and extemal cameras, testing, parameterization of the client
computer, ly of all into a functional system, handover of attestations and certificates, training of the User, creation of
minutes on functional tesing and commissioning.

pausal/approx.
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INSTALAGUE PROTUPROVALNOG SISTEMA !

ANTY-BURGLARY SYSTEM

Nabavka isporuka i montaZa zonske protuprovalne centrale tipa DIGIPLEX EVO proizvodaéa Paradox ili ekvivalent sa istim tehniékim

pipes and small material

o e Karakteristikama komfpes 100
ENG F , delivery and flation of a DIGIPLEX £V0 20ne anti-burgiary control panel manufaclured by Paradox or an equvalent
with the same technical charactsnstics
52 BIH Nabavka, isporuka, montaza ti ice K641+ proi Paradox ili ekvivalent sa istim tehnickim karakteristikama kom/pcs 1,00
ENG Procurement. delivery, assembly of the K541+ keyboard by Paradox or squivalent with the same technical
BIH Nabavka, isporuka, montaZa digitalnog detektora pokreta dualne jije sa anti i ij i Paradox ili
53 sa istim tehnickim karakteristikama kom/pcs 20
ENG Procurement. detivery, installation of a dual-technology digital motion detector with anti-masking function by Paradox or an equivalent with
the same technical characteristics
Primopredaja sistema korisniku. Ova stavka podrazumjeva slijedece aktivnosti :
- Programiranje sistema u skladu sa potrebama objekta i zahtjevima korisnika -
Funkcionalna proba rada sistema uz testiranje svih mogucih scenarija u kompletnom sistemu
BIH - Prvo ispitivanje funkcionalnosti protup g sistema od strane neovisne oviastene firme uz izdavanje atesta
- lzrada projekta izvedenog stanja sistema dojave poZara i predaja investitoru jednog primjerka na CD-u
- Izrada korisnickih uputstava i predaja istih korisniku u hard-copy formi -lzrada
primopredajnih zapisnika u 3 primjerka, potpisivanje te predaja jednog primjerka korisniku
54 - Teorijska, prezentaciona i praktiéna obuka za osoblie Korisnika pausal/approx. 1,00
Handover of the system to the user. This item includes the following activities: - System programming in accordance with the needs of the
facility and user requirements - Functional test of the system operation testing of all possible scenarics in the complete system - First
testing of the anti-burglary system functionality by an independent authorized company with the issuance of a cerlif - Drafing of a
ENG project of the derivex state of the system fire alarms and defivery of one copy on CD to the nvestor - Preparation of user instructions and
defivery of the same Lo the ussr in hard-copy form - Preparation of handover records in 3 copies, per wiiting and handing over one copy to
the user - Theorstical, presentational and practical training for the User's staff
 UKUPNOITOTAL ; 1400
&  INSTALACIJA INTERFONA/ INTERPHONE INSTALLATION
Nabavka, isporuka, montaza i spajanje sistema interfona vanjske pozivne jedinice, komplet sa sljedecim elementima: kom/pcs 1,00
napajanje sistema
BIH unutamja jedinica
vanjska govoma jedinica e
elektriéna brava
6.1 n Procurement, defivery, assembly and connection of the intercom system of the external call unit, somplete with the following elements:
ENG system power supply
indoor unit
external voice unit
electric lock
BIH Nabavka, isporuka i polaganje kabla tipa UTP Cat 6, 4x2x0,54 za potrebe interfonskog sistema. Sve komplet sa savitljim PVC cijevima i
62 sitnim materijalom mi 30,00 ¢
ENG Procurement, delivery and laying of cable type UTP Cat 6, 4x2x0.54 for the needs of the intercom system. All complete with flexible PVC
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OBJEKAT AMBASADE BOSNE | HERCEGOVINE U BECU | EAMBASY BUILDING OF BIH IN VIENA | HEUBERGGASSE 10, 1170 VIENNA PREDMEJR RADOVA
BA.1.3d__ VANJSKA RASVJETA/ OUTDOOR LIGHTING

Cijena za svaku stavku predmjera mora obuhvatiti isporuku, montazu te spajanje, po potrebi uzemlienje, te dovodenje stavke u stanje
potpune funkcionalnosti.

Tehnicki opis i crtei su sastavni dio projekta, odnosno predmijera .

Prije izrade ponude lzvodat je duzan sagledati obim radova i predvidenih tehniéki riesenja uvidom u prateéu dokumentaciju i ukalkulisat

Bl eventualne korekcije u odnosu na predmier.
Tipovi i proizvodaci opreme u predmjeru radova , navedeni su iz razloga tatnijeg pojasnjenja karakteristika opreme.
lzvodaé radova moZe ponuditi isti ili ekvivalentan proizvod , uz izjavu koju opremu nudi kao zamjensku.
Ukoliko Izvodat u svojoj ponudi ne navede zamjensku opremu, smatra se da ce isporuéiti i montirati projektovanu
The grice of each bifl of quantities item must include delivery, installaticn and connection, and, if necessary. grounding, as well as allowing
the items to be in a state of full functi he technical ption and drawings are an integral part of the project, ie the bill of
ENG e.ﬂ:_zm.. Before preparing the offer. the Contractor is obliged to review the scope of works and the envisagad technical solutions by
p g ¢ 2 any correstions in refa The types and
of Zc.vig, in the bill of quantities are listed for the reason of a more precise explanation of the charactenstic equipment.
may offer the same or equivalent product, with a of what equip offers as a repl. . If the Contractor
does nol specify replacement SL_?._Y,_ inits offer, it is considered 52 it will be delivered and inctalied as designed.
1 (GRADEVINSKI RADOVI /
5 CONSTRUCTION WORK
11 L Ruéni il strojni iskop rova u tlu lllAV kategorije, irine rova 0.8 mi dubine 0,4 m. Za polaganje kablovai pocinéane éeliéne trake m3 224,00
o ENG Manual o m trench in category IIAY sod, trench width 0.8 m and depth 0.4 m. For laying cables and galvanized
steel strips
BIH Nabavka i ugradnja cijevi tipa JC @50mm unutamjeg promjera 42 mm , za polaganje napojnog kabla vanjske rasvjete mi 700,00
1.2 ENG Procurement and nstallation of pipes type JC @5Gmm, inner dias 42 mm, for laying the power cable of outdoor lighting
12, BIH Nabavka i ugradnja pijeska (posteljice) prije i poslije polaganja kablova u kanal (visina posteljice minimalno 10 cm) mi 56,00 -
ENG Procurement and istallation of sand (bed) before and after laying the cables in the channal {bed height minimum 10 om}
BIH lzrada oplate za temelj rasvjetnog stubica dimenzija 0,2x0,2x0,4 m sa ugradnjom anker vijaka, dvije plastine cijevi i betoniranje betonom
14 marke MB20 kom/pcs 48,00 #:
) ENG Produstion: of formwork for the foundation of 3 light post measuring ¢ 2x0.2x0.4 m with the installation of anchor bolts. two plastic pipes
2nd conureting with MB20 concrete
~ T
BIH pavanje rova ijalom iz iskopa prosj debljine do 50 cm, sa nabijanjem vibroplogom. Obraéun se izvodi po m3.
m3 18,00
15 Backfiling of the rench with material from the excavation with an average thickness of up to 50 om, with tamping with a vibrating plate.
ENG e ¢
The calculation is performed per m3,
- UKUPNO/ TOTAL ; R Vi = €
- MONTAZERSKI RADOVI / i
ASSEMBLY WORKS
21 BH z%!.a i polaganje kabla tip NYY-J 3x1 mm?® u ve¢ iskopan kablovski rov mi 700,00
) ENG and laying of cable type NYY-J 3x1 mm?in an akeady dug cable trench
22 BIH Nabavka i polaganje pocinéane Geliéne trake 25x4 mm (uzemlienje) i spajanje sa rasvjetnim stubom mi 700,00
) ENG Pr and laying of gal d steel stnp 25¢4 mm {earthing) and connection 1o the light pole
23 BIH Nabavka i polaganje trake za upozorenje (crvena), 30 cm iznad kabla mi 700,00
) ENG Procurement and laying of warning tape {red). 30 cm above the cable
24 BIH Nabavka i polaganje Gal Sitnika L=1 m crvene boje kom/pcs 700,00
ENG Pri and laying of Gal shield L=1 m red color
S1-Nabavka, dostava i postavijanje rasvjetnog stubica visine oko 1 metar sa LED svjetiljkom elektriéne snage 6-9 W, 88 K, svjetlosnog
BIH toka 400-1100 Im, CRI>80, IP 66, tipa Citie Midi proi: Schreder ili ekvi sa istim svj ickim
kom/pcs 48,00
2.5 S1-Pre ent and i of ac box butoProcurement, delivery and installation of a lighting column about t meter
ENG high with an LED lamp of electric power 5-9 W, 4000 K, luminous fiux 400- Im, CRI>80, IP 86, type Citrnie Mid: manufactured by

Schreder or an equivalent with the same light-technical charasteristicsr) in a light pole with a 10 A fuse
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S2-Nabavka, dostavai postavijanje zidne LED svjetike, tipa Up&Down, elektine snage 15 W, svjetosni tok 1800 Im.4000 K, IP 65, tipa

26 B 0Odo, proizvoda¢a DETAS DLEDS ili ekvivalent sa istim ickim kom/pcs 4,00
ENG
BIH S3-Nabavka, dostava i postavijanje LED podne svietilike, elektricne snage 25 W, IK 10, 4000 K. IP 67, tipa Terra Midi LED proizvodaca
21 Schreder ili ekvivalent sa istim svjetl ickim isti kom/pcs 24,00
: ENG S3-Frocurement, delivery and installation of an LED floor lamp, elestric power 25 W, IK 10,4000 K, IF 67, type Terra Midi LED
by Schredsr or an equivalent with the same light technical characteristics
BIH S4-Nabavka, isporuka, transport i ugradnja na aluminijski profil LED trake za vanjsku ugradnju sa karakteristikama: 300im/m, tip zastite
28 1P66, temperatura boje 4000 K ml 70,00 0
N ENG Procurement. delivery, transport and installation on an aluminum profile of LED strips for external installaton with charasteristics:
300tm/m, type of protection IP8S. color temperature 4000 K
Nabavka, isporuka, transport i ugradnja drivera za LED traku zajedno sa vodonepropusnim kucistem sa sljede¢im minimalnim tehnidkim
BIH karakteristikama: nominalna snaga 200 W ulazni napon 230 V AC; izlazni napon 24 VDC; stepen zastite IP66; integrisana prenaponska
2zadtita, sve zajedno sa sitnim spojnim ij i je u stanje i i
29 kom/pcs 6.00
- Supply, delvery, transport and installation of the driver for the LED stnp together with a waterproot case with the following mi
ENG technical chara A voltage 230 V AC; cutput voltage 24 V DC: degree of protection
surge protecton, all together with small connecting material and bringing it to a state of functionality
BIH Nabavka, isporuka i montaza aluminijskog profila za postavijanje LED trake, zajedno sa svim sitnim montaZnim materijalom
mi 70,00
2.10. _
ENG P . detvery and mstaliation of an al profie for installing the LED strip, together with all small mounting material
BIH 85-Nabavka, isporuka i montaZa svjetiljke, tipa lanterna na stubu, prema izboru Investitora ili arhitekte interijeriste kom/pcs 4,00
21, ENG $5-Procurement, delivery and imstallation of a lamp, lantern-type on a pole, according to the choice of the Investor or the interior architect
UKUPNO/TOTAL v i
L ; CUAITOTAL e
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RAZVODNI ORMAR| / ELECTRICAL SWITCH CABINETS

NAPOJNI KABLOVI / POWER CABLES

ELEKTROINSTALAGIISKI ELEMENTI / ELECTRICAL INSTALATION ELEMENTS
RASVJETA /LIGHTS

KABLOVSKI KANALI / CABEL DUCTS

Da.._.uu ._bﬂbw.qzc.;__m._.zoznﬂ._mmz._.

a

N

u

a

m
8 OSTALO /! OTHER

[ RN L

IZJEDNACAVANJE POTENCIJALA / EQUALIZATION OF POTENTIAL
UZEMLJENJE / GROUNDING
GROMOBRANSKA INSTALACIJA / LIGHTING PROTECTION INSTALLATION

B4.1.3b UZEMLJENJE | GROMOBRANSKA INSTALACIJA / GROUNDING AND LIGHTNING PROTECTION INSTALLATION
1
2
3

Bd.1.3c SLABA STRUJA / WEAK CURENT

1. INSTALACIJA TELEFONA | RAGUNARA / PHONE AND COMPUTER INSTALATION

2 TV INSTALACIJE / TV INSTALLATIONS

3. INSTALACIJA VATRODOJAVNOG SISTEMA / FIRE ALARM SYSTEM

4. VIDEO NADZOR / VIDEQO SURVEILLANCE

5, INSTALACIE PROTUPROVALNOG SISTEMA / ANTY-BURGLARY SYSTEM

L} INSTALACIA INTERFONA INTERPHONE INSTALLATION
w&&
._
m

L I Y

.3d VANJSKA RASVJETA/OUTDOOR LIGHTING
GRADEVINSKI RADOVICONSTRUCTION WORK
MONTAZERSKI RADOVI / ASSEMBLY WORKS

UKUPNO / TOTAL
NEPREDVIDENI RADOVI 10%

UKUPNO SA NEPREDVIDENIM RADOVIMA / TOTAL
PDV / VAT (20%)

€
€
€
€
€
€
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BIH

ENG

Kotlovski blok saginjen od kofla i opreme 2a auls
5030 stepeni 3,4 do 27 kW, slepena korisnos! 98%
Oprema:

Vanjski osjetnik temperature kom1
Pumpa uredaja -pripadajuca visokouginkouita
Kondezacijski kotao zidne izvedbe 2a cent. Grjanjs
Beiler block oonsistng of a boder and equi {fex zutomatic operation of e boiler room with aragilator acording o the extersi
temperature, rated oulpul al 50130 degroes 3.4 10 27 KW, degroe of uselulness 98%

Equizment

External temperature sensor pet

Davice pump - comresponding high efficiency

Wallmournied Sondensing boler for cent. Heafing

prema vanjskoj temperaturi , nazivnog uéinka pri

2,00

BIH

ENG

Dimni prikfjuéak za odvod dimnih plinova komplet 2a harizontainu ugradnju

2).Vodoravni dimovod - zidna provodnica ®BO/100 mm za ijske uredaje sa dutine 950mm
b).Obujmica i zdne rozelne - po 2 komada

c).Kolieno — kancentiéni ®60/100 mm za kondenzaciske uredaje

Flie connestion fo flue gas dischargs, ki for hart instaiiati

). Hovizontal flue - wall conduir SO0 mm o condetising devices with a length of 360 mm

b).Clamp and finor roseties - 2 piecas each

3. Elbow - staicentric 9BI/00 mm for condensing devices

1.00

qanan

13

BIH

ENG

Bakame cijevi [beSavne vutena) za instalaciu grijanje prema JUS C,05501,(0in 17861 1754, list 3) slijedecih dimenzja:
F54x2,0mm

F42x1.5mm

F35x.5mm

F28x1 mm

F22x1 mm

F18x1 mm

Copper pipes (seamless drawn) for heating instaliation acconding to JUS COS501, (D 1768 and 1754, sheel 3) with the following
dimansiong:

FE4x2.0 mm

FaziSmm

F35x 5 mm

F28xf mm

F2axt mm

Firt ma

mi1
mi
mi
mi
m1
mi

2000

1800
10,00

6,00

14

BIH

ENG

Temicka izolacija cievovoda radne temperature do 100 oC tip "Amaflex AC" (kollovnica) elastomer na bazi kautuka cme boje

lip: AC-19/054

bip: AC-19/042

fip: AC-19/035

tip: AC-19/028

tip: AC-13022

lip: AC-13018

Therma insulation of plpalines with an operaling lemperature of up o 100 oC type "Amafiex AC* {poiler room}, elactomes based o black
rubber

tip: AC-18/1054
fip: AC-19/042
fip: AC-18/035
i AC-15628
pr AC-131022
g AC-13018

m1
mi

ml
mi
mi

20,00

18.00
10,00
2000

600
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DN 50 komipes 7.0
BIH DN 40 komipes 4,00
DN 32 komipes 6,00
15 DNZ0 komipes 3,00
Fianged through-ball valve for hot water sith nominal pressurs NP 6:
DN S0
ENG DN ac
DN3Z
DNz
BH Preklopni traputni ventil DNAD, ON/OF sa elektromotomnim pogonom
16 DN 40 kom/pcs 200
ENG Thiee-way valve DO, OMIOFF with elsotric drive
DH 40
BN Hvalag nedistoéa NP1B, prirubnick
17 DN 40 kem/pes 2,00
ENG Impurity trap NP6, flanged
N4
Nepovratni ventil za lophs vodu, navoini NPE, sfedecih dimenzija:
BIH DI Yomipes 10
DNdo komipes 2,00
13 DNZ0 komipcs 1.00 )
- Nop-ratum valve for hof waler, Fraaded NP, following dimensions.
NG
ENG DD
Dh2Y
BIH Termicka izolacifa i radne temp do 100 0C tip “Amaflex AC" (rashladni dio)
19 tip: AC-19/042 mi 3500
ENG Thermal sulation of pipslines operaiing temperatize up to 163 oC type "Amafles AC” {esoling part)
tip. AC-13/042
8H Dodatna termizke izolacie za izolovanje gjevovavoda rashladnog medija, a izvodi se sa 19 mm izolacionog materijala (ekspandirana
110 guma) u plastu od Al ima debljine 0,5mm, Postavijaju se na cijevi hladenja, m2 6.00
NG Additional thermal insulsfion o insulals fne #ineling of the: cockny medium, and I made wih 18 mm of insulsfing material {expanded
rubber) in an suminum sheet wits a Ihickness of 6.5 mm. They are placed an __.moo.*_._usﬁ
Razdjelnik i sabimik tople vode kaji 88 izoluje sa Engasqiuans:?a:::%o.& mm {uprava) slijedesih dimenzija:
ik NO100x550 sa prikfjuécima:
o dolaz 1xNOS0,izlazi prem potrosagima:1x NO2D, 1x NG50,(prema nacru) kompletiset 1.00
Dislnbutor and collacior of hol weles hatis insulated with minssed wool insulafioct i AL sheed, thickness 50 mm (cofitrol) wif the following
ENG dimensiong.
NO100X550 with concecions:
incarmng 1xNOSJ, exifs according lo cansumers: 1x NOZ0, 2 NOSG, {accatding 1o the plan)
Premium visokouginkovite pumpa
Wilo Stratos MAXO 32/0,5-12
Visokouéinkovita pumpa
elekranicki regulirana, Hess energelske uiinkovitoet A
gxis.%guiéagxiﬁﬁiaﬂsgianr énost prmjene u svim pri rilanja, ventilacie |
Himatizacie (-10 "C do +110 *C). 5 integri lekironi lacijom snage za k jabikni aini tak.
Q&angsuﬂgi_zéiﬁgi—gng?ﬁ!:%
- Pogonshkog stanja
- Virsta regulaciie
- Zadane wijednost diferencijainog aka odn, broja olrelsja
- Dojava greéha i upozoranja
Medi] : voda
BIk Kolicin protoka ‘Oma= 16.5mah
Visina dobave  Hmax.=12 m
Dop. radna temperatura
(10°C...+10°C); 20°C
Polroinja siruje P1=320W
Cijevni prikdjutak - DN 32/ PN10
Praizvod - Wilo Stratas Maxo
Tip - MAXD 32/0.5-12
112 komipes 2,00 €
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Wik Shraloe MAYD 3240 512

High effiiency pump

tloovaroully regulated, ensrgy efficlancy olass A

Circulating pump with wet rolor with fe lowest operefing costs, for instalision i piges, O be used in gl healing. vantilation and air conditioning
apphations (10 °C to +110 *C). With intsorated slscinnio pwer requlaice for constentivariabla difantial pressire.

Puinp graphic display wilh rolateble Ssplay lor harizantel and verlical moduls fayout. 1o dsplay,

- Dnwing ecinitian

- Defeult valuss of dffarential prassure or numbr of sevolutions
- Niobfication of erruws and wargs
ENG Badiun witer
Flow rats” Gma= 16.5mam
Deirvery helight Kmaz =12 m
Add. working tsmperalure
(-10°C _+10°C): 20 °C

Power consumplion P1=320W
Pige ponnestioh, DN 32 1 PN10
Produst. Wilo Stalos Mase
Type: MAXD 3240512
Visok ita cirkulaci navojni spaj kao Wio, tip PICO 15/1.5. Bojlerski knug grjanja i recirkulacia
BIH Karakteristika pumpe je
113 NO25, Q=3 6m3h, 50 kPa komlpes 1,00
. High efficiency diragsion puma, screw coanection as Wio, type PICO 1541-6, Baller hesfing circuit and recireufativs
ENG The characleristics of the pump are.
NG25, O=3,5m3h, 50 KPa
114 BIH Zalvorena ekspanziona posuda, V=50 i pritisak punjenja azotom 1 5bara, komipes 1.00
- ENG Clasad expansion vessel, =50 li, nitrogen filin; 1.5bar.
Tsporuka d kumualora toplote | lople vode) zapremine 2501, sa el prikijutka NOA4D, komplet s
BH p i kontrapri dzrainam cijevi NO1S, 1e prikljuékom za praznjenje NO32, komplet sa slavinom za praZnjenje.
115 Urcijenu ukdjuéena i lennicka izolacie debljine 100 mm u zajtitiom omotadu komplet/set 1,00
Defivery and instalfalion of non-standard heat acsumulators (hot water tanks) with 2 volume of 250 1, with six connestions NO40. complste
ENG with flanges. counter-flanges. vent pipa NO15. and dischargs connection NO32, compiste with discharge tap.
The price includes 100 mm ihick thermal insulation in 2 protestive sheath
148 BIH Nalij i s i termostat i I f kom/pes 400
B ENG Push-on maximun lefmperalute salely thermostal
B gsﬁngﬁmﬁ!iggnﬁfgug.:gg_&eﬁm_uﬁﬂé#&mﬂssnmn&!gm L e
147 paudallapprox. 0.40
ENG Auailiory matenzl reqused for joring. fixed points, siiding sleevas. decaraive rossites and the like, is paid 40% of the ttem of pipes and
aches
BiH Termomanomelar sa prikljutkom R 172" za podruéje mjerenja
1.18 0-600C komipcs 10.00
ENG Thatmamanometer with connacion R 1/2° for the measuring area
G600
BH Isporuka i monlaza armarice sa dodatnom za ukljuéenje pojedinacnih cirkulaci ipi(komp Mopnicima i
149 osiguraima za tri pumpe)) s kompletiset 1,00
: ENG Dedivery and installation of a cabinet with additi ioh lor switching on individual circulaion pumps {3 sat with switches and
fusess for hwe pumps))
Spremnik PTV-a 2a loplolne pumpe sa dvife grijne spirdle (bivalenlni bojler)eleKtrienim grjacem 4kW, V=2001
120 BH ' Komipes 100
ENG DHW tank for heat pumps with twe heating cails bivalent boiler} with eleckic heater 4RW, <.nmn.m...
121 BIH Otigenje cirkulationin pmpi, gulaciie | senzora temp sa odgovarajucim kablom mi 40,00
ENG Wining of ciroulabion pumgs. aulomatc requiation & temperalure sensors Wikt the appropriste cabls
= BIF Celitna honsirukzija za postavijanje yanjske jedinice koja nje ob u gradevinskom projektu [ 150,00 f —
ENG Slee| strustisre for setng up &n ouldoor unit that has nal been i the constnuclion project
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)

m2 15,00
L ENG Cleanng of pepelines end syuipment irom metalic shins and coaling wish tempsailes-esislant antoorosive coaling [Jx basic coating]
134 Bif Punjenje i i kSane vode  giikola | 500,00
ENG Filfing the installafi with & madure of softesied water and glycal
BIH Gruba i fina requlacija sistama
125 pudtanje sistema u probnirad sa obukom korisnika pausallapprox. 1.00
ENG Coarse and fins regulation of the system
putling the systam into triad cperation with user traing
Akumulator (spremnik tople Mhiadne ) vode sa 8 izlaza DNAD, zapremine V=250
BIH i
1.26 komipcs 00
ENG Accumulator [hottald water Lank) with B ouBiels DNAC, volume V=250 1
BIH Nabavka i montaZa delektora plina sa vizualnom i zvugnom signalizag koji wpod plinskog kotla komipes 100
121 ENG Procurement and installaion of a gas deleclor with visual and scung signaling that ;5 mounted under the gas boilsr
Nabavka i monlaza defiéne bes. ijevi 3/4" za Snju instalaci] plinskog razvoda , zavréna abojano u Futu boju
128 BH m 500
ENG Procurement and installation of seamless stest pips 4 for intemal instatation of qas distibution, fniched in yefiow
129 BIH Nabavkai montaZa plinskog kuglastog ventila i 374" z kemipes 1,00
ENG Supply and matallation of gas ball valve snd 34" > .
BIH PVC cijevi za odvod kondezata sa svim spojnim elementima,zaptivnim elementima | ovjesom.
130 fi 32 mm mi 5,00

ENG

FVC pres lor draining cond wath ai ing elemants, sealing slements and suspensicn.
32 mm

z»wncrwmgmun Ultra tanki ventilokonvektor (129 mm Sirina komplet sa maskom) sa visokoefikasnim EC molarima venfilalora za

apetnu ugradnju, za dvocijevni sistem, komplet kom, bez nogica, filterom, tavem za prihat kondenzata, monfiranom UP-Touch
elekironskom plogom i CB-Touch im U masku aparata, dvoput venl sa eleh nickim onfoff
BIH proizvodnja Sabiana sledecih tipova i velicina V2.F za sve velizine proizvodnja Sabiana sledetih tipova i veliZina:
typCEF-ECM-MV-CE-T 10 (Qh=0.4000.66/0.92 KW; Qg=0.55/0.781.10 kW) komipcs 4,00
typ:CFF-ECM-MV-CB-T 20 (Qh=0.671.15/1.62 kW, Qg=0.97/1.321,81 kW) komipes 16,00
typ: CFF-ECM-MV-CB-T 30 (Qh=0521 91/2.61 kW: Qg=1.52/2.10/2.90 kW) kom/pos 11,00
NAPOMENA Kapacileti su dati za Ui brzine ventilatora | Eurovent uslove, hiadenje totalno refim 7112 °C, p=27 °C, grijanje temperatura
24 vode 4540 °C, tp=20 °C.
Supply ard metallation Ullra-4hin fan convestor {129 mm wide, complete with mask] with high-efficiancy EC fan motors for parapet
Inciskiation, for twa-pipe systers. compiste with mask. without legs, fites, condeneale pan, mounted UP-Touch electronic panel and CB-
Touch regulator mounied m the device mash. lwo-way valve with el # onjort diive. Sabian prod of the following types and
sizes V2-F for all dzes Sabin production of the foligwing types snd sizes
ENG YP-CEF-ECKMMLCB-T 10 {(h=0.408 06%0.92 kW, Q=0 55/0.78/1.10 kW)
9 CFF-ECMMY-CB-T 20 {0h=0.67/1 151,62 KW, Gg=0.8771.32/1 31 kW}
typ: CFF-ECMAMV-0B-T 30 {Qh=0,82/1 932,61 KW; Qg=1,622.10/2.80 W)
NOTE: Capacities are aiven for fares fan speeds and Eurovent conditions, vooling total mode 712 °C, =27 °C, heating waler
temperature 4540 *C, ip=20 "C.
22 BIH Loptaste slavine za g ilok RiR* kom/pcs 62.00
ENG Ball vatves for closing the fan conveclor R1Z*
BIH
23 Pomoéni matenjal patreban za spajanje, fiksne tatke, Kizne hilzne, ukrasne rozete i shiéno, plata se 30 % od stavke cijevi i lukova pausallapprox. 030
ENG Auniary matesial required for joining, fixed poinls, siiding sleeves, decaratve rosaties and the ke, is paid 30% of the iem of plpas and
arcies
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ENG Aluplast pip cail & 20 x2 mm in thermal msul2ion § mm thick {laying in fhe flont siruchure.
BIH Plastiéne cijevi 2a odvod k 2 svim spojnim ek ima,2aplivnim ek i i ovjesom. Za parapelni ventilokonvekior

25 1i 20 mm m1 80,00
ENG Plesfic pipss or drafming condensate with all connesting elements, sealing elenients end suspension. For parape! fan conveplor

E2Cmm

26 BIH PVC cijevi za odvod konds 5 svim 5pojnim el pti ! ima i avjesom. mi 20,00
ENG PVC pipes lor draining condensate with 2 connecting elements. sealing elzments and suspension.

27 BIH Hiadna hidrauliéna proba kompletne instalacije prems tehnickm uslovima pausallapprox. 1,00

i ENG Colif hydraufic test of the complete installation socording fo lethnical condticns

28 Y Podzbukne omarios sa Distibulerima sa SEDAM ilaza carakamajoplastim s 1 prikfutima 22 aluplast ey 20x2mm Komipes 100
ENG Plaster cabinets with distribulors witl: SEVEN oullets, mires, bafl valves 17, and connections o slplast gipss 20x2mm

29 ol Poditukne amarice sa Disrbuerima sa DESET izlaza ozrakamaoptasim savinama 11 prijuseima za sluplas! i 2062mm Komipcs 200
ENG Flaster cablnets with dietrbitors witfi TEN oullels, mirrors, bail valves 1, and connestions for abiplast pipss 2Gx2mm
BIH Hiadna hidraulizna proba kompletne instalacie prema tehnickm usiovima

ENG Gokd hyidraufic test of the comglels installation according o technical conditions

Aluminijski &lankasti radijatri LIPOVICA ventilski radiatori u paru sa donjom ugradnjom

typ SOLAR +600/80
ENG Aluminum article radiators LIPOVICA, valve radiators in pairs with lower instalialion
typ: SOLAR +600/80
BIH Aluminijski élankasti radijatori kao LIPOVICA
32 tip: SOLAR 600/80 kompletiset 36,00
ENG Alunsinum radiators liks LIPOVICA
__lip: SOLAR 60070
Radijatorski regulacioni H ventil prikijnugak iz 2ide podeSavanje udjela recirkulacie | mogut j2i praznjenja -donja
BIH ugradnja,za dvocijevno grijanje sa prikjuénim elementima R1/2% spojnim elementima za aluplast cijevi 18x2mm(za radjjatore sa
ventilskim sefovima) komlipes 7.00
33 Rediator regutation H valves. hook fram the wall, ady of the proportion of reslreufation and the possislty of closing and empiying -
ENG lower installation, for two-pipe healing with connecling elements R1/Z” and connecting elemants for aluplast pipes 18x2mm ffor radistors
with valve sals)
BIH Podzbukna ormarica 700x500x110mm sa di dam izlaza k loplastim sl; 1%, prikfjuécima za aluplast
4 cijevi 18x2mm komipes 1,00
NG Under-plaster szbinet 700x500x 1 10mm with dishibutors with seven cullets, "radiclors”, ball vakes 1", and eonneciions for aluplast pipes
18x2mm
45 BiA Aluplast cijevi i 18xZmm sa lermickom Zolacjom debljne 6mm mi 80,00 T —
ENG _ Aluplast pipes fi 18xmm with thermal insulafion Srmm thick
" Gl Aluplast e i 26x3mm sa termickon izolaciom deblfne B (o ko se vodi podZhukno | u estihu poda do RO radiator) m 1200
NG Eﬁ?y&mﬂnuﬁm%@:sis thermal insulation Gmm thick (the part $hat is led under the plaster and in the Shor screed to he RO
Ti
R i lacioni ventli sa cijevi ,prikij iz zida, e udjdla recirkulacie | moguénodiy
BIH zalvaranja i praZnjenja ~donja ugradnja;za jednocij gnjanje sa prikfjuénim el ima R1/2" spojnim el 1 aluplast cijewi
16x2mm|za radijatore sa ventilskim setovima) komipes 7.00
3T Radiates tresmestalic control valves wilh immersion pipe. hook from the wall, s of the proporion of tecimulation 2ad the
ENG possitaty ol closmg and emplying - owes matallaion, ior single-pipe heating with connecting elements RYZ" and connecting elemants for

aluplast pipes 16x2mr {for radiators wifh vaive sets)
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ENG Heads for framostalic valves

39 BIH Radijatorske adzraéne pipice 172" fomipes 7.00
ENG Radite venl taps 12"
PR Radiaorske pfice za padnerje adjatra 17 Kanpus r
ENG Rediater taps tor draining the radiator 142
311 BIH Radijatorske redukcjeR17R1RZ" komipes 28,00
ENG Radialer reductions R1%/ R172*
Ovjesni pribor za radijatore:
BIH radijalorski nosadi komipes 14,00
112 Tadijatorske dislance omiocs 1400
Suspension accassaies lof radiators

ENG radiator supports

Isporuka, ransport | mon ene

T BIH Usisne protukidne Zaluzine za ugradnju u vrata, 525x225 mm
ENG Debvery, banspart and inslallation; of the  exjuiy and matesizls
Suction anti-draught blnds for instaliation in doors, 5254275 mim
42 BIH Odsine protukisne 2aluzine za ugradnju u zid . 4005150 mm komipcs 100
ENG Odsin draft-prood blinds for instaflation in the wall, 4002150 mm
43 BIH Busenje otvora u zidu debljine d, 400x150 mm i obrada oo redetke posije ugradne iste komipes 1,00
ENG Pﬁ_um:ﬁﬁﬁw.iaga‘;o@udaamaé the grid after installing it
. BIH Reselke aluminijske sa fiksnim lamelama i regulatorima proloka dim 225x125mm komipcs 6,00 o
ENG Aluminum grills with fixed gats and smoks flow requiziors 225¢135mm
45 BIH PocinGane kanali od lima debijine 0,7mm m2 15,00 n"
ENG ized sheel metal channels with & thickness of 0.7 min
BH Spojni elementi za pocinéane kanale, koljena redukcije , T-komadi
30% kanala komplat/set 0,30

“ Cannecling elaments for galvanized channgls, sfbows, reductons, T-pisces.

0% of the channsl

m&gugﬁgu:g%sg?_m&ﬁg._%;gf

1 kom vanjska jedinica Klase A++ snage hiadjenja 3,7 kW

14 &nja jedinica 2idna sa dalinsi %

BH Vanjsku jedinicu predvi L

Predvidjeti montau od vanjske d
Cievovod kondenzata izvesti u najbliziu odvodnu cijey.,
Temperatura prosora ne smije predi 25 *C.
U cijenu uratunati polrebne elekira rad £ ianje

81 wnsaﬂnubuoaﬁwmaﬂ_ﬂgu%?u%&gﬂ?aﬁamé._aﬁ.ﬁ__‘_w...vmiuﬁ

1pe outdoor urdl Class A+ cooling gawer 3.7 KW

1 pe indooe waf] unit with remote conilrol,

dﬁﬁggngwwﬂoanmn15m!ﬂ_ﬂqﬂ§_§ng§9§,tﬁ.§cﬂ§§4§.

" n__ucn__wmau.i.u shiatno sredstva R410A.

ENG Provide for the installation of pipefines from the viidont unt 1o the indoes unit,
Take the conts pipeing toth drainage pipe.

The roam femparatie mest nol excesd 25 *C.

The price inchedes the necessary elsctrical work oy the snergy supply
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Vanjska jedinica spit suslava u izvedbi toplinske pumpe, serije ZUBADAN , s i 0
potrosnje, koja zadrZava nazivni kapacilet do vanjske lemperature od -15 °C, le radi u redimu grijanja do vanjske temperalure od -25 °C,
sliedeih tehnickin znadajki-

- nominalni protok vode: 65,9 L / min

- vanjska temperature: 7 °C {voda: 35°C

- kapacilet grijanja: 23,00 Kw.

- nominala energetska uéinkovitost COP = 365

- apsarbrana snaga’ B,301 kW 1400V /3 fazs /50 Hz
- vanjska temperatra' 2 °C / voda 35°C

- kapacite! grijanja 23,00 kW

-nominala energetska uinkovitost COP = 2,37

- apsorbitena snaga 9,705 kW / 400 V /3 faze /50 Hz

-REZIM HLABENJA
- nominalni protok vode: 57,30 L { min
~vanjska temperalura: 35 °C/vada: 7°C
- kepacilat hladenja: 20,00 kW
- nominala energetska utinkavitost EER = 2,22
- psorbirana snaga: 9,009 kW /400 V /3 {aze / S0 Hz
BIH -vanjska temperatura: 35 °C / voda: 18 °C
- kapacitet hladenja: 20,00 kW
- nominala energetska uéinkovilost EER = 355
~apsotbirana snaga 5,634 kW / 400 V / 3 faze /50 Hz
~podruie rads - grijanje: -25 *C do +21 *C
- podrudje rada - grijanje PTV. -25 "C do +35*C
- podrugje rada - hladanje: -15°C do +46 °C
- temperatura vods na izlazu - grijanje: +60 *C
- famperatura vode na Zlazu - hladenje: +5 7C
= nominaini raspon lemperaturs povrata vade - grijanje’ +10 °C do +53 °C
~naminaln raspon femperature povrata vods - Hladanje: +8°C do +28 °C
~ prolok vode: 28,70- 8590 L/ min
i 2vtinog Hska - rfenie (SPLY: 59 dB(A)

- Nivo 2vuéne snage - grijanje (PWL): 75 dB(A)
- nivo zvuénog laka - hladenje (SPL). 58 dB{A)
- dimenzije: V x §x D: 1338 x 1050 x 330(+40) mm
-masa: 149 kg
51 -rashladni madi: R410A
- maksimaina dozvoljena dulfine cijewnog rezvada: 83 m

< 8 cijewnog 30m

- prikjucak R410A - tekua faza 127 mm

- prikijuéak R410A - plinovita faza: 25,4 mm

Proizvod: MITSUBISHI ELECTRIC

Tip: PUHZ-SHW230YKA komipcs 2,00
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— — 1‘.
regulation. which mamtains the rated capaaly up o 21 exlemal temperature of -15 "C, and works in rieabng mods up o an exernal
temperature of -25 °C, following lechinical featres.

- neminal watar flow. 65,9 |  min

- exemat lermparature: 7 °C /water: 36 °C

- heafing capacity: 23.00 Kw

- nopminal energy afficiency: COP = 168

- absecbad powes. 5,301 kKW.F 400 V /3 phases 50 He
- axtenid lemperairs, 290 widar. 35 °0

- hagling capacity: 23 00 kW

- nominal enargy efficlency; COP = 237

- abstrbed power 9,705 kW { 430 V /3 phases /50 Hz

~ CODLING MODE

~pominal water flow: 57,35 L{ min

- axtemdl lamparatire: 35 °C Jwalar 7°C

- cosling especily. 20.00 ki

-nominal energy effiviency, EER =222

- airsorbed power 9,000 kW /400 V! 3 phases /50 Hz

- extemal tomperatire 35°C { water. 18°C

- coolitrg cepacity, 20,00 kW

- sieminal ensrgy sfficloncy EER = 355

- BDEOCDad powar 5,634 kW / 400 V| 3 phases J S0 Hr

- working ares - Haaling. -25°C io 421 °C

- @es of gpesater - DHW hasling 25 °C to +36 °C

- aperaling area- coaling -15 "C 1o +45*C

- eulfet water lomperalire - haating: +63°G

- citiel watss tomperature - cooling: 46 °C

- nominal water retum lemperaturs range - heafing +10 *Cto <66 "0
.E:yk:&kips_i.ﬁﬂauagﬁ.gu +3'Clo+28"C
~waler fiow. 20.70 - 6540 L ¢ min

= 30ung ressuse lsved - healing {SPL): 59 dB{A)

- s power loved - heating (PWL) 75 i)

- Eind pressure lovel - cooling (SPLY 38 dB{R}

- dmarslone. H < W x D: 1338 2 1050 x 330{=405 mm
-mass. 145 kg

= coaling mediurm: R41DA

~mavimum permitied length of pips diskibution: 80
- metdmun parmitisd haight of pipe distribution: 30 m
- connection RA1CA - liquid phase. 127 mm

- connection RADA - qaseous phase: 25.4 mm
Product: MiTSUBISHI ELECTRIC

Typer PUHZ-SHW230YKA

BIH

ENG

::.mcEm:_;E&E%a?ii;%aw:inawgﬁuhnﬁaisgagggimn.maﬁwm
hladenje, rijanje pripremu polrosne lopla vods hoji se sasioji od cirkulaciske pumpe, plogastog izmjenjvaza topline, te sve ostale
gmnggg_s%wmm%auuﬁﬁpgiﬂﬂ&ﬂ&nxuwgnﬁiggﬂmuu«mxs...
napajanie Booster grjata 400V /3 faze /50 Hz - apsorbitana snaga cirkulaciske pumpe vode: 0,037 - 0,063 - 0,094 - 0,134 - 0,180 kW
"™ protok vode: 5,0 - 61,5 Limin- maksimalna visina dobave vode; 12.7 m

ERSE-YM3ED

MITSUBISHI Hidrcbox reversible S Will ADAPTER Internal umit of the as-water heal pemp system Gydraulic dreuit) e cooling,
heating and preparation of hat water, which sonsists of a circutalion pump, a plate heat exchanger, and all other lxcking and safety
techniques neceesary for smooth operation system. with the following tschnical features - Booster heater capacity: 3.+ 6 KW - Booster
heater power supply. 4G3 V 13 phases /50 Hz - sbsorbad power of water circulaticn pump: 0.037 - 0.053-0.084 - 0,134 - 0180 kW "' -
waler fiow: 5.0 - 81.5 Limin - maximum water suoply height 12.7 m

ERSE-YMSED

komipcs

200

6.3

BIH
ENG

Wil konal ika zakaskad jom U Ovisnost © vanjskal lemperatur, (inerfejs modall PACIE D6 THE
Medfunetional avlomation with ding reilativn depending on the externs! temp . {imteriaoe module). PAC-IFUG1B-E

6.4

BIH
ENG

Regulator grijanjaladenja za lje dva kruga bez ah venlila
Haalingltoaing controfler for managng wo Grouils wihoud mieng valves

omipes

BIH
ENG

Temperatumi senzori vanjski
Exlernal lemperature sensors
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Stanidard lemperature sensais TH (P1 ing lo the chotce and request of the aulonalion)
57 BH El iona posuda predpunjenja 1,5 bar, kofisne ine V=35 komipos 2,00
’ ENG _ Expansion vessel pracharged 1.5 bar usabls velume =351
aH Isparuka i montaZa predizolovanih bakamin cljevi u kotury 12,7x0,8mm, za fransport rashladnog fiuida v adekvatnoj izolasii {spoj vanjske
- i unutrasnie jedinice dizalice topline) m 20,00
: ENG Uﬂaﬁ«»&.ﬁn&&ﬂ_Rgﬁmﬁgﬂvﬂﬂsn&a_ngaqiuﬁwﬁauﬁng"w&mfsﬁiﬁnﬁ;%ﬁa
ot the extemal and intemal unit of e heat pump)
aH _wuﬂ.ﬁn::o:ﬁn.s%.§=n§-gﬁ§§uﬁg.§e&n§§nﬂa<!§__.__.E:um__w
jedinice dizalice topline) mi 2000
6.8 Deivery aed instafaion of i coppar pipes for wansporing oooling 1 2641 2. in adequate vulation ljcin! of external and
ENG intemal unit of the heat pump)
aH Isparuka i montata PVC cijevi promyy 110mm 24 hidroizolaci] cljevi koje vodimo kroz tho {uraéunati 1 iskopkanala u iu Sifine 500m |
dubine 600mm ) mi 20,00

6.10

Delvery and instaffation of PVC pipas with m.ga__oasﬁgagzmasmuﬁﬂ fnatwe rur through the grosnd
{including trenches in the groung with awidth of 50 m and 2 depth of 600 mm),

71,

invalidna platf
Prolazna pod 180*
Visina dizanja do 2.100mm
Nasivost 250kg
Dimenzije 1,250x900mm prolazna pod 180
Nosivost 250kg
Brzina:0.05mis
Napajanje: P=2,2kW 230V jednofazni 50Hz
xﬂnsmﬂﬁgnsuo&ﬁﬂﬁ_ﬁwﬂgﬁﬁintg:g% komipes 1.00

Vertical disabled platiom fzalres

Passing under 180°

Liffing hesght ug to 2, 100mm

Load capany: 250 kg

Dimensions 1,250:300mm pussable Joor 180

Load capacily: 250 kg

Speed 0.0 mis

Fower supply. P=2.2kW 230V single phase 50Hz

Freparafion of the metaliconsrate substructure oo the right s«de, where the drive is the respensibility of the clienl

Napomena:

g%%%&ﬁgigggiﬂem&-gz;giia_g

Ovim predmjerom nisu obuh grads radovi, osim bugenja rupa za prolaz cijevi

Ovim predmjerom nisu obuhvaceni radovi vanjske plinske fje 1 prikijuéak od ovii 4 dis

Ovim nisu obuhvaceni hidro radovi =
Remark:

d&oui_una-ﬂa..-ne_dacainegq-r&ﬂltn-u..un«v:ﬁn_oa&scgls_-ﬂ.nﬁ.nzsvﬂs.s__.-vg!
cable

This prefiminary does not includ works, except for drilling holes for pipes to pass through

This preliminary maasura does not include externat gas installation works and from an d distrit

This prefiminary measure does not include pos: ble hydro works

Fage90ofg
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KOTLOVSKO POSTROJENJE / BOILER ROOM
VENTILOKONVEKTORI/ FAN CONVECTOR
RADIJATORSKO GRIJAN.JE / RADIATOR HEATING

VENTILACIA KOTLOVNICE / BOILER ROOM VENTILATION

KLIMA ZA SERVER SOBU / AIR CONDITIONING FOR THE SERVER ROOM
DIZALICA TOPLINE / HEAT PUMP

VERTIKALNA INVALIDSKA PLATFORMA/Vertical disabled platform

UKUPNO RADOVI VODOVODA | KANALIZACIE / TOTAL PLUMBING AND SEWAGE WORKS
NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS ( 10%)

UKUPNO / TOTAL

PDV / VAT {20%)




KNJIGA - BOOK | B85 |

PREOMJER | PREDRACUN RADOVA / PRICED BOQ
REKAPITULACIJA RADOVA / ALL WORKS



| UKUPNO / TOTAL

PRIPREMNI RADOVI 7
PREPARATORY WORKS

DEMONTAZE | RUSENJA — UNUTRA 7
DISMANTLING AND DEMOLITION WORKS - INSIDE

DEMONTAZE | RUSENJA - VANI 7
DISMANTLING AND DEMOLITION WORKS - OUTSIDE

ZEMLJANI RADOVI /
EARTH WORKS

BETONSKI RADOVI /
CONCRETE WORKS

ZIDARSKI RADOVI /
MASONRY WORKS

HIDROIZOLACIONI RADOVI /
WATERPROOFING WORKS

GIPS-KARTONSKI RADOVI| /
PLASTERBOARD WORKS

TERMO-AKUSTICNO-IZOLACIONI RADOVI /
THERMAL AND SOUNDPROOFING WORKS

10.

PODOPOLAGACKI RADOV] /
WO0O0D FLOORING WORKS

n

KERAMICARSKI RADOVI 7
TILING WORKS

12.

RADOVI VANJSKOG POPLOCANJA /
SITE TILING WORKS

13.

LIMARSKI RADOVI /
SHEET METAL WORKS

MONTAZERSKI RADOV| /
ASSEMBLY WORKS

15.

TESARSKI | STOLARSKI RADOVI ~ VANI |
RESTARUATORSKI RADOVI /
WOODWORKING - OUTSIDE

| RESTORATION WORKS

16.

BETONSKI ELEMENTI - VANI |
RESTAURATORSK| RADOVI / CONCRETE ELEMENTS -
OUTSIDE | RESTORATION WORKS

17

METALNI ELEMENTI - VANI l RESTAURATORSKI
RADOVI / METAL ELEMENTS - OUTSIDE I
RESTORATION WORKS

18.

KROVNI | FASADNI ETERNIT | RESTAURATORSKI
RADOVI / ROOF ANS FACADE ETERNITE I
RESTORATION WORKS

19.

FASADERSKI RADOVI | RESTAURATORSKI RADOVI
/ FACADE WORKS | RESTORATION WORKS

20.

UNUTRASNJI MALTERI NA ZIDOVIMA | STROPOVIMA |
RESTAURATORSKI RADOVI /

PLASTER ON INTERNAL WALLS AND CELINGS |
RESTORATION WORKS




METALNI ELEMENTI - UNUTRA |
21 {RESTAURATORSKI RADOVI / METAL ELEMENTS - €
INSIDE | RESTORATION WORKS

STOLARIJA - UNUTRASNJA - POSTOJECA |
22.  {RESTAURATORSKI RADOVI / CARPENTRY - €
INSIDE - EXISTING | RESTORATION WORKS
STOLARIJA - UNUTRASNJA - NOVE POZICIE 7
B.  CARPENTRY - INSIDE - NEW ELEMENTS €
HORTIKULTURA /

e ANDSCAPING €

RAZNI RADOVI /

25.

MISCELLANEQUS WORKS
NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS [ 8%)

B3 VANJSKA HIDRANTSKA MRE <
~™"  IOUTER HYDRANT NETWORK

g3 UNUTRASNJA HIDRANTSKA MREZA 7 €
"% 1INTERIOR HYDRANT NETWORK

voDovoD /
B-33 WATER SUPPLY =
KANALIZACIJA /
B-3.4 SEWERAGE €
OBORINSKA KANALIZACIJA /

STORM SEWERAGE

B-35

NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS ( 10%) €

| JAKA STRUJA / STRONG CURENT

I JZEMLJENJE | GROMOBRANSKA INSTALACIJA / GROUNDING AND LIGHTNING PROTECTION INSTALLATION
I ELEKTROINSTALACIJA SLABE STRUJE

IV VANJSKA RASVJETA/OUTDOOR LIGHTING

NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS [ 10%)

yidhidahidhid i

o A
UKUPNO “KOTLOVNICA * /

TOTAL "BOILER ROOM"

UKUPND "VENTILOKONVEKTORI" /

TOTAL "FAN CONVECTORS"

UKUPNO "RADIJATORI" /

TOTAL "RADIATORS"

UKUPNO “VENTILACIJA KOTLOVNICA” 7

TOTAL “BOILER ROOM VENTILATION"

UKUPND “KLIMA ZA SERVER SOBU" /

TOTAL "AIR CONDITIONING FOR THE SERVER ROOM"




UKUPNO “DIZALICA TOPLINE” /
6 TOTAL "HEAT CRANK" e
VERTIKALNA INVALIDSKA PLATFORMA /

Vertical disabled platform

NEPREDVIDENI RADOVI / UNACCOUNTED WORKS | 10%)

UKUPNO / TOTAL | €
POV / VAT (20%) '€




